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Pan Marcel Heckel starannie przechowuje w zbiorze pamiatek egzemplarz

"r 12 (232) . 25 MARCA 1962 . CENA °|4° NF warszawskiego ,Przegladu Sportowego” z 1954 roku. Dlaczego? O tym na str. 23
MARS PRIX 5 o

GES Monsieur Marcel Heckel conserve précieusement un exemplaire d’un journal .

sportif polonais datant de 1954. Pourquoi? Vous Papprendrez en page 23
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NORWID POPLYNAL w SWIAT
Nowy statek Polskiej Marynarki Handlowej m/s
-Norwid”, zbudowany we Francji w stoczni
,Loire-Normandie”, wyruszyl z portu gdynskiego
w pierwszy rejs do portéow Brazylii i Argentyny

W PORCIE

Nowe dzwigi w Szcze-
cinie przyspiesza rozla-
dunek i zaladunek stat-
kow w tym najruchliw-
szym na Baltyku porcie

Zdjecia: CAF ‘
i KEYSTONE |

Popularna ,,Zoska”

z Paryza do
miere swego filmu

KONSERWATORZY

W Krakowie grupy har-
cerzy pracujg przy kon-
serwacji zabytkowych
kamieniczek: czyszcza

portale i drobne rzezZby

ulicami

DO MEDIOLANU
NA PREMIERE

Loren wraz ze
swoim mezem Carlo Ponti przybyla
Mediolanu mna pre-
,»Boccacio 70”

wsréd wiwatujacych

.SYRENY~”SCHODZA z TASMY

Warszawska Fabryka Samochodéw Osobowych na
Zeraniu wypuszcza na rynek coraz wiecej popular-
nych ,Syren”. Zapotrzebowanie na te Ilekkie i
zgrabne wozy jednak wyprzedza jeszcze produkcje

MARCO POLO

Alain Delon, jako Marco Polo, roz-
grywa partie szachéw w filmie
nakrecanym obecnie w Belgradzie

i

BYL TO JUZ 78 KARNAWAL

Jego Wysoko$§é Karnawal — 78 z kolei — dokonal uroczystego wejScia do Nicei.
Jak co roku, woéz ksiecia karnawalu, bogato ozdobiony kwiatami, przejechal

ttuméw i licznie zgromadzonych turystéw

Rozbudowie portow i
stoczni ,, Tréojmiasta” to-
warzyszy budowa no-
wych blokéw mieszkal-
nych. Pod Gdynia na
wzgérzach Redlowa wy-
roslo nowoczesne osiedle

JUBILEUSZ

50-lecie pracy naukowej
obchodzi wkrétce profesor
dr Stanislaw Pigon, jeden
z najwybitniejszych bada-
czy tworezosci
cza, Fredry i Zeromskiego

PRZYZAKLADOWE SANATORIUM

Huta im. Dzierzynskiego w Dagbrowie Gérniczej posia-
da wtasne pétsanatorium. Pracownicy huty leczq tu
dolegliwos$ci gos$écowe, drég oddechowych oraz serca

DLA PRZEMYStU OBUWNICZEGO

Lubuskie Zaklady Garbarskie w Lesznie Gérnym, uru-
chomione w czerwcu 1960 r., produkowaly do niedaw-
na tylko skéry wierzchnie.
twardych

tu do garbowania

Ostatnio
skor

Mickiewi-

przystapiono
podeszwowych

Le m/s ., Norwid’’,
construit par les chantiers
s, Loire-Normandie’’, a quit-
té Gdynia pour sa pre-
miére croisiere vers 1'A-
mérique du Sud.

A A Gdynia, sur la Bal-
tique, nouvelles cités d’ha-
bitation dans le quartier
de Rediowo.

A Stanistaw Pigon, un
des plus célébres ,,mickie-
wiczianistes’’, auteur éga-
lement de remarquables
travaux sur Fredro et Ze-
romski, féte ses 50 ans
d’activité littéraire et
scientifique.

L’usine de Zeran
augmente la production
des ,,Syrena’’, autos popu-
laires (mais encore cheéres)
a moteurs 2-temps de
faible cylindrée.

A Les Forges Dzierzyn-
ski de Dombrowa ont leur
propre semi-sanatorium.

A Nouvelles grues por-
tuaires a Szczecin, le plus
grand port de la Baltique.

A Sophia Loren et Car-
lo Ponti a4 Milan pour la
premiére de ,,Boccacio 70”.

A Les éclaireurs de Cra-
covie participent aux tra-
vaux de restauration de
leur ville.

A Les tanneries de Lu-
busz a Leszno-Goérne pro-
duisent désormais égale-~
ment des peaux dures.

A S. M. Carnaval 78 a
fait son entrée a Nice.

A Alain Delon a Bel-
grade pour les prises de
vues de ,,Marco Polo’.




U TYSIACLETNIEJ
POLSCE

mowit w Dijon

Tadeusz Breza

SSCCIATION BOURGUIGNONNE CULTUREL-

LE w Dijon, poslugujgce sie wdziecznym skroé-

tem ABC, zorganizowalo odczyt o Polsce w am-

fiteatrze Wpydzialu Literackiego miejscowego

Uniwersytetu. Przed kilkoma tygodniami moéwil

w Dijon o ,NieSmiertelnej Polsce” dr André
Migot. Poniewaz zainteresowanie tematem bylo duze,
ABC wystapilo z inicjatywg jeszeze jednego odezytu
o Polsce. Tym razem prelegentem byl znany pisarz pol-
ski, zajmujacy obecnie stanowisko radcy kulturalnego
Ambasady PRL w Paryzu, p. Tadeusz Breza.

W odczycie pt. ,,La Pologne face a son Millenaire” pre-
legent naszkicowal w bardzo zywy -i sugestywny sposob
obrazy historyczne i postaci zwigzane z poczagtkami ty-
sigclecia Panstwa Polskiego, dalej — czasy piastowskie
i rozbicie dzielnicowe, zjednoczenie Polski i walke
z Krzyzakami, rozkwit kultury i sztuki w epoce Odrodze-
nia, wreszcie wprowadzenie monarchii elekcyjnej, po-
czgtek rozkladu Panstwa i rozbiory oraz dzieje powstan
w wieku XIX. Tadeusz Breza przedstawil takze tradycje
przyjazni polsko-francuskiej, ktore siegajg czaséw wczes-
nego sSredniowiecza. Wtedy Polska $ciggala wyksztalco-
nych mnichéw z Cluny, by rozwijaé u siebie piSmiennic-
two, nauke i sztuke. Radca kulturalny Ambasady moéwil
o nich, jako o swych poprzednikach; w zakres jego czyn-
nosci bowiem nieraz wchodzi pertraktowanie na Quai
d’Orsay w sprawie wymiany naukowcéw z Francjsg.

Dzigki pieknej formie literackiej i atrakcyjnemu uje-
ciu tematu Tadeusz Breza utrzymywal stuchaczy w nie-
slabnacym ‘napieciu. A ponad sumg wiadomosci i obra-
z6w, ktoére przekazal publicznosci, pozostawil urzekajgca
panorame polskich Tatr, u stép ktérych dwie ekipy ba-
daczy- prowadza poszukiwania. Jedng z nich sg histo-
rycy szukajgcy $ladéw sprzed tysigca lat, drugg geologo-
wie poszukujacy zl6z gazu ziemnego — waznego zrodia
energii dla fabryki i miast Polski Przyszlosci.

Odczyt wywolal bardzo zywe zainteresowanie. Po jego
zakonczeniu wysSwietlone =zostaly trzy krétkometrazowe
filmy dokumentalne: ,Varsovie quand méme”, ,Cana-
letto de Varsovie” oraz ,La naissance d’un navire”.
Nastepnie rozpoczela sie dyskusja nad odczytem Ta-
deusza Brezy.

. Wielu widzéw wstrzasnietych bylo filmem ,Varsovie
quand méme”, ukazujgcym zniszczenie Warszawy w 1944
roku. Ze zgroza komentowano systematycznos$é, .z jaka
hitlerowcy unicestwiali dom po domu, dzielnice po dziel-
nicy. Tych rzeczy nie mozna tak latwo zetrzeé¢ z pamieci,
mowi p. Jacques Malsan, byly wiezien Buchenwaldu, ani
opedzi¢ sie przed obawa ich powrotu. Ale jednoczesnie,
wspominajgc najciezsze dni swego zycia, spedzone w obo-
zie, p. Jacques Malsan moéwil o wyjatkowej solidarnosci
i goracej przyjazni, jaka lgczyla go wtedy z Polakami.

P. Roche, wiceprezes Stowarzyszenia ABC, ktory za-
prezentowal sluchaczom radce kulturalnego polskiej Am-
basady i wybitnego pisarza, moéwil, jak bardzo bliski
Francji jest kraj Chopina i Marii Sklodowskiej-Curie.
Wielu Francuzéw pragnie pozna¢ blizej Polske, jej doro-
bek kulturalny i sztuke. Z zadowoleniem przyjeto wiado-
mosé, ze wkrétce ukaze sie nakladem wydawnictwa ,,Jul-
liard” przeklad jednej z ksigzek Tadeusza Brezy.

Wsréd zgromadzonej publicznosci nie brakowalo i Po-
lakéw. Przybyli m.in. seniorka miejscowej Polonii
p. Aniela Bojczuk, pp. Roch Cimecioch i Mikolaj Tere-
fenko. Wyrazili oni zal, ze mlodziez polska z Dijon
i z okolic odczuwa brak takich wlasnie odczytéow w je-
zyku francuskim.

NVITE par I’Association Bour-
I guignone Culturelle a traiter

du Millénaire de I’Etat Polo-
nais, M. Breza, Attaché Culturel
de I’Ambassade de Pologne a Pa-
ris s’adressait au public dijon-
nais réuni dans I’Amphithéatre
de la Faculté des Lettres. Nul
cadre n’efit certes mieux convenu
a I’universitaire de Varsovie,
Londres et Bruges, qui a su cap-
tiver 1’auditoire par son esprit et

son excellente connaissance du
francais, en présentant les princi-

pales phases des milles ans de
Phistoire de la Pologne, depuis
sa naissance en tant qu’Etat,

jusqu’a la période contemporaine.

La soirée s’acheva par la pro-
jection de trois films sur la Po-
logne ressuscitée, dont les ima-
ges illustrérent parfaitement 1l’in-
téressante conférence de M. Breza.

e

Karol Szymanowski. Malowal St. I. Witkiewiez

Claude Debussy.

Portret

M. B:ascheta

KAROL SZYMANOWSKI - GLAUDE DEBUSSY

29 marca przypada 25 rocznica zgonu naj-
wiekszego po Chopinie kompozytora polskiego
Karola Szymanowskiego. W tym roku uplywa
réwniez 80 rocznica jego urodzin. Rok 1962 jest
kultury Rokiem Karola Szyma-

dla polskiej
nowskiego.

z 1936 r.

Tak sie zlozylo, ze niemal réwnoczes$nie, bo
26 marca — Francuzi obchodzg z pietyzmem

setng rocznice urodzin swego najwigkszego —
obok Maurice Ravela — kompozytora Claude

Debussy’ego.

Ale uroczyste rocznice Karola Szymanow-
skiego bedg obchodzone rdéwniez we Francji.
Zas$ wielki Francuz, Debussy, zogniskuje uwa-
ge wielu polskich stuchaczy sal koncertowych

i operowych w Ojczyznie

Polsko-francuska umowa kulturalna zawarta
ostatnio zobowigzala bowiem oba kraje do

,,Harnasiow?”

Na stronie 6 przynosimy artykuly poswigco-
ne obu wielkim muzykom, a ponadto na stro-
nie 15 artykul! w jezyku francuskim o parys-
kiej premierze

Szymanowskiego

)

Cette année seront commémorés les anniver-
saires de la naissance et de la mort de deux

grands compositeurs — Claude Debussy (1862 —

1918) et

Karol ¢
IL’accord culturel franco-polonais
niérement prévoit un effort des deux pays
pour mieux faire connaitre Debussy en Pologne

Szymanowski = (1882—1937).

signé der-

Szymanowskiego. et Szymanowski en France. En page 6 — nos
articles sur les deux grands composit’eurs, en
page 15 — un rappel (en francais) -de- ce que

wzajemnej popularyzacji dziel muzycznych fut en 1936 la premiére parisienne du ballet
Szymanowskiego i Debussy’ego. ,,Harnasie”.
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PRZED SEZONEM

LETNICH WYJAZDOW DO POLSKI

0 GZYM JUZ TRZEBA POMYSLEG?

BLIZA SIE sezon turys-

tyczny, okres wyjazdow

wakacyjnych, urlopow,
przygotowan do dalszych wy-
cieczek i wyjazdéw do Kraju.
Jakie dokumenty nalezy mieé
wyjezdzajac do Polski? — Ta-
kie pytania stawiajg nam bar-
dzo czesto nasi Czytelnicy,
dlatego przypominamy jeszcze
raz, jakie formalnosci przed
podréza do Kraju nalezy za-
tatwié.

Trzeba posiadaé¢ wazny

paszport. Obywatele pol-
scy, ktérzy paszportu nie po-
siadajg, powinni stara¢ sie o
otrzymanie go od konsulatu
PRL okregu, w ktéorym miesz-
kajg. Dla uzyskania paszpor-
tu nalezy przedlozy¢é dowdd

o posiadaniu polskiego obywa- '

telstwa; dowodem takim jest
ktérykolwiek z nastepujgcych
dokumentéw: wycigg ze spisu
ludnosci, dowo6d osobisty wy-
dany przez starostwo, za-
$§wiadczenie obywatelstwa lub
stary paszport polski. Mezat-
ki, ktore posiadajg dokument
polski wydany na nazwisko
panienskie, winny przedlozy¢
w konsulacie wyciag z aktu
malzenstwa.

Osoby, ktére nie posiadajg
zadnego dokumentu stwier-
dzajacego polskie obywatel-

stwo, powinny juz teraz zgla-
sza¢ sie¢ do wilasciwych tere-
nowo konsulatéw, jesli na
czas checg otrzymaé paszport.
Konsulat w takich przypad-
kach wystepuje o ustalenie o-
bywatelstwa do witadz krajo-
wych. Zalatwienie formalnos$-
ci wymaga tu jednak czasu
i przy zawiklanych sprawach
moze trwaé¢ 2 a nawet 3 mie-
sigce.

Do formularzy, ktére otrzy-
muje sie w konsulacie nalezy
dolgczyé 4 fotografie. Opilata
za wystawienie nowego pasz-
portu wynosi 55,30 NF (igcz-
nie z klauzulg).

2 Osoby posiadajgce wazne

paszporty wydane w la-
tach poprzednich, powinny
uzyskaé w konsulacie klauzu-
le. Oplata 9 NF.

3 Gdy wygasnie waznosé
paszportu, nalezy zatrosz-

czyé sie o jego przedluzenie.

Oplata wynosi — 49 NF.

4 Obywatele francuscy uda-

jacy sie do Polski uzyskaé
muszg polskg wize. W tym
celu zwrdécié sie nalezy do
konsulatu polskiego, wypel-
ni¢ 3 formularze i zlozy¢ 4
fotografie. Oplata za wize
wynosi 44 NF (30 dni waz-

nosci) lub 61,50 NF (90 dni
waznosci).

Dla rencistéw oraz inwa-

lidow polskie przepisy
przewiduja znizki w oplatach
paszportowych. Znizki udzie-
lane sg przez konsulaty w gra-
nicach od 25% do 75%, w za-
lezno$ci od warunkéw mate-
rialnych osoby ubiegajacej sie
o paszport.

posiadajg
,uchodzcow’
pragng udaé¢ sie
do Kraju, moga poczynié
starania o otrzymanie pol-
skiego paszportu konsularne-
go, o ile przedlozg jeden z
w/w dowodow stwierdzaja-
cych fakt posiadania polskie-
go obywatelstwa.’

6 Osoby, ktoére
dokumenty
(réfugiés) i

Jedna wazna rada: nie

czekajcie z zalatwianiem
formalnos$ci paszportowych i
wizowych do ostatnich dni
przed wyjazdem. Zaczynajcie
starania o uzyskanie papie-
réow juz teraz, a oszczedzicie
sobie koniecznos$ci czekania.
Bedzie to tez duzym ulatwie-
niem pracy konsulatéow.

KONKURS
TRWA

patrz strona 21
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4 TYGODNIK POLSKI

Czego océekujelgy od, Tygodnika PolsRiego”

WYNIKI ANKIETY CZYTELNIKOW

Ankieta ,,Czego oczekujemy od
Tygodnika Polskiego w 1962 r.?”,
jak juz podawali$my, przyniosta
bogaty plon. Cze$¢ co ciekaw-
szych odpowiedzi opublikowalis-
my w dwoéch ostatnich numerach
a teraz pora na ogoélne podsumo-
wanie catosci.

SROD ZYCZEN naszych
Czytelnikow przewazaly
najbardziej dwa dzialy te-
matyczne: KRAJ i HIS-
TORIA. ,Piszcie jak naj-
wiecej o Kraju, o wszyst-
kim co sie w nim dzieje, o zachodzg-
cych zmianach, o budownictwie, zyciu,
kulturze, rolnictwie, goérnictwie, prze-
mysle, sporcie — slowem o wszystkim?”.
Niemal ze nie bylo w ankiecie odpo-
wiedzi, ktéra by nie wigzala sie z na-
dziejami na utrzymanie w dotychcza-
sowych rozmiarach wiadomosci z Oj-
czyzny, a nawet na ich poszerzenie.
Poszezegodlne glosy, rzecz jasna, roznie
tematyke krajowa precyzowaly. Duza
grupa Czytelnikéw chcialaby na 1a-
mach ,,Tygodnika Polskiego” jak naj-
czesSciej widzie¢ swe rodzinne strony
lub okolice, w ktérych spedzila mlo-
dos$é, inni prosza o opisy duzych czy
mniejszych miast, albo tez o wiado-
mosci dotyczace calych regiondéw.
Bardz® wielu Rodak6éw upomina sie
O szerszg i pelniejsza informacje z
wojewodztw zachodnich i poélnocnych.
Skad sie bierze to duze zainteresowa-

nie dla tych teren6w? — Przede
wszystkim z ogodélnego olbrzymiego
zainteresowania caloscig ziem oraz

spraw polskich, nastepnie zas$ z pel-
nego zrozumienia waznosci piastow-
skich ziem w polskim organizmie pan-
stwowym, gospodarczym i narodowym.

PRZYWIAZANIE DO OJCZYZNY

Ale nie tylko z tego powodu. Oto6z
okazuje sie na podstawie ankiety, ze
takze z bezposSredniego powigzania z
tymi ziemiami. Tysigce Westfalakow
to ludzie z Pomorza, Warmii i Mazur,
Slaska czy zachodhich czeéci Wielko-
polski, ktére od rozbiorow Polski do
1945 r. nalezaly do Niemiec. Przed kil-
kudziesigeciu laty oni sami, wzglednie
ich rodzice wywedrowsali stad za pra-
cg w glab Niemiec, a pdzniej przeniesli
sie do Francji lub Belgii. Polskie zie-
mie zachodnie i poélnocne, to ich lub
ich rodzicéw ojcowizna, stad sie wy-
wodzg, tu staly ich rodzinne domy,
stad wyniesli ojczysta mowe polska
i zachowali jg do dzis.

Druga grupa to Rodacy 2z réznych
stron Polski i z bylych obszaréw pan-
stwa polskiego na ‘wschodzie, ktérych
krewni, niejednokrotnie najblizsi: ro-

dzice, dzieci czy rodzenstwo, osiedlili
sie po drugiej wojnie w p()lnocnycp
lub zachodnich wojewdédztwach Polski.
Wszystko co sie u tych ludzi lee]fE,
to przeciez rowniez sprawa ich naj-
blizszych na wychodzstwie. Niech wigc
nikt sie nie dziwi, Ze sprawa granicy
na Odrze, Nysie Ruzyckiej i Baitykp,
to najwazniejsza sprawa, jednoznacznie
pojeta, wszystkich Polakéw: tych w
Kraju i tych na obczyZnie.

POZNAC DZIEJE POLSKI!

Obok =zainteresowania Krajem i
wszystkim co sie z nim 1gczy, prze-
wazajgca cze$é odpowiedzi na ankiete
wyrazila zyczenie wiekszego niz do-
tad uwzglednienia przez Redakcje po-
pularnych materiaiéw 2z zakresu his-
torii Polski. Czytelnicy chcg znaé dzie-
je Polski, te odlegle i te ostatnie, na
rowni ze wspolczesnoscia. Pragng tego
nie tylko dla siebie, ale i dla swych
dzieci. Domagajg sie przypominania
szczegblow =z ciezkiego zycia narodu
pod okupacja hitlerowsksa, tego bo-
wiem nie wolno nigdy zapomnieé. Cheg
tez wiedzie¢ jak najwiecej o bohate-
rach narodowych, o wktadzie Polakow
do historii innych narodéw, o zwigz-
kach historycznych i kulturalnych Pol-
ski z Francjag. W jednej z odpowiedzi
slusznie wyrazono zdanie, ze okres ob-
chodoéw Tysigclecia Polski powinien byé
wykorzystany przez wszystkich Pola-
kow do jak najdokladniejszego pozna-
nia ojczystych dziejow tego tysigclecia.

W tym miejscu musimy zapewnié na-
szych Drogich Czytelnikéw, ze jezeli
chodzi o szeroka tematyke krajowsa:
w reportazach, informacji i fotografii,
postaramy sie uwzgledniaé jg zgod-
nie z zyczeniami wyrazonymi w ankie-
cie, mozliwie najlepiej wedlug naszych
sil i umiejetnosci. Ré6wnoczesnie zrobi-
my wszystko, aby poprawi¢ zaniedbang
i nie dos¢ systematyczng na naszych
lamach tematyke dziejow ojczystych.
Jak najbardziej stusznie w licznych
listach zwrécono nam uwage, ze to
rzecz duzej wagi.

TYGODNIK TO NIE DZIENNIK

Z dalszych zyczen Czytelnikow trze-
ba przede wszystkim wymienié sport.
Milosnicy tej dziedziny uwazaja, ze
sportu jest wcigz w ,,Tygodniku Pol-
skim” za malo. Musimy tu jednak od-
powiedzieé¢, ze bardzo trudno, aby go
bylo wiecej, zamienilibysmy sie wtedy
bowiem w czasopismo sportowe. Na-
tomiast uwagi co do charakteru na-
szego dzialu sportowego w wielu wy-
padkach nie sg pozbawione racji. Ale
i tu musimy =zaznaczyé¢, iz jest rzecza
niemozliwg, aby dziat ten w czaso-
pismie mial charakter wylgcznie in-
formacyjno-wynikowy, jak to w czesci

listé6w postulowano. Wyniki sportowe
na biezaco podaje prasa codzienna i ra-
dio, stad tez nie ma chyba potrzeby,
aby je z opOznieniem jeszcze raz po-
wtarzaé. Redakcja jednak zobowigzuje
sie skontrolowaé prace dzia.lu sporto-
wego i o ile moznosci jako$ ja udosko-
nalié.

W KREGU
KEOPOTOW SERCOWYCH
Duzo serdecznych gloséow, wyrazo-

nych w ankiecie, skierowanych zostalo
pod adresem pani Anny. Jej porady
czytujg nie tylko ci, ktéorzy o nie pro-
sili. Spora grupa Czytelnik6w upomi-
na sie nawet, aby zamieszczaé wiecej
odpowiedzi pani Anny. Oté6z wyjasnia-
my, ze pani:-Anna udziela tylu porad,
ile ma o nie présb. Tak juz jednak
jest, ze sercowe i intymne klopoty bliz-
nich zawsze skupiajg wokol siebie du-
ze zainteresowanie i stgd glosy: wiecej.
Mozliwe, ze ludzie szukajg w tym od-
powiednika swoich wilasnych klopotow,
z ktérymi nie chcg sie uzewnetrznié,
wola je w sobie gryzé i radzi¢ sobie
z nimi sami.

CODZIENNE ZYCIE RODAKOW

Kolejne uwagi dotyczyly naszych
wlasnych spraw wychodzZczych na te-
renie Francji, przejawéw polonijnego
zycia w poszczegoélnych osrodkach i ko-
loniach. Chodzi o to by poprzez lamy
»Tygodnika Polskiego” da¢ mozliwie
obszerny przekrdj dynamiki tego zycia,
szczegolnie spolecznego, wydarzen kul-
turalnych, wszelkiego rodzaju uroczys-
tosci, wystepow, popiséw itp. Chodzi
takze o polska kronike dnia codzien-
nego we Francji. Poczynimy i tu wy-
sitki, aby rzecz usprawnié. Jaki jednak
bedzie obraz zycia polonijnego na na-
szych lamach zalezy nie od samej re-
dakeji, lecz réwniez od Czytelnikéw,
korespondentéw, nauczycieli, dziataczy
w terenie, ktérzy poczuwaja sie do
spolecznego obowigzku przekazywania
redakcji wiadomoseci o zyciu Wychodz-
stwa. Apelujemy wiec: piszcie do nas
co u Was siychaé¢, jak tetni polskie
zycie w poszczegdlnych miejscowos-
ciach. Nie jest przy tym wazna forma
tych sprawozdan, wazne sg fakty, od
poprawnego jezykowego opracowania
jest bowiem redakcja.

SPRAWY BEZSPORNE
I DYSKRETNE

Uwagi i prosby naszych Czytelnikow
odnosnie konkretnych tematéw, po-
wiesci, opowiadan, powies$ci rysunko-
wych, reportazy, wyrazone w ankiecie,
bedziemy oczywiscie stopniowo uwzgle-
dniaé. Jest natomiast szereg spraw dys-
kusyjnych. Do -takich np. nalezy hu-
mor. Sg zwolennicy humoru rysunko-

wego i sa jego przeciwnicy. Réznym

ludziom podobajg si¢ rézne dowecipy.

To co dla jednego jest Smieszne, in-

nego w ogéle nie bawi. Dlatego tez

;?lzne zdania, opinie i glosy o naszym
morze.

Nastepna sprawa to ) j
,,pl:zedszkolanki”, aby drukgvs?f(’? z}x;f;;i
!:enaly. dla dzieci. Propozycja na razie
1nd}fw’1dua1na. Zapytujemy wiec Czy-
telnlkgw czy je uwzgledni¢? Rozumie-
my, ze w bardzo wielu wypadkach
przydalby sie dzial dzieciecy. Dzieci
maja jednak wlasne pisemko. Wpro-
wa’dzajac na state taki dziat musieli-
by.smy to zrobi¢ jakims$ kosztem. Dajac
wigc nowg tematyke, trzeba réwno-
czesnie zdecydowaé co z ,,Tygodnika”
usungé. To samo odnosi sie zresztg
do’wszystkich innych propozycji od-
nosnie nowych rubryk.

Jeden z Czytelnik6w zaproponowat
wprowadzenie obszernego dziatu porad
rolniczych oraz artykulow z tej dzie-
dziny, i to zaréwno od strony samej
uprawy, jak i ekonomiki rolnictwa.
Musimy z przykroscia przyznaé, ze
przerasta to nasze redakcyjne mozli-
wosci. Na zadanie natomiast chetnie
przekazemy wykaz fachowych czaso-
pism polskich i francuskich. Mozemy
takze doda¢, ze bardzo chetnie wydru-
kujemy od czasu do czasu nadeslany
artykut z tej dziedziny, oczywiscie po-
pularnie ujety. Wszystko to nie znaczy
jednak, abysSmy ze strony redakcji nie
interesowali sie Rodakami, Kktorzy
mieszkaja na wsi, pracujg na gospo-
darstwach rolnych i czujg sie czlon-
kami naszej wielkiej polonijnej rodzi-
ny. Kazda wiadomosé o ich zyciu jest
dla nas wazna i chetnie otwieramy
dla niej lamy.

WIELKI KONKURS
PRZYJACIOL , TYGODNIKA”

Wielu Czytelnikow w swych listach
zwigzanych z ankietg dalo wyraz duzej
sympatii i przywigzania do ,,Tygodni-
ka Polskiego”, nie szczedzilo nam ser-
decznych rad, informowalo o checi stu-
zenia pomoca. Dziekujemy za to jak
najserdeczniej. Réwnoczes$nie informu-
jemy wszystkich naszych sympatykoéw,
ze najlepsza formg pomocy jest zjed-
nywanie naszemu czasopismu nowych
Czytelnikéw. Od ilosci Czytelnikow, od
ilosci stalych prenumeratorow, zalezy
wielko$¢ pisma, jego poziom i rozwoj.
Dlatego tez wszystkich, ktoérzy uczest-
niczyli w ankiecie i wyczerpujaco na
nig odpowiedzieli, prosimy o zaintere-
sowanie sie¢ konkursem Przyjaciot , Ty-
godnika Polskiego”, o ktorym pisaliSmy
juz kilkakrotnie i o ktérym jeszcze na-
piszemy, konkurs ten potrwa do 31
maja.

Nagrody ksigzkowe, rozlosowane po-
§rod uczestnikow ankiety, przekazemy
w najblizszym czasie pocztg.

Z prasy zachodnioniemieckiej

uznaniem wielbicieli

sztuki”.

W 1961 r. rajcy miejscy postanowili zazgdaé zwro-

,»czystej rasowo i narodowo

Corka Goringa contra magistrat Kolonii

ostatnio szczegdély sporu sgdowego miedzy

H AMBURSKI tygodnik ,Der Spiegel” przyniési
panng Edda Goring a magistratem miasta

Kolonii. 23-letnia panna Goring to najrdzen- -

niejsza c6rka Hermanna Goringa, najblizszego
wspoOipracownika Hitlera, marszatka III Rzeszy,
zbrodniarza wojennego, skazanego w Norymberdze
na kare $mierci, a taekze najwigkszego w czasie
" wojny prywatnego kolekcjonera dziet sztuki, do
ktorych dochodzit drogg konfiskaty, dekretow i wy-
wlaszezenia, czyli po prostu kradziezy. Matka Eddy
byla druga zona zbrodniarza, aktorka, Emma Son-
nemann, a ojcem chrzesthym sam Hitler. Przed-
miotem sporu jest obraz Sredniowiecznego malarza
L.ukasza Cranacha starszego (1472—1553) ,,Madonna
z dzieckiem”.

Obraz ten zostat ofiarowany Eddzie Goring
w dniu jej chrztu. Wéréd licznych podarkéow z tej
okazji zlozonych przez réznych dygnitarzy_hltle—
rowskich NSDAP, SS, SA, instytucje i magistraty
nie braklo i wladzy municypalnej z Kolonii. Teraz
wychodzi jednak na jaw, ze dary zostaly wWy-=
muszone, poniewaz domagal sie ich sam Goring,

a do Kolonii wystal on nawet specjalnych przed-
stawicieli, ktérzy zupelnie niedwuznacznie zasuge-
rowali o jaki podarunek chodzi. Prosbie marszalka
nie mozna bylo oczywisScie odmoéwi¢é — tlumaczg
dzisiaj kolonskie wtladze.

,Der Siegel” ujawnia, ze obraz Cranacha nie byl
wowczas wilasnoscig kolonskiego magistratu. Wy-
stawil go na sprzedaz jeden z handlarzy dzielami
sztuki w Lucernie. Magistrat zdecydowal sie na
kupno. Kupil, a potem zawiesil na bardzo kroétki
czas w miejscowym muzeum, by nastepnie uczy-
ni¢ zen hojny dar. Szwajcarski handlarz nie otrzy-
matl za Madonne Crancha umoéwionej kwoty pie-
nieznej twierdzi hamburski tygodnik — lecz
obraz holenderskiego mistrza van Gogha (1853 —
1890) ,Milodzieniec w czarnym  kapeluszu”. Obraz
do zamiany wyciggnieto z piwnicy muzeum, fak-
tyezng warto$cia przewyzszal on wielokrotnie
Cranacha, ale w hitlerowskich Niemczech van Gogh
byl malarzem potepionym, zdobywatl przeciez ostro-
gi na wielkiego mistrza w znienawidzonej Francji,
kladt podwaliny pod ekspresjonizm, nie cieszyl sieg

tu ,,Madonny” Cranacha, wystgpili do sadu, wy-
kazujgec, ze 6wcezesny magistrat dzialat pod presja
Goringa, ze dar nie by! darem lecz wymuszeniem
i obraz jest nadal wlasnos$cia miasta. Ale sgd w Ko-
lonii stangt na innym stanowisku. Na odbytej
ostatnio rozprawie oddalil skarge. Nie dat wiary,
by Goring moégl sam domagaé sie obrazu staronie-
mieckiego mistrza. Brakuje tylko w uzasadnieniu,
ze ,,byl na to zbyt szlachetny”. Jest za to co innego,
a mianowicie, ze dobrze pojeta tradycja od dawien
dawna zezwala w Niemczech na obdarowywanie
wybitnych przedstawicieli narodu cennymi prezen-
tami, czyli 6wczesna rada miejska w Kolonii, da-
rowujac Goringowi Cranacha, jak i Goring przyj-
mujac Sredniowieczny obraz, byli w najwiekszym
porzgdku.

Kolonscy radni nie zgodzili sie z decyzjg kolon-

skich rzecznikéw sprawiedliwoseci i odwolali do
trybunatu zwigzkowego w Karlsruhe. Edda Goring
jest natomiast zdania, o czym nie omieszkala po-
wiadomi¢ prasy, ze obraz Cranacha jest jej jak
najprawowitsza wiasnoscia, i ze wierzy w spra-
wiedliwosé zachodnioniemieckich sadéw.
A W sporze ch’odzi o dzielo niemieckie, ale ile jest
jeszcze gbrazow i innych cennych dziel sztuki,
gﬁtore Nxemcy wywiezli z Kkrajow okupowanych
i do dzi$ ich nie zwrécili! Miedzy innymi z Polski.
Miedzy innymi skradzionych przez Goringa.




Od naszego korespondenta

Trzeci dzienh marca jest w Metzu zimny i szary.
Wasz reporter udaje sie¢ na tereny Miedzynarodo-
wych Targéw, gdzie w jednym z pawilonéw ma
/byé dzisiaj otwarta wystawa poswiecona ,,TY-
SIACLECIU PANSTWA POLSKIEGO”
»POLSCE W OBRAZACH”. Kilka minut przed
szO6sta male grupki publicznoSci zbieraja sie przed
bramga. Zapewne chetnych zobaczenia wystawy
i uczestniczenia w uroczystym otwarciu byloby
wiecej, gdyby byla ladna pogoda.
zawsze mozna zamoéwi¢ pogode taka, jak tego by
si¢ pragnelo. Niemniej jednak publicznoici przy-
bywa. Rozmowy — oczywiscie dwujezyczne.

oraz

No ¢6z, nie

TYSIACLECIE POLSKI
NA LOTARYNSKIEJ ZIEMII

RZYBYWAJA osobi-
stoSci miejscowe: mer
Metzu p. R.Mondon z
malzonky, p. M. Rail-
lard — dyrektor gabi-
netu prefekta okregu
Moselle. Widzimy takze p. M.
Raillard — dyrektor gabi-
netu prefekta okregu Mo-
selle. Widzimy takze p. M.
Roussela — sekretarza gene-
ralnego C.ATI. Przybyli
roéwniez: dr Cain zastepca
mera, pulkownik Berdeguer
— reprezentujgcy generala

Massu, pultkownik policji
Laporterie, komisarz Pode-
vin — dyrektor departamen-

talny Policji. Jest takze ka-
nonik Raspiller, reprezen-
tujgcy J. E. Mgr Schmitta
biskupa Metzu, dyrektor
miejscowego konserwatorium
p. Pernoo, adw. Dawidson
oraz general Bolsinger.

Przybywaja przedstawicie-

le witadz konsularnych z
Nancy: panowie J. Boher-
ski i J. Kulezycki. Obok
najwybitniejszych przedsta-
wicieli wladz miejscowych
widzimy takze przybylych
Polakow. Rozpoznajemy
wéréd nich np. p. Chloste,
aktywnego organizatora wie-
czorkéw kulturalnych.

P.R. Mondon przecina ho-
norowag wstege podtrzymy-
wang przez dziewczeta w
strojach ludowych. Glos za-
biera kierownik polskiego
konsulatu — p. J. Bober-
ski. Charakteryzuje on
zmienne koleje losé6w narodu

polskiego od czas6w najdaw-
niejszych az po dzien dzisiej=
szy. W zakonczeniu swego
przemoéwienia wyraza zycze-
nies aby wystawa, ktoéora
wilaénie zostala otwarta,
przyczynila sie do blizszego
poznania, przez miejscowe
spoleczenstwo, dziejéw na-
szego narodu.

W odpowiedzi p. R. Mon-
don wyraza rados$s¢é z okazji
pokazania wystawy w Me-
tzu. Wspomina o tradycyj-
nych wiezach przyjazni 13-
czgcych Polske z Francia,
ktérej symbolem sg naz-
wiska George Sand i Szo-
pena. W sposéb niezwykle
serdeczny nawigzuje on do
swojej podrézy do Polski,
ktoérg odby? przed kilku
laty. Kilka si6w poswieca
miejscowej kolonii polskiej.
Na zakoiczenie dziekuje za
organizacje wystawy. Ze-
brani rozchodzg sie po sali,
ogladaja eksponaty. Wasz
reporter postara sieg, cze$-
ciowo choéby, przekazaé
wrazenia z wystawy kilku
os6b.

W zasadzie wystawa obej-
muje w lwiej czeSci ekspo-
naty pokazane juz w Stras-
bourgu. Jednak zostala ona
wzbogacona o znaczng ilosé
reprodukeji ‘dziel malarzy
polskich przedstawiajgcych
gléwnie sceny batalistyczne
oraz inne wazne wydarzenia
z historii polskiej. Figuruja
tu reprodukcje dziet J. Ma-

tejki, A. Grottgera, J. i W.
Kossakow, S. Haykowskiego,
M. KoScielniaka i innych.

. Sekretarz generalny miej-
scowego oddzialu CGT. p.
Buchmann 2z uznaniem wy-
raza sie o czeSci historycz-
nej wystawy. Pragnalby
jednak widzie¢ — jako syn-
dykalista — - wiecej doku-
mentéw ukazujacych osiag-
niecia Polski na polu orga-

nizacji urlopdw wypoczyn-
kowych, sanatoriow, przed-
szkoli itp.

W sierpniu 1961 r. p. Buch-
mina o wycieczce w Tatry.
mina o wycieczcie w Tatry,
o folklorze polskim, ktory
imponuje mu swojg rdézno-
rodnos$cig. Rozumie, Ze nie-
spos6b pokazaé na wystawie
w pelni ow folklor. Rad
bylby jednak widzie¢ wigk-
szg ilo$s¢é wyrobow ludowych
z rb6znych regionéw Polski
Adw. Dawidson interesuje
sie gléwnie problemiem od-
budowy Polski oraz proble-
mem konstrukeji wielkich
kombinatow przemysiowych,
dlatego ze szczegdlny uwaggy
oglada . eksponaty ukazujace
budowe Nowej Huty. /P,
R. Mondon’a zastajemy przy
fotografii przedstawiajgcej
poczatek budowy kombina-
tu hutniczego pod KXrako-
wem.  Szczegblne wrazénie,
w czasie jego pobytu w
Polsce, wywart na nim
Krakdw. Opowiada tez — ku
zdumieniu kilkunastu ota-

Wicekonsul Boberski (po prawej) wital serdecznie na wystawie mera Metzu p. Mondon z mal-
zonka,

P

pulkownika Berdeguer,

ksiedza kanonika Raspiller i

inne przybyle osobistosSci

czajgecych nas o0os6b — Ile-
gende zwigzang z hejnalem
mariackim. Kanonik Raspil-
ler wyraza sie z uznaniem
o rekonstrukeji w Polsce
zabytkéw sztuki, kosSciolow
itp.

GosScie zaczynaja od czasu
do czasu przytupywaé. Dot-
kliwy chi6éd na sali daje
znaé o sobie. Teren wysta-
wy powoli opro6znia sie.
Pora i na nas. Opuszczamy
sale z duzym bialym oriem
po sSrodku i z symetrycz-
nie rozstawionymi ekspona-
tami. Jeszcze jeden rzut oka
na duzy, bialy transparent
z widocznymi na nim czer-
wonymi literami: ,IL’expo-
sition polonaise: le Millénai-
re de la Pologne”. Wystawa
czynna byla do 13 marca br.

ONCERT, ktéry odbyl
) sie nazajutrz w Teatrze
Miejskim zostal uswiet-
niony wystepem naszej zna-

komitej pianistki p. Barba-
ry Hesse-Bukowskiej. Przed
koncertem odwiedziliSmy p.
Barbare w garderobie. Zna-
komita pianistka wroécila
wtasnie z Mediolanu. Tour-
née we ‘Wtoszech, acz-
kolwiek uwienczone znacz-
nym sukcesem, bylo nieco
meczgce. Dlatego z duzg

przyjemnoscia wspomina ar-
tystka o swojej bliskiej
podrézy do Kraju. P. Bar-
bara grala juz swego czasu
w Metzu i wyniosta stad
jak najlepsze wspomnienia.

Obchody zwigzane z Ty-
sigcleciem Polski dajg —jej
zdaniem — znaczne pole do
popisu naszej muzyce wspodi-

czesnej, stosunkowo malo
znanej za granicg. Ale oto
pianistka zostaje wywolana

na estrade. Takze i my zaj-

mujemy miejsca, aby wy-
stuchaé¢ w jej wykonaniu
koncertu Griega. Znakomita

technika i fascynujgca inter-
pretacja przysparzaja jej
olbrzymich braw. Entuzjazm
publicznos$ci osigga zenit,
kiedy aktorka wykonuje na
bis ,,Grande valse brillante”
Szopena. Koncert konczy
symfonia Dworzaka. Naszej
wybitnej pianistce towarzy-
szyla miejscowa orkiestra
pod dyrekcjag p. J. Pernoo.

Jeszcze jedna impreza z
cyklu wydarzen artystycz-
nych i kulturalnych ku
uczezeniu Tysigclecia Polski
zakonczyla sie. Nazajutrz
po koncercie, tj. ~w .  dniun
5 marca zostala zorganizo-

wana przez Cinéma-Club de
Metz w kinie Royal projek-
cja filmu ,,Cien”. Film wWy-
wotlat duze =zainteresowanie.
£ W.K.

Dzial historyczny wystawy
oraz liczne repredukcje obra-
z6w malarzy polskich: Jana
Matejki, Artura Grottgera,
Juliusza i Wojciecha Kossa-
kow budzily szczegdlne za-
interesowanie zwiedzajacych

Mer Metzu p. R. Mondon, kito-
ry dokonal otwarcia wystawy
Tysiaclecia Panstwa Polskie-
go, cdwiedzil niedawno Polske
i od tej pory stale czytuje
., Perspectives Polonaises”,
uwazajac je za ciekawe, pel-
ne cennych informacji pismo

Barbara Hesse-Bukowska 1z
przyjemnoscia przyjechala do
Metzu, ktory poznala juz
przy okazji swych dawniej-
szych, goraco przyjmowanych
i oklaskiwanych koncertow
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ROCZNICE K SZYMANOWSKIEGO | C. DEBUSSY

NAJWIEKSZY PO CHOPINIE

A WSPANIALY po-

grzeb, na sprowa-
dzenie zwlok do
Kraju, na ich za-

balsamowanie i na

sarkofag w Krypcie
Zasluzonych na Skalce — zna-
lazly sie pienigdze paﬁstwg—
we. Na ratowanie zdrowia
wielkiego Polaka-patrioty 1
wielkiego kompozytora — nie
bylo ich!

To wspomnienie wywoluje_
dzi§, w 25 rocznice Smierci
‘"Karola Szymanowskiego, bo-
lesny skurcz serca i ma poOs-
mak goryczy. Bo cale swoje
zycie, calg wielkos¢ swego ta-
lentu poswiecil on sprawie
wiekszej niz jego sprawy 0sO-
biste: sprawie muzyki pol-
skiej. Bo jego ambicjg bylo
poprzez wlasng tworczosé¢ wy-
prowadzié znowu muzyke oj-
czysta — jak to uczynit przed

nim Chopin — na szeroki
Swiat. Bo sam stangl w
pierwszych szeregach awan-

gardy Swiatowej, stworzyt no-
wa szkole polska i wskazal
jasny cel mlodym pokoleniom
kompozytorskim. On wreszcie
wskazal na wychowawczg ro-
le kultury muzycznej i na
znaczenie jej w zyciu narodu.

TUREACZA
TRAGEDIA

Karol Szymanowski, pozba-
wiony jakiegokolwiek statego
zrodia dochodoéw, zdany wy-
Igcznie na skgpe, kaprysnie
‘wplywajace tantiemy od wy-
konywanych dziel w Kraju i
za granicg, mimo zlowroézb-
nych sygnaléw powracajacej
gruzlicy, zmuszony byl podej-
mowacé¢ jedng podréz koncer-
towa po drugiej. =

Podréze te, ktore odbywal
od 1933 r. wspoélnie z Grzego-
rzem Fitelbergiem, bezlitosnie
zabieraly czas pracy tworczej
i wyczerpywaly watle zdrowie
kompozytora. Dawaly one za-
ledwie tyle dochodow, ze w
czasie sezonu Szymanowski
mial z czego zy¢, ale kiedy na
lato wracal do zakopianskiej
willi ,,Atma”, musiat juz nie-
jednokrotnie walczy¢é z nie-
dostatkiem.

Ten szlak przymusowych podré-
zy, prowadzacy przez Bolonieg,
Turyn, Wenecje, Sofig, Belgrad,
Zagrzeb, Prage, Moskweg, Warsza-
weg, Kopenhage kompozytor mu-
siat w listopadzie 1935 r. przerwac
w Liége wskutek wyczerpania i
postepujacej gruzlicy gardia. Na
zlecenie lekarza zamieszkat w
okresie przedwiosennym w Grasse
na poludniu Francji.

Lato 1936 r. spedzil znéw w
dusznej i zakurzonej Warszawie.
Dopiero w_ listopadzie uzyskano
dla niego skromne stypendium, za
ktére udal sie powtérnie do
Grasse. Zamieszkal tam samotnie
w  hotelu, nie majge nawet S$rod-
kéw na zaangazowanie pielegniar-
ki. Nie miat tez opieki lekarskiej.

A stan zdrowia Szymanow-
skiego pogarszal sie z dnia na
dzien. W liscie do Jaroslawa
Iwaszkiewicza -pisat: ,,Juz zu-
peinie mie moge moéwié, bar-
dzo mi . trudno je$é.”” W
pierwszych dniach marca zde-
cydowatl sie zaalarmowaé swo-
ja dawng sekretarke, ktoéra
natychmiast po przyjezdzie
zorientowala sie w grozie sy-
tuacji. Powiadomita wige ro-
dzine i przewiozla chorego do
sanatorium w Lozannie.

Niestety, za poéZzno. Lekarz
stwierdzil, ze pobyt w Grasse
byt w tym stanie choroby
szkodliwy. Nie mozna juz by-
1o przeciwstawi¢ sie¢ zlowro-
giej sile choroby. Noca z 28
na 29 marca 1937 r. w obec-
nosci swojej siostry Stanista-
wy, Karol Szymanowski za-

konezyl zycie. Pierwsze kwiaty
na trumnie wielkiego kompo-
zytora zlozy}l, przybyly z po-
bliskiego Morges, Ignacy Pa-
derewski.

PRZYJACIELE
TWORCY
I TWORCZOSCI

Mial Karol Szymanowski
swoich wiernych przyjaciot,
ktérzy rozstawili imie jego i
imie Polski na calym s$wiecie,
lecz mial i wrogéw, zwlaszcza
w konserwatywnych kolach
muzykow warszawskich, ktoé-
rzy atakowali go za jego no-

watorskg twoérczosé. Pierw-
szym zawdzieczal radosne
chwile swojego zycia, dru-

gim — niedostateczne zrozu-
mienie w Kraju, co w kon-
sekwencji mialo wplyw na
utrate zdrowia i przedwczes-
ng, w peilni rozwoju sit twor-
czych, Smieré.

Do najwierniejszych przyjaciol
nalezal znakomity dyrygent Grze-
gorz Fitelberg, ,,0jciec chrzestny’’
i najgorliwszy propagator dzietl
symfonicznych Karola Szyma-
nowskiego. Ze sporzadzanego
wilasnorecznie przez Fitelberga
zestawienia koncertow muzyki
polskiej poza granicami Polski w
tamtym okresie wynika, ze od-
bylo sie ich ogdlem 166, w 95 mia-
stach Europy i obu Ameryk, a
dziela Szymanowskiego wykona-
ne byly 174 razy — czasem po 2 i
3 utwory w jednym koncercie.

Drugim z oddanych przyjaciél
byl wielki skrzypek polski sSwia-
towej stawy — Pawel Kochanski
(zmart w 1934 r.). On byl pierw-
szym wykonaweca i gorliwym po-
pularyzatorem i Koncertu
Skrzypcowego, on rozsiawil w
Swiecie nalezace do repertuaru
wszystkich wybitnych skrzypkoéow
,,Mity?’ (,,Zrédlo Aretuzy’, ,,Nar-
cyz’?, ,,Driady” i ,,Pan”), on Dbyl
inspiratorem i pierwszym wyko-
nawca II Koncertu Skrzypcowego.

Znakomitym odtwérca dziet
skrzypcowych Szymanowskiego
byt i drugi silawny skrzypek pol-
ski, Bronistaw Huberman. Utwory
fortepianowe popularyzowal wiel-
ki pianista polski Artur Rubin-
stein. Wiele slawy mlodemu kom-
pozytorowi przysporzyl Ignacy
Paderewski, wykonujac czesto
wczesne ufwory fortepianowe, a
zwlaszcza Etiude b-mol.

W CZYM TRWI

WIELKOSC?
Znaczenie KXarola Szyma-
nowskiego dla muzyki pol-

skiej tkwi nie tylko w jegeo
wielkim i réznorodnym, obej-
mujgcym okolo 70 dziel, do-
robku twoérczym, ale i w jego
ogromnym wplywie i oddzia-
lywaniu wychowawczym na
nastepujgce po nim mlodsze
pokolenia kompozytoréw pol-
skich. Jego wtlasne zdobycze
warsztatu kompozytorskiego i
diuga droga doswiadczen pro-
wadzgca do takich arcydziel,
jak balet ,,Harnasie”, Orato-
rium ,Stabat Mater” i IV
Symfonia oraz opery ,Hagith”
i , Krél Roger” — staly sie
zdobyczami i doswiadczeniem
jego nastepcow.

Idea tworcza Szymanow-
skiego nawigzywata do tra-
dycji chopinowskich — ale nie
w sensie plytkiego nasladow-
nictwa utworéw Chopina.
Kontynuowal on $wiadomie i
rozwijal dzielo Chopina w ten
sposéb, ze wyrazal najbardziej
istotne, rdzennie polskie ce-
chy kultury muzycznej nowo-
czesnymi $rodkami techniki
kompozytorskiej tak, jak na
wskro§ nowoczesnym, awan-
gardowym w swoich czasach
kompozytorem byl Fryderyk
Chopin.

Karol Szymanowski zajmu-
je trwalg pozycje w kulturze
polskiej réwniez jako pisarz

muzyczny. Poczawszy od 1920
roku az do miesiecy poprze-
dzajgcych zgon, czesto chwy-
tat za pioéro, aby uzasadniaé

swoja. ideologig artystyczna,
bronié spraw jemu drogich.
Jego spuscizna publicystycz-

na obejmuje 44 pozycje, z kt6-
rych najwazniejszymi sa czte-
ry odkrywcze prace o Chopi-
nie oraz obszerne studium
,Wychowawcza rola kultury
muzycznej w spoleczenstwie”.

W studium tym wielki kom-
pozytor okreslit role i poslan-
nictwo twoércy w kulturalnym
zyciu narodu oraz wskazal na
przemozng sile, z jaka muzy-
ka poprzez ,jej lotny, wnikli-
wy 1 wszechogarniajgcy zy-
wiol” oddzialywa na spole-
czenstwo. Bardzo wiele miej-
sca poswiecit tu Szymanow-

ski pieknemu i budujgcemu
amatorskiemu ruchowi mu-
zycznemu, wypowiedzial gle-
bokie uwagi o wychowawczym
znaczeniu amatorskich zespo-
16w $piewu i tanca. Lektura
tej pracy i dzi§ zdumiewa
aktualnoscig i trafnoS$ciag sg-
déw oraz prawdziwag troska
Polaka-patrioty o los kultury
narodowej.

& % £

Urodzil sie¢ KAROL SZYMA-
NOWSKI w rodzinie ziemianskiej
w Tymoszéwce na Ukrainie
3.X.1882, zmarl 29.111.1937 r. w Lo-
zannie, w Szwajcarii. Studia mu-
zyczne odebral w domu rodzin-
nym, a potem u Zawirskiego i
Noskowskiego w Warszawie. Resz-
ty dokonal wielk3, samodzielna
praca i talentem, a bylo to osiag-
nieciem tak powaznym, na jakie
nie zdobyi sie¢ zaden przed nim —

z wyjatkiem Chopina — kompo-
zytor polski:_ Szymanowski stanal
w szeregu swiatowej awangardy
nowatorow muzycznych.

_Wypowiadal sie we wszyst-
kich rodzajach twoérezosci
kompozytorskiej, zostawiajgc
w kazdej z nich dziela wWy-
b}tne. Stworzyl wtitasny, ory-
ginalny, latwo rozpoznawalny
s{:yl. Dwukrotnie pelnit funk-
cje rektora Wyzszej Szkoly
Muzycznej w Warszawie. W
roku 1930 Uniwersytet Jagiel-
lonski nadat Karolowi Szyma-
nowskiemu godno$é doktora
l}oporis causa. Przed nim spo-
Srod muzykoéw zaszezyt taki
spotkat tylko Ignacego Pada-
rewskiego.

Podczas balsamowania
zwlok wyjeto serce Szyma-
nowskiego, aby je umiesci¢ w
urnie, obok serca Chopina w
kosciele $w. Krzyza w War-
szawie. Nie dokonano tego
Jednak i serce kompozytora
spilonelo w powstaniu war-
szawskim w 1944 roku...

,GLAUDE DE FRANCE”

DYBYSMY chcieli

wymieni¢ nazwiska

najwiekszych twor-

cow muzycznych

ostatniego  stulecia,

ktérych dziela zyja
na estradach koncertowych
calego Swiata, rozbrzmiewajg
w zaciszu domoéw z l$nigcych
plyt longplayéw lub z czaro-
dziejskich paskéw magnetofo-
nowych, to selekcjonujgc wiel-
kie i najwieksze imiona mu-
sieliby$Smy wybraé wsréd kil-
ku zaledwie innych — Claude
Debussy’ego.

Claude Achille Debussy urodzil
sie przed stoma laty w Saint-
Germain-en-Laye pod Paryzem, w
skromnej mieszczanskiej rodzimie
francuskiej, nie posiadajacej zad-
nych tradycji muzycznych. Lecz
przez wiek dzieciecy wiodly jego
talent troskliwe rece kobiet.
Pierwsza z nich byila jego chrzest-
na matka i ciotka zarazem, pani
Roustan. W pieknej willi w Can-
nes, bedacej wiasnoscia jej przy-
jaciela, bankiera Achillesa Arosy,
milosnika i mecenasa sztuki —
zetknal sie 7-letni Claude po raz
pierwszy z Kklawiatura fortepianu
i z atmosfera sztuki. Wkroétce je-
go mniezwykla wrazliwosé muzycz-
na zwraca uwage innej kobiety —
pani Mauté de Fleurville, jednej
z ‘paryskich uczennic Fryderyka
Szopena. Pod jej troskliwa opie-
ka niezwykle dziecko robi tak
duze postepy, ze juz po dwoch
latach zdaje egzamin do pierw-
szej uczelni muzycznej Francji —
Konserwatorium Paryskiego.

W czasie dlugich, bo 12 lat
trwajacych studiow konser-
watoryjnych,. - spotyka mio-
dzienczy Debussy jeszcze jed-
ng zyczliwg i pomocnag dilon
kobiecg — pani Nadziezdy von
Meck, ktéra upamiegtnila sie
w historii muzyki jako wiel-
bicielka i protektorka talentu
Piotra Czajkowskiego. Jako
akompaniator i guwerner
dzieci p. von Meck odbywa
Debussy w 1880 r. podr6z do
Wioch i Szwajcarii, a w la-
tach 1881 i 1882 dwukrotnie
odwiedza Rosje, poznaje mu-
zyke ,wielkiej pigtki” nowa-
toréw rosyjskich, a zwlaszcza
Modesta Musorgskiego.

W tym okresie nawigzuje
tez mlody Debussy przyjazn z
rodzing znanego architekta
paryskiego. Zona - architekta
pani Vasnier, z delikatnosciag
i taktem madrej, zyczliwej ko-
biety zajmuje sie zaniedba-
nym dotychczas ogélnym wy-
ksztalceniem utalentowanego
muzyka. Debussy nie mial
przeciez ukonczonej nawet
szkoly podstawowej, totez od-
czuwal powazne braki nie tyl-
ko w znajomosci literatury,
ale i... ortografii. W podziece

za te zyczliwo$é Debussy pi-
sal dla pani Vasnier, ktéra
byta Spiewaczks, swoje pierw-
sze piesni.

WYBUCH GENIUSZU

Ale oto w 1884 r. nadchodzi
kres studiéw  konserwatoryj-
nych. Za kantate ,,Syn mar-
notrawny” otrzymuje Debussy

zastuzong ,Premier Grand
Prix de Rome” — nagrode w
postaci trzyletniego stypen-

dium na pobyt we WiIloszech.
Rozpoczyna sie teraz proces
dojrzewania osobowosci i
ksztaltowania sie ideologii ar-
tystycznej Debussy’ego.

Po powrocie z Rzymu 25-letni
muzyk wchodzi w krag awangar-
dy muzycznej Paryza. Nawiazuje
zywe kontakty ze sSrodowiskami
postepowych poetow, malarzy,
aktorow, politykow, publicys-
tow — ludzi, ktorzy podobnie jak
on, mieli niepokéj _w duszach,
Swiatoburcze marzenia i ped do
nowosci, do odrebnosci i orygi-
nalnosci. Szczegdlnie bliska jest
mu sztuka poetycka symbolistow,
zwlaszcza Verlaine’a i Mallarme’go
oraz malarstwo impresjonistow —
Moneta, Whistlera, Renoira, Si-
sley’a. Rodzi sie mysl podniesie-
nia poetyki symbolistéw, techni-
ki i estetyki impresjonistow do
dziel muzycznych.

W 10 lat po dyplomie powstaje

pierwsze sztandarowe dzielo im-
presjonizmu muzycznego — pre-
lud symfoniczny inspirowany
poematem Mallarme’go s POpoO-
ludnie fauna’’. Data prawykona-
nia tego dziela — 22.XI11.1894 — za-
pisana zostala w historii muzyki

Jjako wydarzenie o znaczeniu
przelomowym.
Nastepne lata Przynosza

dalsze lata impresjonistyczne,
ktére burzg tradycje, tworza
nowg estetyke, teorie muzyki
i ugruntowuja slawe Debus-
sy’ego. Sg to przede wszyst-
kim: tryptyki symfoniczne
,. Nokturny”, , Morze” i ,,Obra-
zy”, opera ,Peleas i Melisan-
da” oraz utwory fortepiano-
we'— 24 preludia (w$éréd nich
tak stawne, jak np. ,,Slady na
$niegu”, ,Dziewczyna o Inia-
nych - wlosach?”, ,2Zatopiona
katedra”, ,,Minstrele”, , Rusal-
ka”, ,,Sztuczne ognie”), ,,Suita
Bergamaska”’ (ze stynnym
~Swiatlem ksiezyca”), , Estam-

pes” (w nich m.in. ,,Ogréd w
deszcezu”), ,,Maski”, ,,Radosna
wyspa”, ,,Pour le piano”.

DUCH FRANCIJI .

Co stanowi o rewolucyjno$ci
i wielko$ci czynu twoérezego
genialnego kompozytora fran-
cuskiego? Oté6z w dzielach je-
g0, pelnych poetyckiego piek-

na, zawarte sg podstawy prze-
lomu w muzyce, ktérego burz-
liwe konsekwencje obserwuje-
my az po dni dzisiejsze. No-
watorstwo Debussy’ego po-
wstalo z podwdéjnego pragnie-
nia: aby przeniesé na teren
muzyki nowg estetyke i pro-
gram artystyczny symbolis-
tow i impresjonistow oraz aby
przeciwstawia¢ sie programo-
wi i estetyce neoromantyzmu
germanskiego, triumfujgcych
w dzielach Wagnera.

Claude Debussy — poczat-
kowo fanatyczny wielbiciel
Wagnera, jeszcze po powrocie
z Rzymu zarobkujgcy w Pa-
ryzu na wieczorach wagne-
rowskich grywaniem wycig-
gow fortepianowych oper
mistrza z Bayruth — wkroétce
zrozumial, ze duch wagne-
rowski jest antytezg tradyciji,
z ktérych wyrasta kultura
francuska. Z wielbiciela prze-
mienil sie w nieprzejednane-
g0 wroga.

Germanskiemu patosowi, ko-
turnowosci, kolosalno$ci i ma-
sywnosSci brzmienia — przeciw-
stawil Debussy formy miniatur,
prostote, lekkosé i eterycznosé
dzwiekow3. Przesadnemu, natret-
nemu ,,grzebaniu sie” w przezy-
ciach i uczuciach — przeciwstawil
muzyke nieuchwytnych wrazen,
delikatnych nastrojow wyraza-
nych barwa dzwieku.

Wymagalo to nowych, oryginal-
nych Srodkéw wyrazu, pozwalaja-
cych na odciecie sie od siucho-
wych nawykéw. Debussy zrywa
wiec z tonalnoscia, wyzwala dy-
sonans, porzuca typ rozwinietej
romantycznej melodyki, zastepu-
Je ja Kkrétkimi motywami melo-
dycznymi, forme uzaleznia od
opisywanych wrazen, od malowa-
nych muzyka obrazow. 4

Ale mimo rewolucyjnego
nowatorstwa muzyka Debus-
sy’ego nigdy nie przestaje byé¢
francuskg. Charakteruzuje ja
silna wiez z literatura, opiso-

wos¢, konkretnosé tematu.
Przeznaczenie muzyki widzi
Debussy W ,wykrywaniu

utajonych zwigzkéw miedzy
naturg a wyobraznig.” Czyni
to zawsze z wytworng zywos-
cig, pomyslowoscig i wyrafi-
nowanym smakiem.

Pamigtat Debussy o tym,
kogo reprezentuje, kiedy pod-
pisujgc swoje dzieta kreélil:
,,Claude Debussy — muzyk
francuski”. Pamieta o tym
naréd, darzgc go trwalg pa-
migcig, milo$cig i szacun-
kiem. Pamietajg i obcy, a wy-
razem tego jest tytul, jaki na-
dal Debussy’emu pisarz i dra-
maturg wiloski, Gabriel d’An-
nunzio, nazywajac go: ,,Claude
de France”.

M. Jozef MICHALOWSKI
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Nestorka sceny polskiej, znakomita
aktorka — Mieczyslawa Cwiklinska

Jacek Woszczerowicz gra role tytu-
lowa w tragedii Szekspira ,Ryszard
III”. Wystapi wkroétce z warszaw-
skim teatrem ,,Ateneum” w Paryzu

Swietna . aktorka Irena Eichler w
gléwnej roli sztuki Bertolda Brech-
ta ,Matka Courage i jej dzieci”

Utalentowany aktor mlodego poko-
lenia — Tadeusz Eomnicki w nieza-
pomnianej roli Artura Ui (Adolfa
Hitlera) w sztuce Bertolda Brechta

Doskonaly aktor — Gustaw Holou-
bek w gléownej roli w ,Krélu Edy-
pie” wystawionym ostatnio w Stolicy

TYGODNIK POLSKI 'Z

27 MARCA

MIEDZYNARODOWY DZIEN TEATRU

nastapi

Z inicjatywy Miedzynarodowego Instytutu Teatralne-
g0 — 27 marca obchodzony bedzie co roku jako Mie-
dzynarodowy Dzien Teatru. W tym dniu w Paryzu
w Teatrze
w ktorym zespoly teatralne réznych krajéw zaprezen-
tuja swe najlepsze przedstawienia. Warszawski teatr
»Ateneum” wystawi tragedie Szekspira ,Ryszard III”

Narodéw inauguracja sezonu,

AD WISEA, pod Krako-

wem, wznosi sie kopiec

legendarnej wladczyni

Wawelu, krélowej Wan-

dy, tej ,,co nie chciala
Niemca’. Tu podobno wylowiono
jej cialo z Wisty, usypano nad nim
kurhan, i stgd wies ta do niedaw-
na nazywala sie Mogita. Osiadt w
niej francuski zakon ¢ystersow,
ktéry prawdopodobnie juz w XII
wieku w swoim kosciele i klaszto-
rze organizowat widowiska religij-
ne. Dzi§ ten zabytkowy kosciét
znajduje sie na przedmiesciu wiel-
kiej, przeszlo stutysiecznej robot-
niczej dzielnicy: Krakowa — No-
wa Huta, wybudowanej w calosci
wraz z wielkimi zakladami prze-
myslowymi w okresie ostatnich
dziesieciu lat. Istniejgcy tu mlody
zawodowy Teatr Ludowy szybko
uzyskal powazng range artystycz-
ng, tak ze reprezentowal juz pol-

do tragedii postacie Trojan i Gre-
kéw myslatl o Polsce i wady klasy
moznowladcow i szlachty napiet-
nowat.

W tych samych czasach jednak,
od konca XIII w. wedrujg po ca-
tej Polsce ludowe zespoly aktoréow

plebejskich, zwanych igrcami,
frantami, skoromachami, witami,
skokanami, kuglarzami... Zaba-
wiaja widzéw réznymi figlami,
wykorzystuja obrzedy ludowe,

czasem odgrywaja takze kroétkie,
ostre, satyryczne scenki, pisane
przez bakalarzy-nauczycieli, lub
zakow-studentéw, w ktéorych skar-
Z3 sie na niedole spoleczng ludu.
Zawodowe polskie zespotly plebej-

skie jeszcze w XVII w. wedrowa-

ly z przedstawieniami wzdluz
Odry i zapuszczatly sie z nimi az do
Monachium, gdzie znajdowaly za-
interesowanie u ludnosci przyby-
tej na jarmarki.

dwa lata po premierze paryskiej

w Teatrze Narodowym grano te-

komedig juz po polsku.
Prawdziwymi twércami narodo-
wej kultury teatralnej stali sie
poeci: Adam Mickiewicz, Juliusz
Stowacki, Stanistaw Wyspianski i
komediopisarz Aleksander Fredro.
Dwaj pierwsi, uczestnicy wielkiej
emigracji po Powstaniu Listopa-
dowym, z Paryza stali do kraju
swoje dziela, Wyspianski studio-
wat w Paryzu, a Fredro bral u-
dziat w kampaniach Napoleona.
Jakze czesto zycie polskich twér-
co6w i dzieje polskiej kultury ig-
czyly sie z historig Francji.
Mickiewicz, Stowacki, Wyspian-
ski, a takze tej miary artysci te-
atru co Wojciech Bogustawski oraz
wielki inscenizator wspoélczesny
Leon Schiller, nawigzywali zawsze
w swej tworczosci i dziatalnoseci
do najlepszych tradycji narodo-

TEATR NAD WISLA

IO

Napisal Stanislaw Witold Balicki

skie zycie teatralne zaré6wno na
miedzynarodowym festiwalu w
Wenecji, jak i w paryskim Te-
atrze Narodow. :

Przez kilka stuleci polskie zy-
cie kulturalne, a wiec i teatralne,
plynelo paroma odrebnymi nurta-
mi. Jeden — to byly silne miedzy-
narodowe wplywy kosciola kato-

lickiego, popierajgcego klase
moznowltadcow i stale dazacego do
kierowania panstwowg wtadzg

swieckg. Tym celom stuzyly tez
szkoly koscielne, moralitety reli-
gijne oraz teatry szkolne, grajgce
czesto po lacinie.

Niektoérzy kroélowie polscy oraz
mezowie stanu czy magnaci lu-
bowali sie w widowiskach teatral-
nych, w operach i baletach. Ale
zapatrzeni byli we wzory zagra-
niczne. Za panowania kroéla Jana
Kazimierza na zamku w Warsza-
wie odegrali szlacheccy dworza-
nie ,,Cyda” Corneille’a w przekia-
dzie poety Andrzeja Morsztyna.
Stalo sie to za zycia Corneille’a,
ktérego wielbicielka byla krélowa
polska Maria Ludwika. Woéwczas
to w balecie krélewskim tanczyla
jedna z francuskich panien dwor-
skich, Maria Kazimiera d’Ar-
quien, poézniejsza zona kréla Jana
Sobieskiego. Popularne tez byly
na scenach krélewskich utwory
Racine’a i Moliera, grywane po
francusku.

Ale juz za czas6éw krola Stefa-
na Batorego powstat i przed nim
zostat odegrany szlachetny i piek-
ny dramat poetycki ,,Odprawa po-
stow greckich”. Napisal go wielki
poeta polskiego Renesansu Jan
Kochanowski. Cho¢ wprowadzil

W miastach bakalarze i zacy
tworza zespoly rybattéw, ktorzy
odgrywaja duze widowiska swiec-
kie, ostro walczagce w obronie
mieszczan i chiopéw uciskanych
przez moznowladcow sSwieckich i
koscielnych. Niektére utwory tej
literatury mieszczanskiej sg jesz-
cze dzis grane na polskich sce-
nach w nowym opracowaniu.

Stale przedstawienia publiczne,
dostepne dla wszystkich warstw
spoteczenstwa, rozpoczely sie w
Warszawie, w listopadzie 1865 r.
i te date uwaza sie za poczatek
stalej, zawodowej, narodowej sce-
ny. Duze zaslugi dla jej rozwoju
polozyl ostatni krél polski, Stani-
staw Awugust Poniatowski, funda-
tor dwéch zabytkowych dzi$§ scen:
w ,,Pomaranczarni’”’ i ,,Teatru na
Wyspie” w warszawskim parku
F.azienki. Kroél Stas popierat tez
,,ojca polskiego teatru”, olbrzy-
mich zastug Wojciecha Bogusiaw-
skiego, autora, tlumacza, aktora,
pedagoga, dyrektora teatru, ktére-
go prace i osiggniecia podziwiali
réwniez podroéznicy zagraniczni.
Poréwnywano go z reformatorem
francuskiej sztuki aktorskiej Tal-
ma. Bogustawski stworzyl tez pa-
triotyczny repertuar, a jego ,,Kra-
kowiacy i Gérale” odegraly w cza-
sie powstania Kos$ciuszki podobns,
spolecznie rewolucyjng role, co
,,Wesele Figara” Beaumarchais
we Francji. A warto pamietaé, ze
gdy Ludwik XVI nie pozwolil w-
Paryzu na odegranie tej ,,niebez-
piecznej” komedii, pierwsze jej na
$wiecie przedstawienie w jezyku
francuskim odbylo sie w Warsza-
wie, w palacu na Dynasach! A w

wego teatru plebejskiego, do wie-
rzen, zwyczajoéw i obrzeddéw pol-
skiego ludu, wywodzacych sie nie-
raz z prastarych stowianskich
zrédel. Te tradycje, dzi§ pigknie
w Polsce Ludowej rozwijane, ig-
cza sie z nowag wielkg rolg spo-
teczng socjalistycznego teatru
dla wszystkich, odgrywajacego do-
niosta role w okresie historycz-
nych przemian ustrojowych i w
okresie gdy kultura narodowa sta-
ta sie witasnoscig ludu i znowu
z ludu wyrasta.

Ponadto sto scen dramatycz-
nych, miejskich i wiejskich, sta-
tych i objazdowych, objelo swym
zasiegiem caly kraj. We Wrocla-
wiu, Opolu, Szczecinie, Gdansku,
na szlakach dawnych plebejskich
wagantéw — powstaly duze no-
woczesne osrodki teatralne do-
réwnujgce swymi artystycznymi
osiggnieciami niektérym scenom
Warszawy czy Krakowa. Teatry
te wystepuja réwniez za granica.
Gdanski teatr, ze sztuka najwy-
bitniejszego dzi§ w kraju pisarza
dramatycznego Leona Kruczkow-
skiego, rowniez goscit na parys-
kiej scenie Teatru Narodoéow.

Sztuki polskich autoréw tiluma-
czone sa na liczne jezyki i gry-
wane w wielu krajach. Wielka
polska aktorka Helena Modrze-
jewska byla przed 60 laty chlubg
scen amerykanskich i angielskich,
grala po polsku i po angielsku.
Nasi dzisiejsi inscenizatorzy i
plastycy-dekoratorzy cenieni sg w
sSwiecie i zapraszani na goscinne
wystepy w Europie i w Ameryce.

Odgrywamy powazng role w
kulturze teatralnej swiata.
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@ 1.420.000 zar6wek

142 megawaty — to laiko-

wi niewiele moéwi. Moze
latwiej zrozumieé¢, jaka mo-
ca dysponuje najwieksza

elektrownia Dolnego Slaska
w Czechownicy kolo Wroc-
tawia, jes§li wyobrazi sobie
milion 420 tysiecy zapalo-
nysh 100-watowych zaréwek.
Alez to bylby blask! , Pstry-
czek — elekiryczek” — jak
nazwal przelacznik elektry-
czny Julian Tuwim — takie-
go gigantycznego zyrandola
z girlandami poéltora miliona
zarowek tez niezle wyglada...

@ ..Faraon”
na ekranie

Rezyser Jerzy Kawalero-
wicz, twoérca filmu ,Matka
Joanna od Anioléw’”, podej-

muje prace nad przeniesie-
niem na ekran ,,Faraona’” Bo-
lestawa Prusa. Powstaly juz
dwa scenariusze filmowe, na-
pisane w oparciu o powiesé,

jeden z nich nosi tytuit ,Fa-
raon”, drugi — ,,Smieré Fa-
raona”. Rezyser Kawalero-

wicz uwaza ten temat za bar-
dzo atrakcyjny nie tylko dla
polskich widzoéw, lecz i zagra-
nicznych, totez film mozna by
zrealizowaé¢ wspoOlnie z produ-
centami zagranicznymi. Otrzy-
mal on juz propozycje jedne-
go z filmowcoéw francuskich,
jakiego — to na razie tajem-
nica. ,,Faraon” powinien by¢
zdaniem rezysera sfilmowany
z wielkim rozmachem, w wer-
sji szerokoekranowej, w ko-
lorach. Wysokie koszty pro-
dukcji przy tego typu filmie
zwracaja sie szybko i z sowi-
ta nadwyzka, przykladem jest
film ,Krzyzacy”.

* @ Niezle ,,wymiarki”

Nadle§nictwo Wymiarki w
woj. zielonogérskim, to je-
dynie wycinek obszarow, sta-
nowiacych jedno z giéwnych
bogactw tej =ziemi. Przeszlo
dwie pigte wojewoédztwa zaj-
muja lasy, daja one pobitora
miliona metréw szeSciennych
drewna rocznie. Wyrab jest
prawie catkowicie zmecha-
nizowany. Drwale nie przy-
pominaja dawnych, trady-
cyjnych drwali i — jak na
przyktad Jan Wawrzyniak —

postuguja sie nowoczesnym
sprzetem importowanym Z
Luksemburga.
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@ Niesobowski z ,,niesobami”

Inzynier Niesobowski — na
fotografii — 2z ,Niesobami”,
to znaczy z silnikami wlasne-
go projektu i konstrukeji,
ktore z Bydgoszczy, zZ Wy-
twoérni silnikow Warszaw-
skich Zakladow Wytworczych
Sprzetu Sportowego, sa roz-

chwytywane w Kraju, w Bel-
gii i Holandii, Fin'andii i Ju-
goslawii, Chinach i Kanadzie.
Polskie wyprawy naukowe na

. Biegun Polnocny korzystaly

takze 2z bydgoskich ,Nieso-
bow?”. Silniki przyczepne do
lodzi, wyczynowe, turystycz-
ne, Wwyczynowo-wyscigowe
smialo konkuruja z najlepsza
klasa Swiatowa. Inzynier Nie-
sobowski przekazal swoj pa-
tent na konstrukcje silnika —
na rzecz panstwa.

@ Zbigniew Cgbulski
dziennikarzem

Pamietny Maeaciek z ,,Popio-
tu i diamentu’”, popularny
aktor filmowy i teatralny,
Zbigniew Cybulski, w har-
cerskim iygodniku ,,Na prze-
taj”? w kazdym numerze za-
czyna publikowaé felietony
na temat filmu i teatru oraz
odpowiada ma Tlisty czytelni-
kéw w tych sprawach.

@® Ilu jest zwiazkowcéw?

Najnowsza statystyka Cen-
tralnej Rady Zwigzkéw Za-
wodowych w Polsce moéowi: 23
zwigzki zawodowe branzowe
zrzeszaja ponad 6 milionéw
300 tysiecy pracownikéw; oto
najliczniejsze zwigzki zawo-

@ 4 trawlery dla Francji

Gdansk — to juz wiemy.
Lecz w tym roku i Gdynia
buduje w swej stoczni 4 tra-
wlery rybackie zamoéwione
przez dwa wielkie przedsie-
biorstwa francuskie. Pierwsze
2 trawlery maja supernowo-
czesne wyposazenie maszy-
nowni i sterowni, posiadaja

chlodzone ladownie i urzadze-
nia do wyrobu tranu. Zostaly
juz nazwane , Jacques Coeur”
i ,,Jacques Cartier”. Nastepne
2 trawlery armator francuski
otrzyma w drugiej polowie
roku, sa one przeznaczone do
polowow atlantyckich przy
brzegach Francji.

Na prezenty :
1001 propozyciji dobrego smaku

sztuka i folklor polski

& piekna kolekcja fantazyjnej bizuterii
@ ciekawe wyroby ceramiczne o réznych ksztattach
€ wielki wybér polskich plyt
& dywany, kilimy, tkaniny dekoracyjne
& kasetki do bizuterii i papieroséw
i- ogromna kolekcja réznych upominkéw

Oczekujemy wizyty
Centre Intornational Rogier
(rég vlicy duv Progrés) Bruksela
tel. 17-99-19 3 hurt 10, Place Rogier
B e o o o o O e e

dowe: pracownikéw handlu i .

spoéidzielczosci (677 tys.), gor-
nikéw (526 tys.), budownictwa
i przemyslu materialéw bu-
dowlanych (487 tys.); najwieg-
cej zwigzkowcow jest w woj.
katowickim (milion 162 tys.),
w Warszawie i woj. warszaw-
skim, w Eodzi i woj. 16dzkim.
Konferencje samorzadu ro-
botniczego dzialajg w 9.938 za-
kladach pracy, a rady robot-
nicze w 8.783 zakladach.

Jednym . z ostatnich sukce-
s6w - zwigzkéw zawodowych
jest zorganizowanie z inicjaty-
wy wojewodzkiej komisji w
Krakowie katedry medycyny
pracy i choréb zawodowych
w krakowskiej Akademii Me-
dycznej. Pierwsza w Kraju
katedra uczelni wyzszej w tej
dziedzinie pracowaé bedzie
przy Nowej Hucie.

KRAJ i

SWIAT

Dla rozwoju handlu
polsko - belgijskiego

Polski wiceminister handlu
zagranicznego, P R, MO
drzewski, przybyl! ostatnio,
na zaproszenie rzadu bel-
gijskiego, do Brukseli, gdzie
m.in. przeprowadzil rozmo-
we z belgijskim ministrem
handlu zagranicznego, D
Brasseur, na temat wzmoze-
nia wymiany handlowej
miedzy obu krajami.

Prof. Oskar Lange
w Wielkiej Brytanii

Czolowy polski ekonomista
a jednocze$nie zastepca Prze-
wodniczgcego Rady Panstwa,
prof. Oskar Lange, bawil
ostatnio w Anglii, gdzie od-
wiedzit szereg osSrodkoéw uni-
wersyteckich m.in. Leeds
i Oxford. W Kroélewskim In-
stytucie Spraw - Miedzynaro-
dowych w Londynie - prof.
Lange wyglosit odczyt na
temat: ,,Rola nauki i ekono-
mii w kierowaniu gospo-
darka socjalistyczna”.

Wieloletnia
umowa handlowa
polsko-dunska

W Kopenhadze przeprowa-
dzone zostaly w pierwszej
polowie marca br. pertrak-
tacje dla zawarcia wielolet-
niej umowy handlowej, zna-
cznie rozszerzajgcej dotych-
czasowe zwigzki gospodarcze
miedzy Polskg i Dania.

Polska korzysta
z amerykanskiego
programu IMG

Na rok Dbiezgcy zostala
przediluzona, zawarta w 1958
r. umowa, na mocy ktorej
Polska korzysta z programu
t.zw. ,Informational Media
Guaranty”. Umowa upowaz-
nia Polske do =zakupu za
zlote polskie amerykanskich
ksigzek, czasopism, filmoéw,
nagran muzycznych, filméw
telewizyjnych oraz praw au-
torskich do réwnowartosci
1200 tys. dolarow.

Polski dzien na Targach
we Frankfurcie
n/Menem

Polski pawilon, znajdujgcy
sie przy tzw. ,ulicy naro-
dow” na terenie Targéw we
Frankfurcie nad Menem —
jest jednym z najliczniej od-
wiedzanych. W dniu otwarcia
— polski pawilon zwiedzilo
szereg osobistosci zycia po-
litycznego i gospodarczego
NRF. Na przyjecia wydane
z tej okazji przez szefa Pol-
skiej Misji Handlowej we

UZNANIE ZZA OCEANU

Spiewem i tancem ,Ma-
zowsza’’ nietrudno bylo pod-
bi¢ Amerykanéw podczas O-
statniego tournée tego zespo-
tu. Lecz zywe zainteresowa-
nie Polskg biegnie zza oceanu
takze i mniej latwymi dro-
gami. National Science Foun-

® Szkola im.
Broniewskiego

Ukonczono budowe jednej z
najwiekszych Szkot Tysigcle-
cia na Slasku. Szkola ta znaj-
duje si¢ w osiedlu Leszczyny
kolo Rybnika, poza 15 klasa-
mi posiada ona 4 pracownie
naukowe i salon muzyczny.
Nadano jej imie Wiladyslawa
Broniewskiego.

dation oraz Library of Con-
gress, dwie instytucje nauko-
we w Stanach Zjednoczonych,
zZwrocity
systematyczne,

sie. do  Polski o
platne oczy-

wiscie, dostarczanie w tluma-
czeniu na jezyk angielski
streszczen wazniejszych pol-
skich publikacji z czasopism
na}lkowych oraz streszczen
k;laiek naukowych i katalo-
gow wydawnictw naukowych.
Wystano dotycheczas z Polski
okolo 150 pozycji z réznych
dziedzin — rolnictwa, sadow-
nictwa, geologii, gérnictwa,
koksochemii, biologii, bioche-
mii, astronomii, zagadnien nu-
klearnych. Nowa tego typu
umowa wymienionych insty-
tucji amerykanskich z pol-
skim centralnym instytutem
informacji naukowo-technicz-
nej jest znacznie wigksza.

Frankfurcie nad Menem
przybylo ok. 500 oséb, repre-
zentujacych zachodnionie-
mieckie sfery gospodarcze,

polityczne i prase.

Polsko-turecki
protokét handlowy

'W Warszawie zostal pod-
pisany  protoké? handlowy
rggulu]acy wymiane towa-
row.n}iedzy Polskg i Turcja
w biez. roku. Polska ekspor-
tuje do Turcji: maszyny i
urgadzenia, sprzet motoryza-
¢yjny, narzedzia, chemikalia,

i farmaceutyki, artykuty
przemysiowe powszechnego
uzytku. Kraj sprowadzi z

Turcji: tyton, bawelne, owo-
ce cytrusowe i in. towary.

Na radzieckiej
i angielskiej
dokumentacii

,,Odmtladzajgcej
poddawane s3 W
tempie polskie szlaki ko-
lejowe. Dostawy elektrycz-
nych lokomotyw z krajowych
fabryk sg jeszcze do$§é skrom-
ne: ,,Cegielski” w Poznaniu,
,,Fablok” w Chrzanowie do-
piero opanowuja nowg pro-
dukcje. ,,Fablok” otrzymal
ostatnio radzieckie rysunki
techniczne dla budowy mo-
torowych lokomotyw o mocy
750 KM. Natomiast w an-
gielskiej firmie ,,Associated
Electrical Industries Limi-
ted” Polska zakupila 20 ciez-
kich lokomotyw elektrycz-
nych o mocy 2800 KM oraz
licencje, na podstawie ktoérej
,,Pa-Fa-Wag” we Wroclawiu
rozpocznie produkcje loko-
motyw, zdolnych do pro-
wadzenia pociggéw z szyb-
kos$cig 100 km na godz.

kuracji”
szybkim

Polska i Francja
wéréd czolowych
wystawcéw

na Targach Lipskich

350 firm francuskich, a
zatem wiecej niz w ub. roku,
bralo udzial w wielkiej
imprezie handlowej Niemiec-
kiej Republiki Demokratycz-
nej — Wiosennych Targach
Lipskich. Swoje ekspozycje
zorganizowaly na tych Tar-
gach réwniez: 230 firm an-
gielskich, 70 belgijskich, blis-
ko 100 szwedzkich a takze
liczne inne firmy zachodnie
w tym zachodnioniemieckie,
mimo ostrych zakazéw ze
strony rzadu w Bonn. Eks-
perci krajow zachodnich
zwroécili uwage na osiggnie-
cia w zakresie automaty-
zacji i unowocze$nienia pro-
ces6w produkcyjnych w Pol-
sce. Ciezkie urzgdzenia, kom-
pletne obiekty przemysltowe,
precyzyjne maszyny, auto-
matyczne obrabiarki i urzg-
dzenia elektronowe budzily
duze wuznanie. W polskim
pawilonie zademonstrowano
ponadto m.in. ciekawe mo-
dele statkéw polskiej pro-
dukeji, automatyczne tokar-=
ki, rewolwerowki, silniki
okretowe, urzadzenia elek-
tronowe.

Czy wiecie ze...

..udzial w tegorocznych
Miedzynarodowych Targach
Poznanskich zadeklarowali

juz handlowecy z 60 krajow.
M.in. wystapig po raz pierw-

szy kolektywnie kupcy 2z
Meksyku, Nigerii i Indonezji
a . takze Australii, Turcji i
Syjamu. Po raz pierwszy

stoiska. w Poznaniu organi-
zujg handlowcy Mauretanii,
republiki Mali oraz przed-
stawiciele wloskiego koncer-
nu samochodowego ,Alfa-
-Romeo”.
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List z Chicago ® Ruch — kwintesencja zycia
® _Mazowsze” i .Krzyzacy” ® Po 17 latach

InzZynier Jan P. ma niesty-
chanie bujne 2zycie. Wuydaje
sie, ze los sprzysiqgt sie, by
plata¢ mu wciqz majbardziej
przedziwne niespodzianki. O-
powiem Wam pokrétce w Kkto-
rejs z ,,gawed” o jego pery-
petiach. Dzi§ jednak chce
Wam opowiedzieé o liscie, kt6-
ry w tych dniach przyniést
mi ¢ bez komentarza poiozyt
na stoét:

— Masz, przeczytaj.

List nadany byt w Chicago,
adresowany byt do Jana P.
Warszewa, Elektrownia. In-
Zynier Jan P. nigdy w 2yciu
nie pracowat w elektrowni,
mimo to list dotart do rak
adresata. To mna pochwate
polskiej poczty, ktéra — po
latach wymyslan pod jej adre-
sem — coraz czeSciej zbiera
zastuzone pochwatlty (ostatnio
— najwieksze z okazji FIS-u).
To jednak ma marginesie.

Zaczglem czytaé list. Zaczy-
nal sie od stéw:

,Drogocenny, Cudem urato-
wany i Szlachetny Janku!

Od Julka Zonczyka dowie-
dzialem sig, ze zyjesz i to w
samym sercu Polski w War-
szawie kochanej — i nawet
dobrze sie czujesz mimo utra-
ty Jjednego pluca. Ach s...sy-
ny!1) Ale nie bede siegal do
dalekich ponurych czaséw.

A my ostatnio przezy-
liSmy w Chicago dwa wspa-
niale momenty. Pierwszy, to
wystep barwnego ,,Mazowsza”,
ktére pozostawilo w nas nie-
zatarty obraz Ojczyzny w
skondensowanej formie pieéni
ludowej, jej stroju oraz ar-
tystycznie ujetym ruchu. Ruch
jest kwintesencjg zycia. Dali
,Mazowszanie” najlepszy do-
wobd, ze Narod Polski zyje. W
Chicago byly tylko trzy wy-
stepy we wspanialej sali Mc
Cormick — Center. Sala ma
niestety tylko 5000 miejsc, a
wiec w Chicago widzialo ,,Ma-
zowsze” tylko 15000 oséb i
slyszalo. A szkoda. I méwi sie,
ze Ameryka ma duze sale! Co
to jest 5000 miejsc na Polonie,
ktéra wedlug Gallupa? w
Chicago liczy 800.000 dusz.
Lecz takich co sie przyznaja
do polskos$ci jest jedna czwar-
ta, reszta wsigkla w tubylcow.
s»Mazowsze” oczarowalo i za-
chwycilo calg Polonie, mozna
to z reka na sercu powie-
dzieé.”

Zakonczywszy to, co chcial
powiedzieé o ,,Mazowszu” na-

DRUGI PO
~.OSTATNIM ETAPIE”

Wanda Jakubowska, twoér-
czyni stynnego filmu o obo-
zie w Os$wiecimiu ,,Ostatni
Etap”, ktéry zyskal najwyz-
sze uznanie na calej kuli
ziemskiej — we. tych dniach
rozpoczela zdjecia do nowe-
go swojego filmu o obozie
oswiecimskim. Film jest opar-
ty na powiesci ,,Koniec nasze-
go S$wiata” pioéra Tadeusza
Holuja, bylego wieznia Oswig-
cimia, pisarza i poety, sekre-
tarza generalnego Miedzyna-
rodowego Komitetu OSwieg-
cimskiego. W filmie gra wie-
lu aktoré6w niemieckich z Nie-
mieckiej Republiki Demokra-
tycznej. Miejscem akecji jest
sam obé6z. Zakonczenie zdjeé
przewiduje sie¢ w przyblize-
niu na pazdziernik br.

dawca listu przechodzi do na-
stepnej sprawy:

,Drugim ewenementem byl
film pt. ,,Krzyzacy”. Naresz-
cie przyszedi film, na ktéry
mozna bylo zaprosi¢ kazdego
Amerykanina i nie wstydzié
sig, a wprost przeciwnie, byé
dumnym...”

Na czterech bitych stroni-
cach duzego formatu autor
listu pisze potem o swych
wrazeniach z ,Krzyzakéw?”,
by w ostatnich paru wier-
szach listu “‘prosté¢ ing:vP: o
zaswiadczenie, ze byt wielo-
krotnie ciezko pobity w O-
Swiecimiu i chorowal tam na
tyfus.

Dlaczego o tym pisze?

Po prostu dlatego, ze mna-
dawca listu, ktéry przyjaznit
sie z in2. Janem P. przed woj-
ng i w OSwiecimiu, mapisal
do miego po raz pierwszy
po wojnie, to znaczy po upty-
wie 17 lat od rozstania. Nie
wiedziat o tym, zZe inz. P. 2yje.
I co miat mu do zakomuniko-
wania przede wszystkim?
Dziewieé dziesiqtych listu —
to jego zachwyty mnad ,,Ma-
zowszem” i ,Krzyzakami”, to
duma, 2e kraj ojczysty potra-
fi stworzyé cos$ tak pieknego,
co zachwyci kazdego cudzo-
ziemca. W dalekim Chicago,
jak wiemy, o Polsce opowia-
dajaq © pisza rézne bzdury —
a tu masz: namacalny dowdd,
jak jest mnaprawde. I ta spra-
wa tak serdecznie przejeta i
ucieszyla Antoniego Trz. =z
Chicago, ktéry po wojnie Pol-
ski nie widziat, a tylko za mniq
tesknit, ze zapomnial napisaé
o sobie, jak mu sie powodzi,
zapomniat zapytaé o przyja-
ciét, a wvylat mna papier to
wszystko, czym wezbralo jego
serce.

Bo polskie serce mnie prze-
staje bié po polsku nawet po
wieloletnim rozstaniu z Oj-
czyznag i w oddaleniu wielu
tysiecy kilometréw.

MARIAN

1) Ten epitet dotyczy hitlerow-
cow, ktorym Jan P., byly wie-
zien OSwiecimia, zawdziecza utra-
te pluca.

2) Mowa o Instytucie Gallupa,
ktory przeprowadza badania o-
pinii publicznej.

3

go ozywienia

pokaze
nafte”.

OCIE

NISKO (Rzeszowskie) — Przystgpiono do bu-
dowy wielkich zakladéw przemysitu mies-
nego. 24 tysigce ton produktéw opuszczaé
bedzie corocznie fabryke. Beda to giéwnie
szynki i konserwy na eksport.

RADZYN (Lubelskie) — W ciggu najblizszych
trzech lat we wsiach powiatu powsta.ni.e
6 nowych os$rodkow zdrowia i trzy wiej-
skie spéldzielnie zdrowia.

UJSCIE SOLNE (Krakowskie) —Nowy most
polaczyl brzegi Raby, u ujécia rzeki do
Wisly. Przyczyni sie on do gospodarcze-

szeregu powiatéow Ziemi

Krakowskiej, Rzeszowskiej i Kieleckiej.

ZIELONA GORA — Pierwszy szyb naftowy
na Ziemi Lubuskiej — Rybaki 1 — dat
juz 3000 ton ropy. Najblizsza przyszlosé

czy naprawde odkryto

Rezyser Lidia Hornicka i

Lalkowych w Tuszynie film pt.
plastyk i rezyser Tadeusz Wilkosz
projekty plastyczne krasnalkow i zabawnych zwierzatek do filmu

(z prawej),
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operator Leszek Nartowski (z lewej) realizuja w Studio Filméw
,,Olimpiada” z udzialem lalek i malego aktora. Znany artysta
laureat zeszlorocznego

cpracowuje
krasnoludki”

,»Smoka”
,,Celinka i

Laleczki — gwia‘zdy filmowe

I stworzyl? Bég Babe” to
tytut jednego z filmow wy-
produkowanych w Warszaw-
skim Studio Miniatur Filmo-
wych. Eatwo powiedzieé
I stworzyl BO6g”.. Znacznie
trudniej przejaé boskie kom-
petencje i przy pomocy sce-
nariusza, oiéwka, fatalaszkow
lalkowych, tasmy i kamery
tak wyczarowac cudowny
Swiat basni, by dzieciom, mto-
dziezy, a nawet i doroslym
dostarczyé emocji, $miechu i
wzruszen, sprawié, by krasno-
ludki mialy pelne rece roboty
i poruszaly sie réwnie zwin-
nie jak ich bajkowe przyja-

ciotki — wiewiodrki. Wszyst-
kie te cuda i dziwy muszg byé
zgrabnie zgrane, ozywione,

muszg mie¢ wartkg akcje (bo
dzieci to widzowie wybredni),
zywe dialogi i piekne tlo mu-
zyczne. Klopotow przy tym
co niemiara.

Studia Miniatur Filmowych,
a jest ich w Polsce trzy: naj-
starsze — kilkunastoletnie w
Bielsku-Bialej, mlodsze W
Tuszynie kolo ¥%odzi, a naj-
mlodsze, bo czteroletnie — w
Warszawie, moga sobie Smia-
o powiedzieé, ze w tzw. sztu-
ce animatorskiej osiggnely
niemalo. Dowodem uznania
najmlodszej siostry X muzy

KATOWICE —
mieszkan na Slgsku podilgczonych zostalo
do sieci gazowej. Do konca roku gaz za-

moga by¢é nagrody i dyplomy
uznania, osiggniete w ubieg-
lym roku na siedmiu festiwa-
lach filmowych za. granicg i
jednym w Kraju. ,Maly
Western” — na przyktad —
rysunkowy film o przygodach
poszukiwacza zlota, w rezy-
serii W. Giersza, uzyskal wie-
le nagréd na Festiwalu Fil-

Jeden 2z krasnaléw podeczas
przerwy w zdjeciach ,,dobral
sie” do kamery. Chce widaé
zem§$cié sie na swoim twor-
cy — Tadeuszu Wilkoszu

W styczniu i lutym 1700

plonie jeszcze w 8.500 mieszkaniach.

s, Warfama”

JANOW LUBELSKI —
bedzie jednym z pieciu w wojewoddztwie,
ktére ulegng calkowitej modernizacji.

DOBRE MIASTO
z produkcji

Miejscowy browar

(Olsztynskie) — Znana
milocarni samoczyszczgcych

bedzie powaznie rozbudowa-

na. Nowe wydzialy dadzg zatrudnienie

SZCZECINEK

,wielkg

Astronomii,

250 robotnikom.

EECZYCA (Lodzkie) — Nowa kopalnia rudy
zelaza ,, 5 1” rozpoczyna normalng eksplo-
atacje. Prawie wszystkie jej urzadzenia
sg produkcji krajowej.

PARLINO (Bydgoskie) — Za pienigdze uzys-
kane z wynajmowania wlasnego zestawu
traktorowego mtlodzi
Zwigzku Mlodziezy Wiejskiej, organizuja
we wsi state kino.

(Koszalinskie) — Po Krako-

wie i Gdansku powstala tu stacja obser-

wacyjna sztucznych satelitow Ziemi. Zor-
ganizowalo jg Towarzystwo Milo§nikow

a kierowaé bedzie jej losa-
mi astronom-amator Adam Giedrys.

WEGLIN — Na tym przedmies$ciu Lublina
renci$ci otrzymali nowoczesny Dom Ren-
cisty z jedno-,

rolnicy, czlonkowie

dwu-, i trzy-osobowymi

pokojami dla 100 pensjonariuszy.

B S o o o o o o o o o S N o e e e e e e

méw Krétkometrazowych w
Lipsku, Cork i Turynie, a
pierwszg nagrode zdobyl w
Krakowie. RoOwnorzedng na-
grode ,,Westernu” otrzymat
,Nowy Janko Muzykant”, za-
bawna parodia znanej noweli
H. Sienkiewicza, w ktorej
ukazana jest polska wie§ w
2000 roku, rezyserowana przez

J. Lenice.

Inny rysunkowy
film kolorowy pt. ,Przygoda
w paski” A. Maliszewskiej-

-Kruk, o pasiastym slonigtku,
innym niz wszystkie, nagro-
dzony zostal na Festiwalu Fil-
moéw Mlodziezowych w We-
necji i Krakowie. W sumie
studio Miniatur Filmowych
otrzymalo w ubieglym roku 5
nagréd i 2 dyplomy uznania.

Polskimi kreskéwkami, fil-
mami lalkowymi zywo intere-
suje sie zagranica i ogladajg
je dzieci i mlodziez Stanéw
Zjednoczonych, Brazylii, Ho-
landii, Bulgarii, Rumunii i
Wegier.

Juz wkrétce ze Studia war-
szawskiego wyjda dodatkowo
filmy rysunkowe przeznaczone
dla telewizji. Najmlodsze po-
ciechy beda mogly juz niediu-
go $ledzi¢é na ekranach m.in.
niezwykle perypetie ,,Lesnego
dziadka” i straszne wyczyny
,2Ducha zameczyska Sacramen-
to”. Ten ostatni bedzie mial
dlugos$é zaledwie 300 m tas-
my, a znany animator Jan
Siupik wykonuje do niego az
6 do 7 tysiecy rysunkoéw.
Mozna by powiedzieé, ze
wszystko po to, by przekonaé
maluchéw: ,,Chcecie wierzyé
czy nie chcecie, krasnoludki
sa na Swiecie”.
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BRYTYJSKA
EKSPLOZJA w USA

W najblizszej przyszloSci W. Bryta-

ria zamierza przeprowadzi¢ prébna
eksplozje podziemna ladunku nuklear-
nego, ktory — zdaniem specjalistow —
bedzie jakoby uzyteczny przy budowie
glowic atomowych.

Brytyjska préba atomowa — pierw-
sza od 4 lat — zostanie przeprowadzo-
na (na, podstawie porozumienia z rza-
dem USA) na poligonie doswiadeczal-
nym w najsiabiej zaludnionym stanie
Nevada. Przebywa tam juz od pewne-
go czasu zesp6él naukowcéw brytyj-
skich pod kierownictwem dyrektora
Maddocka.

KARIERA SS-manna

Dziennik kopenhaski ,,Information”
zamieScit wiadomos$é, ze b. kapitana
SS, Wilhelma Graurocka, zidentyfiko-
wano jako naczelnika wydziatu orga-
nizacyjnego w komendzie policji za-
chodnioberlinskiej. Eks-kapitan SS
Graurock uczestniczyl w akcjach ter-
rorystycznych podczas okupacji Danii,
dajgc sie specjalnie we znaki uczestni-
kom dunskiego ruchu oporu, jak tez i
samej ludnosci Kopenhagi.

Po rewelacjach dziennika ,,Informa-
tion” burmistrz Berlina zachodniego,
Willy Brandt, ktory z wlasnych obser-
wacji poznal podczas wojny rozmiary
terroru hitlerowskiego w Danii, poczutl
si¢ zmuszony zarzadzié¢ $ledztwo.

KATASTROFA
KOLEJOWA
w KOLUMBII

BOGOTA. Do cyklu katastrof, zda-
rzajacych si¢e ostatnio w réznych czes-
ciach Swiata, przybyla nowa, tym ra-
zem — w Kolumbii (Ameryka Polud-
niowa), gdzie zderzyl sie na trasie
Cali-Buenaventure pociag osobowy =z
towarowym. Na skutek zderzenia po-
nioslo Smieré 30 pasazeréw, a ponad
100 odniocslo rany.

Stan wickszosSei rannych byl bardzo
ciezki, co niewatpliwie zwieckszy licz-
be ofiar Smiertelnych.

SPOTKANIE
NAD LABA

Amerykanscy i radzieccy weterani
wojenni II wojny s$Swiatowej spotkaja
sie w dniu 25 kwietnia w Torgau nad
f.aba (w NRD). Chodzi tu o spotkanie
b. uczestniké6w patroli, ktéore 17 lat te-
mu zetknely sie po raz pierwszy wilas-
nie w tym nadlabskim miasteczku.

Tegoroczne spotkanie bedzie juz si6éd-
mym z kolei. Dotychczas b. zolnierze
amerykanscy i radzieccy spotykali sie
dwukrotnie w Torgau oraz po 2 razy
w USA i Moskwie.

OFIARY
PIERWSZYCH BOMB
ATOMOWYCH

Ogélnojaponska Rada do walki na
rzecz zakazu broni nuklearnej oglosila
smutng statystyke, z ktorej wynika, ze
na skutek eksplozji amerykanskich
bomb atomowych nad Hiroszima i Na-
gasaki w 1945 r. dotychczas jeszcze
cierpi 400 tysiecy oséb, z ktéorych tyl-
ko 90 tysiecy faktycznie korzysta z
bezplatnego leczenia.

W imieniu 310 tysiecy o0séb, ktére
zdane s3 na leczenie z funduszéw wilas-
nych, Rada zwrécila si¢ o pomoc do
obydwu izb parlamentu japonskiego.

WARSZAWA
w TELEWIZJI USA

Telewizja chicagoska zakupila film
o Warszawie nakrecony przez Roberta

Lewandowskiego, dziennikarza z radia
Chicago. _

W miesScie tym, llczgcym wraz z
przedmie$ciami 6 milionow 1udpo_sc1 -
jak wiadomo — znajduje sie pa;_wwksze
skupisko Polakéw amerykanskich.

ZNAMIENNY ZAKAZ

SZTOKHOLM. Dokumentalny film
szwedzki pt. ,,Mein Kampf” wyswietla-
no na ekranach niemal calego Swiata.
Zakazano wySwietlania jedynie w Tur-
cji, Portugalli i Hiszpanii. Bardzo 'to
znamienne, wiadomo bowiem, ze ,,Mein
Kampf” demaskuje hitleryzm.

NARESZCIE
i EGIPCJANKI

Po raz pierwszy w historii slynnego
uniwersytetu kairskiego AL-Azhar be-
da mogly studiowaé¢ w _jego mura.cl'}
réwniez kobiety. Zapisy Egipcjanek juz
rozpoczeto.

Jest w tym jednak pewne ,ale”...
,Nowo upieczone” studentki nie beda
siedzialy wspOlnie z mezczyznami. Sale
porozgradzano specjalnymi przepierze-
niami. Moze jednak z czasem przepie-
rzenia znikng...

A JEDNAK
KIN PRZYBYLO

Raport UNESCO, organizacji NZ do
spraw miedzynarodowej wspoéipracy
kulturalnej, stwierdza, ze w ciggu
ostatnich 12 lat — pomimo ostrej kon-
kurencji telewizyjnej ilo$¢ kin na
Swiecie powaznie wzrosta. W 1950 r.
egzystowalo na calym sSwiecie 95 tysie-
cy kin, a w poczatkach br. naliczono
ich juz 167 tysiecy, czyli niemal dwu-
krotnie wiecej.

NOWY TLUMACZ
ELEKTRONOWY

TBILISI. Uczeni radzieccy zbudowa-
li maszyne elektronowsa, ktoéra tluma-
czy teksty rosyjskie na jezyk gruzin-
ski. Na poczatek metalowy tlumacz
przelozyl dwa fragmenty ksiazki prof.
Iwana Pokrowskiego o réwnaniach
rézniczkowych. Egzamin wypadl do-
brze: maszyna wykonala prace szybko
i dokladnie, stosujac sie SciSle do re-
gul opracowanych przez naukowcéw.

Tworcy elektronowego tlumacza —
uczeni Gruzinskiej Akademii Nauk w
Thilisi — najwiecej trudnosSci mieli nie
ze skonstruowaniem maszyny, lecz z
ulozeniem dla niej odpowiedniego pro-
gramu pracy.

ILU LUDZI ZYLO
NA SWIECIE ?

BALTIMORE. Amerykanscy uczeni
zadali sobie trud, aby obliczyé, ilu
ludzi zylo dotychczas na $wiecie, od
pradziejow az po czasy ostatnie.

Po zmudnych obliczeniach opubliko-
wano wynik: — od pradziejéow zamiesz-
kiwalo glob ziemski 77 miliardéw lu-
dzi. Qbecnie zyje ,,tylko” 3 miliardy...
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Spis ludnosci

W dniach od 7 do 30 bm. odby-
wa sie we Francji spis ludnoS$ci.
Ostatnia operacja tego rodzaju da-
tuje sie jeszcze z 1954 r.

Spis przeprowadzaja merostwa
pod kontrolg Instytutu Statystycz—
nego. OtrzymaliScie juz zapewne
biale i zielone kwestionariusze z
szeregiem pytan dotycza’cych.da-
nych osobistych i warunkow miesz-
kaniowych. Osoby czynne zawodo-
wo w okregu paryskim oraz w
dziesieciu wielkich miastach pro-
wincjonalnych musza ponadto wy-
peilnié dodatkowy niebieski kwe-
stionariusz w sprawie §rodkéw
transportu uzywanych przy doje.2-
dzie do pracy, godzin rozpoczecia
i zakonczenia zajeé zawodowych
itp. Wreszcie trzy rodziny na 100
udzielg odpowiedzi na inne jesz-
cze pytania.

Spis powinien ulatwié plano-
wanie w najwazniejszych dziedzi-
nach zycia na najblizsze lata. Po-
zwoli on np. okreslié potrzeby bu-
downictwa mieszkaniowego, zaso-
by sily roboczej w 21 okregach
gospodarczych Kkraju, ilo§é szkél,
ktére trzeba bedzie wybudowaé,
niezbedne $rodki transportu itd.

Transport lotniczy

Prowizoryczne statystyki gene-
ralnego sekretarza do spraw lot-
nictwa cywilnego wykazujg, ze
cztery najwieksze francuskie towa-
rzystwa lotnicze: Air France,
TAL WUT. A, oraz’ JAir - Algérie
przewiozly w roku ubieglym po-
nad 4 miliony 300 tysiecy pasaze-
réow i 73.850 ton towaréw. W po-
réwnaniu z rokiem 1960 transport
pasazeré6w wzr6st o 99, natomiast
przew6z towaréw spadl o 49%,.
Francuskie towarzystwa lotnicze
borykajg sie wiec z takimi samy-
mi trudnosciami jak inne towarzy-

- wizowe przy wojazach do

stwa Swiatowe. Liczba miejsc ofero-
wanych klientom jest znacznie
wigksza od zapotrzebowania.

Robiety rzadza

Wioska Curmont (dep. Haute-
-Marne) potozona w poblizu Co-
lombey-les-deux-Eglises liczy za-
led’wi’e 9 wyborcé6w na 26 miesz-
kancéow, w tym 2 mezezyzn i 7
kobiet.

Dotychezas rzady sprawowal je-
den z dwéch przedstawicieli plci
br_zygikiej. Jeden podat sie do dy-
misji, drugi nie chciat kandydowaé.
W nowych wyborach samorzgdo-
wych kobiety przejely wiec wia-
dze. Swiezo obrana przewodni-
czgca moze z goéry liczyé na dwa
murowane glosy: swojej matki i
siostry. Programem nowej rady
jest ozywienie zamierajgcej wioski.

Dla turystéw

Wtadze francuskie wprowadzily
znaczne ulatwienia dla turystéow
wyjezdzajgcych za granice. Przy-
dzial dewiz zostal podwyzZzszony na
jedna podréz z 2.500 NF obecnie
do 3.500 NF.

Turysta moze tez zabraé ze sobg
w banknotach francuskich 750 NF,
a nie jak dotychczas 500 NF.
Wreszcie turysta jest upowazniony
do posiadania w dewizach, bez do-
datkowego usprawiedliwienia, réw-
nowartosci 750 NF (obecnie 500 NF)
przy przekraczaniu granicy w obu
kierunkach.

Utrzymany w mocy jest przepis
zezwalajacy oplacenie z géry we
frankach koszté6w pobytu =zagra-
nicznego i podrézy.

W sumie mozna powiedzieé, ze .
po ostatniej reformie nie istniejg
praktycznie Zadne ograniczenia de-
innych

krajow. B.M.

DRAC BEDZIE

,,Electricité de France” prowadzi na-
dal wielkie prace zmierzajace do ujarz-
mienia i wykorzystania alpejskiej rze-
ki Draec.

Na naszym zdjeciu budowa zapory
ziemnej (350 metrow dlugosci i 230 me-

UJARZMIONY

tré6w grubosSci) w Saint-Georges-de-
-Commiers. Powstale w ten sposéb
sztuczne jezioro (34 milony ms3) zasilaé
bedzie dwie sposréd szesSciu elektro-si-
towni doliny Drac. Ich wydajnos§é osia-
gnie 328 milionéw kKWh rocznie.
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Polsko-bryty jskie TOZMOWY handlowe
rozpoczely sie w Londynie (6.II1.).
Ostatnie przed Genew3, pigte spotkanie
amb. USA Thompsona z min. Gromyko
odbylo sie w Moskwie (6.II1.).
Na telegraficzne wezwanie kanclerza
Adenauera przybyl! do Bonn amb. NRF
w Moskwie, dr Hans Kroll (6.III.).

W odpowiedzi na ankiete¢ ONZ rzagd PRL
poparit inicjatywe Szwecji w sprawie
,,Klubu Bezatomowego’’, bez zadnych
warunkéw wstepnych. (6.II1.).
Delegacja Holandil opuscila Warszawe
po rozmowach dotyczacych handlu z
Polska (7.I11.).

Nowy rzad Birmy z prem. Ne Winem
zostal oficjalnie uznany przez ZSRR,
Chiny Ludowe i USA (7.IIIL.).
Do Brazylii powrécil po 6-miesiecznej
nieobecno$ci b. prezydent tego kraju,
Julio Quadros (7.1III).

Na poligonie Nevada Amerykanie doko-
nali 21 z kolei podziemnej eksplozji ato-
mowej (8.II1.).
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Ogien z mozdzierzy i ckm otworzyl od-
dzial syryjski do motoréwki izraelskiej,
patrolujacej Jezioro Tyberiadzkie (8.IIL.).
Porozumienie ZSRR — USA o wymianie
w dziedzinie nauki, techniki, oSwiaty
i kultury w latach 1962-63 podpisano w
Waszyngtonie (8.III1.).

USA zawarly uklad z Europejskg Wspdl-
notg Gospodarczg (w ramach GATT) w
sprawie ulg celnych dla eksportu USA
do Europy zachodniej (8.IIL.).

Premier Federacji Rodezji i Niasy, ra-
sista Welensky, podal sie do dymisji wraz
z calym gabinetem (9.III.).

Policja zachodnioniemiecka rozpoczela
szeroko zakrojona akcje przeciw loka-
lom Niemieckiej Unii Pokoju (DFU), je-
dynej legalnej partii w NRF, bedacej
vg opozycji do kursu polityki bonskiej
(9.II1.).

Sekretarz Ligi Arabskiej, Abdul Chalek
Hassouna, ustapil z zajmowanego stano-
wiska (9.II1.).

Nad pomoca dewizowa dla W. Brytanii
obradowal rzagd NRF. Zaoferowano 1 mi-
liard marek, strona brytyjska za§ doma-
ga sie o 200 milionéw wigcej (9.III.).
Na przewodniczacego delegacji polskiej
do Komitetu Rozbrojeniowego 17 pahstw
w Genewie — rzad PRL wyznaczyl! min.
A. Rapackiego (10.II1.).

Premier Japonii, Hajato Ikeda zawia-
domi}l premiera Chruszczowa, 2ze rzad
japonski zaprotestowal przeciwko decy-
zji USA o wznowieniu dos$wiadczehA nu-
klearnych w atmosferze, proszac rzad
ZSRR o dolozenie staran w celu szyb-
kiego porozumienia co do zakazu takich
doSwiadczen (10.III.).

Porozumienie ZSRR — W. Brytania o
wymianie handlowej na rok 1962 zawar-
to w Londynie (9.IIL.).

Rzecznik amerykanskiego MSZ przyznat,
Zze w ciggu ostatnich 3 mies. ,,lotnicy

USA uczestniczyli obok pilotéw potud.-
-wietnamskich w akcjach przeciwko par-
tyzantom (10.II1.).

Wioska Izba Posléw uchwalila 295 glo-
sami przeciwko 195 votum =zaufania dla
rzadu centrolewu Amintore Fanfaniego
(10.II1.).

Premier Jo6zef Cyrankiewicz, przema-
wiajgc w OS$wiecimiu, o§wiadczyl, Ze bez
uznania granic Polski na Odrze i Nysie
wszelkie stosunki dyplomatyczne z NRF
S3 niemozliwe (10.III.).

Pierwsze spotkanie ministréw 3 mo-
carstw — A. Gromyki, lorda Home
i D. Rusk’a — odbylo sie na przyjeciu,
wydanym w Genewie przez szefa dele-
gacji amerykanskiej (11.III.).
,,Blogostawienstwem dla catej ludzkos$ci”
byloby powszechne i catkowite rozbroje-
nie — stwierdzit raport, opublikowany w
Nowym Jorku przez grupe ekspertéw 10
panstw, powolang przez ONZ do zbada-
nia ekonomicznych konsekwencji roz-
brojenia (11.III.).

Prymas Polski, ks. kardynal Stefan Wy-
szynski, powrécit do Warszawy z Rzy-
mu, gdzie przez 3 tygodnie uczestniczyl
w obradach Centralnej Komisji Przygo-
towawczej Soboru Powszechnego (11.II1.).
Dyrektor norweskiego Instytutu Badan
Atomowych, dr Gunnar Rhaders, przy-
byt do Polski, aby zwiedzié o$rodki ba-

dan jadrowych w Warszawie i Krako-
wie (11.III.).
A Marszalek Malinowski, min. obrony

ZSRR, udat
(12.I11.).
Komitet Rozbrojeniowy 17 panstw roz-
poczal w Genewie obrady, ktérych re-
zultaty maja byé przedstawione ONZ
do 1 czerwca 1962 (14.111.).
Nadzwyczajne posiedzenie Rady Bezpie-
czenstwa odbylo sie na 2zgdanie Kuby
W sprawie sporu z USA (14.II1.)

sie z wizyta do Maroka



Wspomnienia
zachowane z Ojczyzny
i dzien dzisiejszy

Chcialbym

odwiedzié

okolice Wrzesni.

Pamietam strajk dzieci polskich, ktére nie-
mieccy nauczyciele zmuszali do modlitwy w
jezyku niemieckim. Pracowalem we Wrzes$ni

Fragment listu

na dworcu jako zwrotniczy”...

p. NICOLAS KLEJNIAKA Z ST. MAXIMIN (OISE)

rue du Jeanne d’Arc.

MIASTO
BOHATERSKICH DZIECI

& IE MA prawie Po-

laka, ktéry by nie
‘L styszal o Wrzeéni.
Kazda niemal ro-
dzina Wrzes$ni, Mi-
loslawia, Sokolowa,
Pyzdr, Targowej Gorki, Ma-
rzenina, Grzybowa, Barda,
Wszemborza, Sokolnik i wielu
innych miejscowosci Ziemi
Wrzesinskiej wniosia swoj

wkiad do historii tego regio-
nu. Ziemi tej bronili kosynie-
rzy w 1848 roku, tu strajko-
waly dzieci szkolne, powstan-
cy wielkopolsecy waleczyli w
latach 1918—1919. Wreszcie
zmagano sie z faszyzmem hi-
tlerowskim w okresie 1939—
—1945.

Mieszkanicy Ziemi Wrzesin-
skiej chlubig sie przeszloscig
swojego regionu. Ale z nie-
mniejszg dumg moéwig o obec-
nym dorobku. Otéz reformg
rolng objeto w powiecie
20.468 ha ziemi, zrabowanej
Polakom w XIX w. przez
pruskich junkréw. Obdzielono
nig 2.301 bezrolnych chlopéw,
przewaznie bylych pracowni-
kéw folwarcznych.

W  okresie miedzywojen-
nym ani jedna wie$§ nie byla
tu zelektryfikowana. Dzisiaj
polowa wsi w powiecie posia-
da juz S$wiatlo elektryczne.
Wies

wrzesinska szybko sie

motoryzuje. Jest tu ponad 2
tysigce motocykli i wiele sa-
mochodéw. Wybudowano 22
kilometry drég, przebudowa-
no 145 km i dokonano re-
montu na powierzchni 20 tys.
km kwadratowych.

A szkolnictwo? Przed
wojng bylo w powiecie tylko
5 szko6l 7-klasowych. Dzi$§ jest
ich 37, a takze szkola me-
chanizacji rolnictwa i techni-
kum mleczarskie. Ksigzki do-
cierajg juz nie pod strzechy,
ale pod dachy wiejskich do-
moéw murowanych, na kto-
rych anteny radiowe i telewi-

zyjne nie nalezg do rzadkosci.
11 bibliotek publicznych i 60

punktéw bibliotecznych dys-
ponuja 70.000 toméw. Rosng i
domy. We Wrzesni wybudo-
wano dwa osiedla. Nie ma
juz ,kocich 1bé6w” na Rynku.
Wsréd  starszego  pokolenia
przetrwaly do dzi§ piesni o
wrzesinskich dzieciach. Przy-
tocze tu jedng zwrotke:

,,O dzieci moje, o moje
dzieciska!
Gdy laur meczenstwa zdobi
Wasza skron,
z jakaz otucha Ojczyzna
przyciska
Wasza obita tak niewinnie
dlon,
Ktoéra dzi§ drobna — kiedys$
orlem wazleci
O wrzesinskie dzieci!

Te dzieci wrzesinskie maja radosna i szczesSliwa mlodosé. Za-
pewne trudno im zrozumieé, ze ich réwiesnicy sprzed 60 lat
za to, ze nie chcieli si¢ wyrzec ojczystego jezyka, byli bici

Te i inne pie$ni o Ziemi
Wrzesinskiej poznaliSmy dzie-
ki historykowi tego regionu
p. Antoniemu Ciszakowi. Ze
wzruszeniem wspomina on
swoj pobyt we Francji. Ma
tam jeszcze dwéch siostrzen-
cow. Prosil, azeby za posred-
nictwem ,,Tygodnika Polskie-
go” przekaza¢ im pozdrowie-
nia. Speilniajgc prosbe p. Ci-
szaka pozdrawiamy p. Stanis-
lawa Zgorzelaka 2z Waziers
(P. de C.) 17, Fobourg Morelle
i sztygara p. Jana Witkow-
skiego.

Rynek we Wrzesni. CzySciutkie, kolorowe domy, nowoczes-

ne sklepy. Ratusz z wieza. Pora obiadowa. Na przystanku
autobusowym czekaja podrézni, by po zalatwieniu spraw
powrécié do domu. -Ale ci starsi pamietaja inng Wrzes-

nie¢, gdzie za polskie slowo katowano i wieziono dzieci

Rézne moga byé hobby. Ta-
kim ,konikiem” p. Antoniego
Ciszaka jest Wrzesnia. Cho-
ciaz pochodzi on z Geostynia,
zakochany jest w Ziemi Wrze-
sinskiej. Od 1936 r. zbiera
wszelkie materialy zwiazane
z tym regionem. We Wrzesni
mieszka od 1922 r. Jego tirzej
synowie wyfruneli juz z ro-
dzinnego gniazda. Jeden pra-
cuje w Poznaniu, drugi w
kombinacie chemicznym w
Oswiecimiu a trzeci w dale-
kiej Indii. Czwarty syn — Ka-
zimierz zging! w czasie wojny
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Przed startem — jak by powiedzieli sportowcy — ostat-
nie instrukcje. OczywiScie - na wesolo. Milody gazda
radzi: ,trzymajcie sie¢ baby, pojedziemy na calego...”

ALY NOWOCZESNY sport wywodzi
sie w prostej linii z dawnej ludowej
tradycji: zabaw, wysScigébw, kuligéw,
gier itp. Obecne przepisy wyksztalcily
sie pbzniej, ale sama istota zabawy
tkwi korzeniami w ludowej pomystowosci.

W wielu krajach, ré6wniez i w Polsce, ludowe
zabawy i gry w sportowej cho¢ starodawnej
formie zachowaly sie do naszych czaséw. Nie-
raz nawet stanowia roéwnie wielkg atrakcje,
jak duze sportowe zawody. W Zakopanem na
przyktad odbywaja sie kazdej zimy wyscigi goé-
ralskie. I to w kilku konkurencjach. Do najbar-
dziej ciekawych nalezy wyscig kumoterek czyli
Powiedzenie ,,co k'oﬁ wyskoczy” na tych wyScigach

to nie przelewki: to kon ,frunie” w powietrzu, to
fruna sanki, ale ten gazda panuje nad sytuacja

wlsfre wyscrg/

starodawnych géralskich sanek z jednokonnym
zaprzegiem. Naturalnie sanki sg obcigzone pa-
sazerami: zwykle dwoma kobietami — zong
siostra, narzeczong, lub kumg prowadzacego za-
przeg.

Zwyciestwo zalezy zaréwno od konia, po-
wozacego, jak i od pasazerek, ktoére nie mogs
sie ba¢ szybkosci, ostrych wirazy czy pedzag-
cego obok w centymetrowym sasiedztwie kon--
kurencyjnego pojazdu. Emocji jest przy tym co
niemiara.

Do wielce ciekawych konkurencji w goéral-
skich wy$cigach nalezy takze swoista odmiana
skjoeringu czyli jazdy na nartach za koniem.
Czesto zamiast narciarza sunie na deskach ko-
bieta, na koniu za$s jedzie goéral i podcina go ile
wlezie, byle tylko pedzi¢ predzej. Czasem w za-
pale popedzania czteronoznego partnera, jez-
dziec zapomni o partnerce... co naturalnie kon-
czy sie jej upadkiem, zdekompletowaniem dru-
zyny, Smiechem konkurentéw i widzow. Jezeli
trzon druzyny stanowi malzenstwo, co sie cze-
sto zdarza, woéwczas mamy prawo przypuszczac,
ze wzajemne pretensje o nieudolnos¢ w wysei-
gu rozstrzygniete zostajg dopiero w domu.

LE SPORT est né des anciennes distractions populair
En Pologne comme autre part, on en retrouve di
preuves vivantes. A Zakopane, se deroulent des courses
traineaux 3a chevaux et de skjoering. Souvent, le cavalier
et le skieur sont un couple qui, aprés une défaite, va ,,s’ex-
pliquer’” a la maison...

Aby sie utrzymaé konia, zwlaszcza, gdy sie jest ko=

bieta, a przeciwnikami s3 pelni sily, zrecznoscl

i temperamentu juhasi, trzeba meskiej zacietoSel




A to goralski skjoering. Najwspanialsza jazda Swiata. Gérale na koniach, a za nimi gérale lub géralki na nartach. To nie lada sztuka. Zgranie konia, jezdzca i narciarza
wymaga duzej umiejetnosci od caltej trojki, zwlaszcza gdy konkurent tuz, tuz i jeszcze moment,- a moze si¢ wysunaé do przodu

i zdobyé pierwsze miejsce

Z parada przyjechali na stadion, z parada wracaja gdzie§ do Chocholowa czy
Dzianisza. Goéralskie wysScigi kumoterek i géralskie wyscigi skjoeringowe to Swie-
pokonala wszystkich przeeiwnikoéow to zrecznoSci i sprawnosci, przepyszny, réznobarwny pokaz ludowych strojéow

Batem go! Nie chodzi o nagrode, ale o goralska slawe, o honor. Na calym Podhalu,

we wszystkich wsiach beda potem przez caly rok opowiadaé, jak to Jantkowa
kobyla za jednym dobrym podcieciem

- Kon w prawo, baba w

: lewo. Inaczej na zakre-
cie nie mozna. To wilas-
nie prawidlowo. Bez
techniki — ani rusz

Ta pani to nie géralka,
lecz mieszkanka Pary-
za, Polka pani Rita Ko-
. rosik, ktora z wielkim
. zainteresowaniem ogla-
: i da goralskie wyscigi
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CZY SIE JESZCZE 70BACZYMY ?

AJEWSKI zZle sig
czul na Poélnocy,
dokad przywedro-
wal z Westwalii.
Przeni6st sie nizej,
na potudnie, do
departamentu Gard. Pracowal
w kopalni, dzi§ juz zamknig-
tej i nieczynnej od lat. Wydo-
bywano w tej kopalni zloto,
miedz, cynk i srebro. Praco-
wano pierwszymi podowczas
miotami pneumatycznymi —
byt bowiem rok 1925 — rozbi-
jajac zloto i srebrono$ng ska-
ie. Mieli maski, ale 'wielu je
odrzucalo. A zloto potrafi za-

D. DOWOJNA-BIENAIME

Tiumaczka przysiegla przy
Wyiszych Sadach w Pary-
zu. Tilumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji, 23,
quai de la Tournelle, Pa-
ris (5e)

Metro: Pont-Marie.

Telefon: ODEon 41-17.

Kiedy przyjechal Stanistaw Majewski, bylo tu
cztery, moze pieé¢ rodzin polskich zagubiopycl} w tej
okolicy, typowej dla Potudnia. Podobnie jak i on —
przybyli tutaj po calej emigranckiej Odysei: najpierw
Niemcy — Westfalia, potem Francja — Nord, a na-
stepnie wschéd, az wreszcie osiedli nieopodal brzegu
Morza Sroédziemnego. Odmiennosé krajobrazu, kli-
matu, zwyczajow, brak zwartego srodowiska, jak na
pélnocy Francji, i rozproszenie przy nieznajomosci
jezyka, a nieraz nieumiejetnosci czytania czynilo ich
szczegblnie osamotnionymi. Wszystko to zwiekszal_o
jeszcze i tak olbrzymia odleglosé od ojczyzny. Nie
bylo lgcznosci z Polska, nie bylo ksigzek. .

bijaé ludzi. Ich inzynier, An-
glik, wiadajacy S$wietnie ro-
syjskim, bo pracowal do 1920
roku w Rosji (Polacy dzigki
temu rozumieli go dobrze,
wtedy jeszcze nikt z nich nie
znat jezyka francuskiego),
ostrzegal przed niewidocz-
nymi, wirujgcymi pod posta-
cig pylu ostrymi blaszkami
zitota. Majewski nie chcial
umieraé ani od srebra, ani od
zlota, a nie umial tez przy-
zwyczaié sie do masek, ktore
przypominaly mu wojne. Dla-
tego pojechal jeszcze dalej na
poludnie, w rejon Marsylii,
do Biver kolo Gardanne. Od-
nalazt tam kilka rodzin pol-
skich.

Potem bylo ich wiecej,
przyjechaly z duzymi trans-
portami wielu poszukiwaczy
przygod. Nie byli to goérnicy.
Pili duzo, bili sie: to byl dla
kolonii polskiej najciezszy
okres. To $mieszne, ale tu-
taj, na poludniowym Kkrancu
Francji, na wybrzezu mar-
sylskim, w grupie Polakéw

-

ozywily sie antagonizmy
dzielnicowe i marodowe, dzie-
lgce przedwojenna, tak nie-
jednolita Polske. Dochodzilo
do bitek. Kresowiacy bili sie
z Malopolanami! Na proézno
gérnicze rodziny polskie pré-
bowaly uspokoi¢ te wasdnie.
Potem  fala awanturnikow
wyjechata. Zostali ci, ktérzy
chcieli pracowaé¢; kolonia po-
wiekszyla sie. Wszyscy pra-
cowali z my$lg, aby odlozyw-
szy jaka§ sume pieniedzy
wroécié do Polski. Bo powr6t
do Polski by! ich celern po-
bytu na emigracji. Im dlu-
zej tu pracowali, tym blizej
— jak myS$leli — byli Polski.

Potem jednak wybuchia
wojna i wiekszo$é stracila
wszystkie uciulane grosze. W
chwili wyzwolenia znalezli
sie w tej samej prawie sy-
tuacji co wowczas, gdy opusz-
czali Polske. Tyle tylko, ze
byli o 10, 15, 20 lat starsi.
Ci, ktorzy wtedy od razu nie
wrocili do Polski, byli czesto
przekonani, ze wréca tam za
5—10 lat, kiedy znéw dorobig
sig, aby moéc z czyms$ zaczy-
naé w ojeczyznie. Tymeczasem
organizowali zbiorki, zeby
pomoc zrujnowanej przez
wojne ojczyznie. Kobiety szy-
ty ubranka dla dzieci w Pol-
sce. Ze zbiérki na odbudowe
Ziem Odzyskanych, na ktorag
wielu goérnikéw polskich po-
Swiecilo dniéwke, a nawet
wigcej, uzyskano w nieduzej
grupie rozproszonej po Biver
52 tysigce Owczesnych fran-
kéw. Polskie organizacje za-
czely rozprowadzaé polskie
ksigzki. Powstaia szkoélka
polska. Uczgca dzis§ w niej p.
IL.eokadia Spanu w zielonym
zeszycie ma katalog polskich

ksigzek. Historia ,,Latarnika”
wcigz sie powtarza, tylko zy-
cie dostarcza innego materia-
tu, innych bohateré6w. Nie ma
tu nikogo, kto zapsalilby lam-
pe latarni morskiej, nikt, je-
stem tego pewien, przez czy-
tanie polskich- ksigzek nie za-
niedbal pracy. Czytajg je, po-
zyczaja lub kupujg. I sa tam
ksigzki, autora ,,Latarnika”.
W domowe]j biblioteczce pana
Majewskiego znajdujg sie ,, W
Pustyni i w Puszezy”, ,,Krzy-
zacy”’.

7T IELU ludzi postarzalo
sie, przeszli na emerytu-

re. Polska, ktorej — jak

im sie wydawalo na poczat-
ku — byli tak blisko, od kt6-
rej dzielilo ich kilka lat, te-
raz oddalila sie bardzo, na
koniec ich zycia albo juz na
zawsze. Wielu ma nadzieje na
wycieczke. Tymezasem ksigz-
ki majg im zastapié¢ Polske.
Czytaja najwiecej zimg.
Ksigzki i listy. Korespondujg
duzo. Odleglto§é w przestrzeni
i ogromna odleglo$§é lat nic
nie zmienia. Pisujg do siebie
od lat czterdziestu, pieédzie-
sieciu prawie. Znajg sie teraz
z fotografii: oni z mlodzie-
niaszkéw stali sie tu starca-
mi, ich mlodsi bracia ludzmi,
ktérzy dawno przekroczyli
zenit 2zycia, a ich dzieci i
wnuki znajg krewnych juz
tylko z fotografii. Stanislaw
Majewski otrzymuje fotogra-
fie, na odwrocie ktérych wid-
nieja dokladne objasnienia:
kto tam sie znajduje — a
przeciez wszystko to sg jego
siostrzency, bratankowie. 2Z
Polski wyjechat w 1917 roku,
majgc 17 lat. Od tego czasu

nie widzial nikogo z bliskich.
42 lata korespondencji! Gdy-
by ja zachowaé, zebralyby sig
grube tomy: dzieje nowo-
czesnych latarnikow.

»Na tym zdjeciu, ktére Ci
przesylamy — pisze brat z
Radomska koto Czestochowy
— jest, Drogi Stu$ku, nasza
najmiodsza cérka Irena i
nasz zieé. Przy stole wigilij-
nym wspominali§my Ciebie
jak zawsze... Czy nie mogtbys
przyjechaé¢? Chcielibysmy Cie
zpba_czyc’, jak wygladasz. Czy
sie jeszcze kiedy zobaczymuy,
czy nie?”

To pytanie stoi przed wie-
loma: czy zobaczg jeszeze
Polske? Jeden ze starych gér-
nikéw powiedzial mi wesolo:
»Przed ta podréza, ktéra
mnie na pewno czeka, chcial-
bym jeszcze odbyé podréz do
Polski. Emerytura to jak dru-
ga mtodo$é, jak wagary. Ckni
sie za pracaq, jest duzo czasu,
wracajg stare wspomnienia’.

Pan Antoni, kolega pana
Stanistawa, zbudowal z osz-
czednos$ci wielu lat dom swo-
jej coérce w Polsce. Chcial
wynagrodzié¢ jej swojg, tak
dluga nieobecnosé. Pan Stani-
slaw znoéw podpisat akt re-
zygnacji ze swojej cze$ci oj-
cowizny, domu rodzinnego i
gruntu na rzecz braci w Kra-
ju. Musiat tu jeszcze zaplacié
100 NF kosztéw. Dostal nie-
dawno papiery z sadu w Ra-
domsku. Nie odcielo go od
Kraju to zrzeczenie — raczej
przyblizylo. Jak inni emery-
ci mys$li czesto na ten sam
temat: jak odpowiedzieé¢ ro-
dzinie, ‘czy jeszcze kiedy tam
pojade? Tymczasem gromadzi
listy i gromadzi ksigzki.

X)

Prezesowi sqdéw ziemskich, Hipolitowi Domeyce, urodzit
sie w dniu 2 lipca 1802 roku syn, Ignacy. Po nieoczekiwanie
szybkiej $mierci pana Hipolita dalszym wychowywaniem
chiopca zajmuja sie stryjowie, a zwlaszcza Jézef, ktéry
studiowat gérnictwo u stynnego geologa, Wernera.
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Okragle cztery lata przebywal Igna§ w szkole pi-
jarow w Szerzuczynie. Zacny ksiadz Malukiewicz
cierpliwie wtajemniczal chlopca w arkana fizyki
i chemii. Z czasem Igna§ stal sie jego niezasta-
pionym uczniem. Sam nauczyciel zwykl! byl ma-
wiaé, ze chlopiec umie prawie tyle samo z zakresu
obu przedmiotéw, co on sam. Czesto po lekcjach
prosit mlodego Domeyke do swego ubozuchno wy-
posazonego mieszkania i prowadzil z nim ozywione
dyskusje. W ostatnim roku pobytu w szkole tema-
tem rozméw Ignasia byla jego przyszlo§é i wybér
zawodu. Chlopiec nie mial jeszcze skrystalizowane-
g0 pogladu na te sprawy. Nie wiedzial, czy przyj-
dzie mu prowadzi¢é ojcowskie gospodarstwo, kiero-
wane teraz przez obu stryjow. Bylo to najskrytsze
marzenie matki. Pani Karolina najchetniej widzia-
laby syna w roli, jaka spelnial jego zmarly ojciec.
Przyznal sie jednak Ignas$, ze nie odpowiadaja
jego charakterowi gospodarskie zajecia i ze naj-
chetniej studiowalby dalej. Twarz ksiedza roz-
jasnila sie¢ u$émiechem. UsSciskal chlopca serdecznie
i mowil z jawnym wzruszeniem: ,No, nareszcie
wyszlo szydlo z worka! Nareszcie okazalo sie, ze
bedziesz godnym nast¢epcg swego madrego stryj-
ka Joézefa! Po wakacjach jedz zaraz do Wilna!”

I znowu powtérzyla sie tak dobrze znana mlodemu
Domeyce scena. Znowu zaprzezona w dwa ogniste
konie bryczka stala przed gankiem dworku, znowu
domownicy wynosili przerézne kuferki z bielizna,
zapasowymi ubraniami, a nawet zasobnie wypel-
niony sepecik z przeréznymi szynkami, kielbasa-
mi, serami i innymi smakolykami. Znowu matka
plakata glos$no, nie silac si¢ nawet na ukrywanie
lez. Pojechali. Stryj Joézef zdazyl! mu jeszcze szep-
naé: ,Pamietaj, chlopcze kochany, ze geoclogia ma
wielka przyszlo$é”, po czym twarz mu dziwnie
zadrgala. Z mocno bijacym sercem zapukal Ignas
do drzwi sekretariatu uniwersytetu. Z przyjemnym
zdziwieniem dostrzegl, ze powazna funkcje sekre-
tarza spelnial czlowiek jeszcze zupelnie milody,
o rumianej, pogodnej, a nawet wesolej twarzy.
Podczas podawania mu swych danych personalnych
i skladania Swiadectwa, do kancelarii weszlo kilku
powaznych panéw, w ktérych Igna§ bez trudu
rozpoznal profesoréw tej slawnej uczelni. Po ich
odejSciu wesoly sekretarz wyjasnil: , Ten najmlod-
szy, to Joachim Lelewel, a ten starszy, to Jedrzej
Sniadecki, chemik, a zarazem lekarz. Poza tym
pisuje $liczne felietony satyryczne w tutejszym
»Dzienniku Wilenskim”. Bardzo madry czlowiek!”

»A pan Lelewel — zapytal Igna§ — czego bedzie
mnie uczyl?” Sekretarz zaczal wylicza¢é na pal-
cach: ,Filozofii — wyjasniat — literatury pols-
kiej, a przede wszystkim historii. Gdybys jed-
nak po ukonczeniu swydzialu fizyczno-matematycz-
nego, czego ci zreszta z calego serca zycze, ze-
cheiz? postuchaé jeszeze wykladéw na oddziale
nauk moralnych i polityecznych, to i tam spotkasz
pana profesora Joachima Lelewela. Wierzaj mi, on
ma wiedze dziesi¢eciu co najmniej ludzi naraz...”
Po krotkim namysSle mlody Domeyko zdobyl sie¢ na
odwage i poprosil sekretarza o wskazaniu jakie-
goS mieszkania, w ktérym moéglby spedzié lata,
przewidziane na studia uniwersyteckie. Chodzilo mu
o jakas dobra rodzine, ktéra odstapilaby mu po-
koik i dbala o jego wyzywienie. Wesoly sekretarz
zastanawial sie chwile, po czym wybiegl na kory-
tarz. ,Jezowski! — zakrzyknal — Jezowski!”. Po
minucie w drzwiach stanal jaki§ réwiesnik Domey-~
ki. ,,To jest Ignacy Domeyko, a to Jézef Jezow-
ski — zaznajamial mlodziencéw. — Wprawdzie be-
dziecie studiowaé na innych wydzialach, ale tym
lepiej, nie bedziecie sie klécié. Zamieszkacie ra-
zem!” Mlodzi zerkneli na siebie badaweczo i Jjak
by na komende u$miechneli si¢ obaj przyjaznie...

N
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ves.
& Les

premiers
sont en cours pour Pélectri- margecain

@ NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR @

4 Depuis 1959, Wroclaw a fication de la ligne de che-
été doté de 20 nouvelles éco- min de fer Jelenia Goéra —
les, d’ici 1964, 35 autres ou-
vrirent leurs portes aux éle-

Walilbrzych — Wroclaw.

& Les marins du m/s
,,Gdansk” ont sauvé 26 mem-
travaux pres de I’équipage du bateau
»Ketama” qui a
brulé dans le golfe de Gas--

ravitaillent

par la débacle
sur la Vistule

Des hélicopteres

des ouvriers isolés

cogne.

& La Fonderie d’Alumi-
nium de Skawina produira
également des... rubis et des
saphirs industriels.

& Les mineurs de Bielszo-
wice ont organisé un Musée
de la Mine qui montre le dé-
veloppement de la technique
miniére a travers les ages.

6.000 unités,
12.000 par an.

commandé plusieurs centaines
de distributeurs automatiques
de timbres.

et en 1965 —

4 Les PTT polonais ont

La débacle de printemps a
provoqué un énorme amoncel-
lement de glace prés du pont
Poniatowski, principale voie
de passage sur la Vistule a
Varsovie.

Une quinzaine d’ouvriers
étaient occupés a la construc-
tion d’un puits artésien, situé
sur une ile artificielle et de-
vant fournir la capitale en
eau potable. Ils ne purent
regagner la terre ferme et
pendant deux jours on les a
- ravitaillé par hélicoptére.

CONTROLE DES NAISSANGES CHEZ LES ABEILLES

Les spécialistes de P’apiculture se préoccupaient de-
puis longtemps du probléme de la multiplication con-
trolée de ces insectes si utiles. Un choix adéquat des
ssparents”, par le moyen d’une sélection appropriée
pourrait en effet donner la garantie de faire apparaitre
des nouvelles générations de ,,super-abeilles”.

AIS ces insectes ne
voulaient absolu-
ment pas se préter
a un ,,birth-control” quel-

(Bhoto ci-dessus) de l'In-
stitut d’Arboriculture
Skierniewice,
une véritable révélation.

constituent

mies auparavant au bioxy-
de de carbone. Ce travail
délicat est effectué sous
I’objectif d’'un microscope
stéréoscopique agrandis-
sant 8 fois et dure tout-
-au-plus 3 minutes.

L’Institut de Skiernie-
e wice a jusqu’a présent in-
séminé plus de 2.000 abeil-
les, qui ont ,,amélioré la
race’”’ dans des nombreux

a D’ici 1965 — au moins 100

nouvelles ,coopératives de
santé” seront créées a Ila
campagne.

4 10.000 camionettes Zuk
ont déja quitté I'usine de Lu-
blin. Cette année la produc-
tion de ces voitures atteindra

Des chapeaux
de paille
de... Pologne

Ou plus exactement des cha-
peaux de plage en osier. Les
produits polonais en osier et
en jonc remportent un succés
grandissant sur les marchés
mondiaux. La maison ,Da-
vies” de Liverpool vient de
commander 10 mille sacs de
plage en jonc et 40 mille

. chapeaux en osier, tandis que
la maison ,,Bancatt” s’intéresse
aux meubles pour enfants et
paniers

de différente gran-

deur.

quonque. Ils ne convolent
qu’en plein essor, dans
Pair, souvent a plusieurs
kilomeétres de 1la ruche

.natale.

C’eést pourquoi les tra-
vaux du dr Léon Bornus

Il a en effet réussi a con-
struire un appareil pour
Tinsémination artificielle
des abeilles. De concep-
tion relativement simple

ruchers de toute la Po-
logne. D’autre part plu-
sieurs dizaines de ces ap-
pareils ont été comnstruits
et déja des demandes de

s

Le brusque dégel awvait effrayé les mnombreux wvacanciers
hivernaux de la station de cure de Wisla, dans le Beskide
Silésien. Mais la contre-offensive de Uhiver, dans la se-
conde moitié de mars, a attiré de nouveau des nombreux

FEn 1936 a Paris...

_ Emile VUILLERMOZ

- PREMIERE DU BALLET ,,HARNASIE”

L’Opéra vient de créer, avec un trés
vif succés, le ballet ,Harnasie” de Karol
Szymanowski. Le grand compositeur po-
lonais, qui jouits depuis longtemps chez
nous de Vadmiration de mos élites musi-
cales, m’était pas jusqu’ici suffisamment
connu de mnotre foule. Ses oeuvres sym-
phoniques apparaissent trop rarement,
d notre gré, sur nos affiches de concerts.
Sa ,Fontaine d’Aréthuse” figure assuré-
ment au répertoire de tous nos violonistes,
mais en France, c’est le thédtre qui, seul,
peut assurer une motoriété éclatante.

...La création d’,,Harnasie”’ a U’Opéra
vient donc d’établir fort opportunément
un trés solide contact entre Szymanowski
et le public francais.

...Cette oeuvre a immédiatement séduit
et subjugué les spectateurs. Elle apportait,
en effet, sur mnos boulevards, une bouffée
d’air pur venu directement des hauts-
plateaux des Tatry. Quelques jours avant
la premiére représentation, on avait orga-
nisé, non loin de notre Académie Natio-
nale de Musique, une trés intéressante
exposition de maquettes, de costumes et
d’accesseires, montrant le travail de styli-
sation opéré par les décorateurs. pour
transposer sur la scéne Uatmosphére de
cette civilisation montagnarde si curieuse
dont Szymanowski a fixé dans son ballet
quelques aspects particuliérement saisis-
sants.

Les visiteurs furent étonnés et charmés
de la vigueur, de Uoriginalité et de la
couleur des créations de Uart populaire
dans le massif du Tatra.

...En contemplant ces objets d’une élo-
quence si persuasive on comprend mieux
la psychologie d’un ,harna$” qui ne peut
se plier compétement aux disciplines du
code des villes et qui défend, méme en
marge de la loi, son gout passionné de
la liberté et de Vaventure.

Notre public est parfaitement apte
a comprendre wune telle mentalité qui
évoque pour lui les magnifiques aven-
tures des ,bandits d’honneur” des Pyré-
nées ou de la Corse.

...Les moeurs des ,harnasie’” bénéficient
donc chez mous d’un coefficient de sym-
pathie qui fut accru par laspect magni-
fique de ces héros aux larges épaules
égyptiennes, aux hanches étroites, aux
jambes fines et musclées, aux longs
cheveux, d la coiffure royale et au costume
de féerie.

Sur la scéne, lorsque Serge Lifar parut
sous cet aspect, la partie fut immédiate-
ment gagnée. Son entrée souple et fiére,
sa descente de la montagne, sa facon de
prendre possession du sol en Ueffleurant
rythmiquement dans wune marche circu-
laire enivrée traduisant sa joie de vivre,
d’étre fort et d’étre libre, pendant que
Vorchestre créait autour de lui un mira-
culeux paysage, tout mous subjugua et
nous conquit sans résistance.

...L’entrée des jeunes paysannes, celle
des ,harnasie”, la grande féte des moces,
le rapt et lapothéose de UVamour s’af-
franchissant de toutes les disciplines so-
ciales et réalisant dans les sublimes soli-
tudes de la forét sa plus haute expression
lyrique en se fondant dans la nature avec
une sorte d’ivresse panthéiste, produisirent
sur les spectateurs de U'Opéra wune trés
forte impression. La moblesse des décors
de Mme Irena Lorentowicz et le feu d’ar-
tifice de couleurs des costumes dont
chaque entrée consitituait un ravissement,
complétérent la victoire.

Nous sommes, par instinct, extrémement
friands de tout ce qui touche au folklore.
Les wvoix qui s’échappent spontanément
de la terre et qui viennent des profon-
deurs mystérieuses de toute une race tou-
chent particuliérement.

...Et c’est pour cette raison que le ballet
de Szymanowski nous a plongés dans l’en-
chantement.

...Mais ce qui lui a valu notre plus sin-
sere admiration c’est la facon dont il a
su wutiliser la haute lecon de beauté qui
lui arrivait du fond des siécles. Il n’a pas
voulu étre un simple collectionneur de
chants populaires, un entomologiste qui
a attrapé au vol les papillons du folklore
et les pique en bon ordre dans ses vitri-
nes. Ce qu’il a pris d la tradition popu-
laire est beaucoup plus fort et beaucoup
plus subtil, en méme temps.

...Chez Szymanowski, la sincérité est si
évidente qu’on me peut résister a son élo-
quence. L’emploi des modes anciens
ajoute da ce wocabulaire une saveur éton-
nante qui augmente notre plaisir. Et son
orchestre chatoyant et lumineux émet un
rayonnement auquel aucun musicien ne
pourra demeurer imsensible. 3

Tous ceux qui aiment depuis longtemps
Vart de Szymanowski se sont réjouis du
succés de son ballet a V’Opéra. Le Fran-
cais est, par définition, un homme qui
ignore la géographie. Mais, lorsqu’il se
méle de wvoyager, il n’est pas de touriste
plus enthousiaste qui lui. Les ,Harnasie”
lui ont procuré loccasion de faire wune
magnifique excursion dans le massif mon-
tagneux des Tatry, sous la conduite d’un
guide particulierement sympathique. Il en
a éprouvé un plaisir sans mélange. Ce
ballet est, en effet, un magnifique voyage
dans un fautewuil pour tous les imagina-
tifs. Le succés de sa création d mnotre
Académie Nationale de Musique et de
Danse constitue un heureux événement
qui resserrera de la facon la plus efficace
les liens intellectuels, moraux et amicaux
qui ont toujours existé entre la patrie de
Chopin et la nétre.

cette seringue permet d’in- renseignements affluent (o, ristes et sportifs, surtout de la Haute-Silésie voisine. La
séminer les meéres, endor- de l’étranger. rue principale de Wista n’est pas restée aussi vide longtemps...
eEr— P oo - T T e [ feaars ) o e

Karol Szymanowski (1882—1937)
fut et resta assurément le plus
grand des compositeurs polonais
contemporains. Son oeuvre trés
riche: symphonies, concerts pour
piano et violon, opéras, ballets et
choeurs est universellement con-
nue. En 1936 la premiére de son
ballet ,,Harnasie’ fut a Paris une
véritable révélation artistique.
Nous publions quelgues extraits
d’un article d’Emile Vuillermoz,
critique connu, publié a I’époque.

x

Lifar en ,,sharnas”

Serge
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WACLAW SIEROSZEWSKI

Nielatwo 2yje sie krakowskim 2ak91n,
wszystko uczyé sie pragnie ma .stawnej A
opuszcze ich fantazja i trz
dowskiego i jego przyjaciel !
ale znad ksiazek zerka mna urodziwq
sympatiq. Kasia z dobrego s

kurem” w godnej kompanii waga

PAN TWARDOWSKI

boé wielu z mich z ubogich rodzin pochodzi, a nade
kademii. Przymieraja gtodem, mieszkaja katem, ale nie
piotliwa wesolos§é. Taka jest réwniez dola zdolnego studenta Twar-
a Maéka. Z wielkq lubosciq chltonie Twardowski tajemmnice w'zedgy,
cérke srogiej jejmosci, co mnie darzy 2akéw

Kasie, :
erca podrzuca w tajemnicy troche jadia Twardowskiemu. Spoty-

ka sie Twardowski z Kasiq miespodzianie dla obojga na stryszku : L sila
chania rzuca ich sobie w ramiona. Innego dnia Twardowski bawi w gospo_dzze »Pod piejacym
ntéw @ rybattéw. Rybalt Kurdziesza wymierzyt swq piosenke

przeciw bogaczom, szlacheccy goscie poczuli sie dotknieci.

1

i przemozna, ludzka sita ko-

Béjke przerywa wiesé o zgonie krdla.

— Przyjdzie moér i wojna, bo zawsze
przychodzi, kiedy naréd ostaje bez .OJ.ca...
Nie darmo w Wielka Sobote Wldszno
straszne cuda w nocy, jakoby uffy zbrojne
ogromna +bitwe na péinocy i wschodzie sta}-
czajace, tak ze od nich cale niebo zalalo sie
krwig... Ale nikt nie wie, co byli zacz: Tatrfl—
rowie czy Moskwa?!... — dowodzil powaz-
ny, starszy mnich z siwa broda do pasa.

— Mobdlcie sie, ludzie, modlcie, albowiem
ida dni gniewu i porachunku na pany, ksia-
zeta i naréd pospolity!... Blagajcie Pana Za-
stepéw o odpuszczenie grzechéw i poki czas,
starajcie sie dobrymi uczynkami milosier-
dzia zagladzié winy wasze!l... — wykrzyki-
wal jaki§ drab w brazowym habicie, pod-
pasany powrozem i obwieszony szkaplerza-
mi.

— Pamietacie, grodzianie, jak to w Ja-
nuarym miesigcu, lonskiego roku, w samo
poludnie przyszia wielka ciemnosé... Czyz
nie pamietacie?... — pytal gromowym gto-
sem inny, w szarej kapuzie, zsuwajgce]j sig
mu wcigz z lysej glowy...

— Ano powiadaja, ze przychodzila... —
zgodzil sie ktos z ttumu. — Ino skad, ojcze?

— A stad... jakby sie z nagla zmierzchlo.
Slonca tyli tylko byt znak, jakoby sierp albo
mlody miesigc rogami na zachéd, a potem
ony rogi obroécity sie na wschoéd i ukazatly sie
dwie gwiazdy, jedna bialta, a druga czerwo-
na, i byt to Gog i Magog...

— Narodzie katolicki, zatujesz jalmuzny,
a kiedy ,,czarna $mier¢” dwa lata temu sa-
mego kroéla wygnata z twojej stolice, kto
zostal z tobg? Kto grzebat twe umarite? Kto
nioést ci pocieche i sakrament swiety? — roz-
wodzil sie braciszek caly worem okryty, ze
jeno mu Slepia blyskaly w matych otworach.

— Wszystko marno$¢ — marnosci i zluda
sSwiata!... Oddaj, co masz, Bogu, abys$ po kroét-
kim doczesnym zywocie znalazl skarby nie-
bieskie i uciechy rajskie przez cala wiecz-
nose...

— Im to pak ta zluda sie przydaje!... Bio-
r3, nie gardza! A patrzcie, jak im dajg!... —
roz$miat sie Twardowski, kiwajgc glowa
w strone ,,bogalnikéw’’, potrzagsajacych mi-
seczkami z monetg. Kasia usmiechnela sie
blado, ale pani Balczarowa surowo Sciggneta
usta i szarpnela dziewczyne ? reke.

— Pospieszaj, pospieszaj, to nie dosta-
niemy sie wecale!

— Skad gniew i dopust Bozy? — rozleg?
sie poza nimi znajomy glos. — A stad, ze
Mitiody ,,lutréwke’” wzigt za zone i ku ich
wierze sie sklania. Po wszej Litwie, gdzie
rzadzi, kirki im budowaé pozwala, nauki
wszeteczne i sprosne ksiegi w drukarniach
daje tloczyé i rozpowszechniaé, nie broni
kaza¢ i modli¢ sig swobodnie... Jak tron nad
calg Polszczg obejmie, umozliwi sie kacer-
stwu szerzy¢ i u nas...

— Wej, to juz ich nie ma?... A bo to sta-
rego Bonera syn tu u nas pod bokiem na
Wesotej nie buduje zboru? — ozwaly, sig
glosy.

— Juzciz, ze sa, ale jeszcze sily nie maja.
Trzeba wiec, zeby calte pospélstwo przy ko-
ronacji pacta stawito, ze katolickiej ino chce
wiary!... — poduszczal dalej glos.

Zaciekawiony Twardowski obejrzal sie,
poznal ze zdziwieniem Sabinke i chcial mu
nawet replikowaé, gdy nagle ulicg Grodzka
od Wawelu potoczyl sie¢ wzmocniony gwar,
ktéry przyémil nawet bicie dzwonéw. Lu-
dzie rozstepowali sig, przepuszczajac trzech
jezdzcé6w czarno ubranych, z czarnymi pio-
rami strusimi u filcowych kapeluszy. Dwéch
miatlo w reku srebrne tragby z czarnymi
,,szarpami’”’, trzeci trzymal zwitek papieru.

Czarne kapy na koniach siegalty samej ziemi?
a spiete byly na piersiach srebrnymi trupimi
gtowami. Przyjechali przed kosciél Panny
Marii i wnet nawrécili wierzchowce ibami
ku Sukiennicom.

Twardowski, korzystajac z ruchu tltumu
i pomocy Mac¢ka, przeprowadzil mite mu nie-

B ELDE LK PR

wiasty w pierwsze szeregi. Ledwie tam sta-
neli, gdy trebacze unies$li wraz srebrne dudy
ku niebu i wyrzucili na tlum dzwiek ostry
i donos$ny, ktéry niby nagi miecz przecigt
nagle i szémranie zmeczonego narodu, i jeki
dzwonoéw.

Do trzech razy przegrali zalosng fanfare.

Po czym Srodkowy jezdziec rozwinal per-
gamin i jat czyta¢ gromko, az echo odzywalo
sie w kamienicach.

,, My, Zygmunt August, z Bozej taski, Krol
Polski, Wielki Ksigze Litewski, Ruski, Prus-
ki, Zmudzki, Mazowiecki i innych, powiada-
miamy caly naréd Rzeczypospolitej, podda-
nych naszych, a takze sasiadéw zacnych,
kroléw, ksigzat i cesarzéw, jako Ukochany
Ojciec Nasz, nieodzalowanej pamieci, Wiel-
biony przez wszystkich Monarcha, przy-
jawszy z wielkg skruchg i nabozenstwem
Panskie Swietos$ci i rozporzadziwszy porzad-
nie oboje Rzeczypospolita, tak Korong, jako
Wielkim Ksiestwem Litewskim, przemienil
ten zywot doczesny z wiecznym, w dzien
chwalebny Wielkiej Nocy, godziny dziewig-
tej, wieku swego lat osiemdziesiagt i rok, mie-
siecy dwa, dni siedem, a na Wielkim Ksie-
stwie Litewskim, Ruskim, Zmudzkim ecete-
ra i Krélestwie Polskim lat czterdziesci i p61-
tora szczesliwie dokonawszy...”

Dalej uniwersal oznajmial, ze pogrzeb be-
dzie ustanowion po przyjezdzie nowego kroé-
la z Wilna do Krakowa i po naradzie Kroéla
Jegomosci z Duchowienstwem oraz Senatem,
ze wtedy réwniez bedzie otwarty dostep do
spoczywajacego na Zamku ciala Monarchy,
aby kazdy z poddanych moégl po raz ostatni
zobaczy¢ Pana swego i pozegnaé sie z nim
na zawsze...

W miare jak herold czytai, wzmoégl sie
ws$réd ttuméw ucichly na chwile szmer, niby
olbrzymie westchnienie ulgi:

— Jest krol, jest krol... — pobiegly szep-
ty. Lecz zaraz umilkly, a gdy ogloszenie

skonczono i herold papier zwinal, rozleg?
sie powszechny stlumiony placz, ludzie padli
na kolana i gto$no zaczeli sie modli¢. I byla
ta modlitwa podobna do szumu morza, kto-
remu w goérze nieustannie wtoérzyty tkania
dzwonow...

Twardowski, kleczac obok Kasi, dotknal
jej reki, lecz dziewczyna szarpnela jg ku
sobie, spogladajac lekliwie na matke i s3-
siadow. :

W kosciele, dokad dostali sie nareszcie, raz
tylko udalo mu sie zajrze¢ glebiej w oczy
ukochanej. Poza tym musial sie z niewiasta-
mi rozigczyé¢. One poszly ku lawkom kola-
torskim, gdzie Balczarowie z dawna mieli
miejsce, a mlodzieniec udal sie w nawe bocz-
na, peina modlacych sie kleczacych i stojg-
cych ludzi. Tu wyszukal sobie miejsce pod
filarem, skad moégl dobrze caly kosciét ogla-
dac i dopilnowa¢, kiedy Kasia z matka z po-
wrotem do domu wyruszg. Jakze zmienit sie
ten wesoly, pelen barw i jasnosci przybytek,
ktory on tak lubil! Wszedzie ze $cian zwie-
szaly sie ptachty czarnych tkanin, rozpietych
tam nocg, przykrywajacych $liczne malowa-
nia, pstre marmury oraz bogate zlocenia.
Z zaciggnietych do polowy krepa okien nie
$wiatio dzienne saczylo sig, lecz metna sadza,
ktéra zalobna mglta wypelniala cale wnetrze
Swigtyni. Olbrzymi czarno-srebrny katafalk
z figurami ,,kolosé6w” po rogach, otoczony
gajem krzewow mirtowych i wiankiem ja-
rzacych sie $wiec, wyplywal na tym morzu
mroku jako jedyna przystan i oparcie dla
zmaconej duszy...

Co jest Smier¢ i co jest zycie?...

Miodzieniec przypominal sobie wszystkie
znane mu odpowiedzi Medrcow i Ojcow Kos-
ciota i wszystkie wydawaly sie mu falszywe
i ptytkie... Gdzie$s poza nimi kryla sie jednak
jakas gleboka prawda, ktérg daremnie Sci-
gal...

»dezeli zycie jest przemiang, to Smierci
wilasciwie nie ma, a kazde istnienie jest jeno
krucha forma, przez ktoérg chwilowo przele-
wa sie potezna niesSmiertelna sila! Gdziez
jej zrédio i poczatek?... I jakiez jej przezna-
czenie? Moze to sam B6g?...”

Czul, ze wchodzi na Sciezki herezji, i zal
jakis i lek wstrzymywatl go... Jeszcze chwil-
ke, jeszcze krotka chwilke pobyé w beztrosce
mlodosci... Bo jezeli zycie jest podréza ku
Smierci, to po co sili¢ sie poznaé nieprzenik-
nione, kiedy wokolo jest tyle slodkich i do-
stepnych rzeczy?!

Oczy jego z rozkosza spoczely na jasnej,
przetowlosej giéwce Kasi, pochylonej modli-
tewnie nad lawksg tuz obok surowej twarzy
pani Balczarowej, uwienczonej drogocennym
toczkiem, szytym srebrem i pertami.

Wtasnie promien stonca przedarl sie przez
jedyny nieprzyémiony witraz kosciola za
Wielkim Oltarzem i ozdobil obie twarze ko-
biece teczowg Swiatloscig... Kasia podniosia
oczy i potoczyla nimi po §wigtyni...

Szukala go. .

A\l

Powszechna zaloba nie mogla trwaé zbyt
dtugo.

Juz w pierwszych dniach musiano dopuscié
chtopéw z zywnosSciag na zwykle wtorkowe
i pigtkowe targi. Poniektére sklepy tez po
nabozenstwie pozwolono na pare godzin
otwierac.

Co dnia pomalutku i sklepéw i godzin
przybywato, choé ksieza z ambon ganili sta-
bosé i chciwosé ludzky i straszyli, ze za nie-
poszanowanie monarszego ciatla mogg przyjsé
wielkie na kraj caly nieszczescia i kary, ze
straszliwe ulewy, powo6dz, wichury i pioru-
nowe nawainice, ktére ostatnio nawiedzily
miasto, stgd pochodza. Ale wvulgare plebs,
a nawet honorata szeptali miedzy sobg, ze
takie powietrzne ,,rozruchy” zawsze sie dzie-
ja, dopoki zwlok czlowieczy, a tym bardziej
monarszy, ,,zywiolom’ nie zostanie zwréco-
k.

Lecz trzeba zy¢ mimo to! Wiec choé naréd
ze strachem pogladat ku Wawelowi, bronit
sie znakiem krzyza, modlil i suciej ofiary
do koscioléw dawatl, nie przestawal handlo-
wa¢ tajnie po domach i na tylach skladéw.

Dalszy ciag nastapi




Wedlug

< Syn faraona Ramzes XII, ksiqgze Ramzes, mianowany mna-
znakomitej powiesci

stepca tronu, zyskuje sympatie wojska i nieprzychylnosé
kaplanéw. Arcykaptan Herhor i wyzisi kaplani, korzystajqc

RYSUNKI WYKONAL SZYMON KOBYLINSKI

tuera. Zjechalo sie wielu prorokéw, a wsroéd
nich arcykaplan Mefres i Mentezufis w celu
wystuchania madrych wywodéw. Po osmiu

dniach przygotowan medrzeec Pentuer byl

gotow do pierwszego wykladu. Uroczystos¢
rozpoczgl arcykaplan Mefres. Zaczerpnaw-
szy lyzka goracej smoly z kotta rzekl: —
,,Tak ginie kazdy zdrajca sSwietych tajem-

nic”’ — i wlat smole w otwér w posadzce. Z
podziemi odezwatl sie ryk: — ,,Oby was zie-
mia pozaria! Milosierdzia!” — ,,Juz wiem —
myslal ze zgrozas Ramzes — gdzie podzie-

waja sie ludzie niemili stugom bozym” i
patrzyl jak kaptani wlewali smole w otwor.

.

Ramzes z trudem hamowal gniew. Oni chcg

rozpedzi¢ najlepszg czes¢ wojska. —',,Tak
wiec poznalisScie, $wieci mezowie — c1qg_n§1
Pentuer — dwa nieszczescia Egiptu: zmniej-

szyly sie dochody i armia. Dlaczego tak sie
stalo? Czy widzicie ten dlugi, waski pas zie-
lonoséci, zakonczony szerokim tréojkatem?” —
,,To Nil! To Egipt!”” — wolali kaptani. A Me-
fres rzekt — , Egipt to $lad reki Ozyrysa, tu
wielki bég opart swa dlon”. — ,,Czyli Ozyrys
ma siedem palcéw u reki — wtracit ksigze —
bo Nil ma siedem odnég’”’. Nastalo milczenie.
— ,,Czy Ozyrys nie moglby mie¢ siedmiu
palco6w?” — spytat Mefres. — ,,Naturalnie
odrzekli kaplani. — Méw dalej, Pentuerze”.

Ramzes rozpoznal w Penteurze kaplana to-

warzyszgcego Herhorowi na manewrach.
Ksiecia ujeta prostota i skromny wyglad
Pentuera. — ,,Z woli jego $wigtobliwosci

i za .zgoda najwyzszych wladz kaplanskich
mamy wtajemniczy¢ nastepce tronu w szcze-
goély zycia Egiptu, .znane tylko béstwom,
rzgdcom kraju i swigtyniom’” — zaczal Pen-
tuer. ,,0d kilku miesiecy, stugo bozy, Ram-
zesie szukasz odpowiedzi na dreczace cie py-
tania. Gdy zawiodly cie wszystkie ziemskie
rozumy zwrocites sie do bogéw. Za pozwole-
niem obecnych tu dojstojnikéw odslonie ci,
czym byl Egipt czterysta lat temu i dzis”.

— ,,Za kazdym pokoleniem — ciggnal Pen-
tuer — ubywalto ziemi zyznej, dzi$§ ojczyzna
nasza zamiast pieciuset tysiecy miar posia-
da tylko czterysta miar. Zabraklo chiopoéw,
ktoérzy walezyli z pustynig. StraciliSmy ich
w wojnach”. — ,,Nasze triumfalne wojny —
wolal Mefres — byly grobem Egiptu.” —
,,Dzisiejszy Egipt nie ma o$miu, ale szes¢
milionéw mieszkancéw — moéwil Pentuer —
gdy ubeda dwa miliony zmniejszy sie wplyw
podatkéw. Skarb faraona oddaje dzi§s dwa-
dziescia cztery tysiace talentéw urzednikom,
gdy niegdys$ wydawatl dziesie¢ tysiecy”. Kaz-
dy z duchownych miat krewnego na urzedzie,
wiec to co méwit Pentuer bylo im niemile.

BOLESLAWA z choroby faraona, umacniajq wplywy na rzady panstwem.
Ksiqze Ramzes zostaje namiestnikiem Dolnego Egiptu, ale
P R U S A kaplani strzega przed nim tajemnic panstwowych. Ramzes
o probuje bez skutku przeciwstawié sie woli kaptanéw i wy-

(11) kryé przyczyny stabosci Egiptu.

WEDLUG WSKAZOWEK mgr EWY KALINOWSKIEJ — LORENTZ

,,Dawniej dochody skarbu panstwa wynosity
sto trzydziesci tysigecy talentéw, dzi$ roczny
dochdéd jego swiatobliwoseci wart jest dzie-
wiectdziesigt osiem tysigcy talentéw. Egipt
mial pod bronig sto osiemdziesigt tysiecy,
dzi$ z trudem zebraloby sie sto dwadziescia
tysiecy wojownikow’’. Pentuer wywody swo-
je ilustrowal ulozonymi na dziedzincu pro-
stokatami kamieni. — ,,Te pasy czarny, z6ity
i biaty przedstawiajg wojska najemne Etio-
pow, Azjatow i Grekéw, ktére nas tak drogo
kosztujg”’. — ,,Nalezy znie§¢ obce pulki —
rzekl Mefres — sg drogie, nieprzydatne, uczg
nasz lud bezboznosci”. — ,,Precz z najemni-
kami!”” — krzykneli oburzeni kaptani.

Pentuer obrazowo przedstawil sytuacje chio-
poéw i urzednikéw. — , . Dawniej chlop byl
dobrze odziany, mial co jes¢, chetnie praco-
wal. Teraz wiegkszo$¢ to chorzy, brudni i
gtodni, niemal bez odziezy. Tymczasem
urzednicy sg piekniej ubrani, zgromadzili
wiele bogactw, oto dzisiejszy Egipt. Nedzni
chlopi — bogaci pisarze, skarb nie tak peilny
jak dawniej.” — ,,A do tego liczni Fenicja-
nie obdzierajg faraona i pisarzy, chlopéw za-
bieraja w niewole.” — ,Wygna¢ ich! Oni
najwigcej szkody wyrzadzajg panstwu!” —
wolali kaptani. — ,,Dawniej w Egipcie wy-
rabiano wszystkie towary, ktoére dzisiaj Fe-
nicjanie przywozg z Azji — moéwit Pentuer.
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Pan JOZEF MACIATEK,
Poix les Meziéres (Ardennes)

W jakim czasie nalezy z.glo-
si¢ spadek u notariusza w Pol-
sce, by przepisa¢ na moje naz-
wisko przypadajqgcq mi czgsc.
Czy brat, posiadajqcy moje
upowaznienie, moze te sprawe
zalatwicé?

Art. 35 ustawy z 8 pazdziernika
1946 roku przewiduje, ze os$wiad-
czenie o przyjeciu lub odrzuceniu
spadku moze by¢ ziozone tyl‘}{o
w ciggu 6 miesiecy od chwili,

kiedy spadkobierca dowiedzial
sie o tytule powotania go do
spadku. Spadkobierce jednak,

ktéry w ciggu powyzszego termi-
nu nie zlozy! takiego oswiadcze-
nia, uwaza sie za przyjmujgcego
spadek wprost.

Natomiast zgodnie z art. 45 po-
wyzszej ustawy, spadkobierca,
ktory pragnie wejs¢ w posiadanie
spadku, powinien zlozy¢ wniosek
do’ wlasciwego sadu o stwierdze-
nie praw do spadku w trybie po-
stepowania niespornego.

Pelnomocnikiem moze Pan
ustanowié¢ brata lub kazda inng
osobe spoza rodziny. Pelnomoc-
nictwo powinno by¢ sporzadzone
przed notariuszem i zalegalizowa-
ne we wlasciwym Konsulacie
PRL we Franciji.

Liége
Pani Z. B.

Otrzymatam informacje, ze
jezeli nie przyjade do Polski,
to pole moje przejdzie na
wiasnosé gospodarzy, Kktorzy
je dzierzawiq. Czy moge po-
wierzy¢ opieke nad tym polem
mojej siostrze?

‘W Polsce nie ma ustawy o wy-
wlaszczeniu nieruchomosci na
niekorzysé obywateli polskich
zamieszkalych za granicg. Wy-
wilaszczenie istnieje, ale moze
nastgpi¢ jedynie na rzecz pan-
stwa, w stosunku do majgtkow
opuszczonych, lub na cele uzy-
tecznosci publicznej, na cele ob-
rony Panstwa, albo tez dla wyko-
nania planéw gospodarczych, lecz
po wyplaceniu naleznego odszko-
dowania. W zadnym wypadku wy-
wlaszczenie nie moze mieé¢ miej-
sca na korzys¢ oséb prywatnych,
posiadaczy, dzierzawcow itp.
Ustawa naktada ponadto na Pre-
zydium Rady Wojewodzkiej obo-
wigzek zawiadomienia o tej de-
cyzji wiasciciela lub posiadacza
nieruchomosci. Jezeli obecny po-
siadacz nie zgodzi sie na zwrot
uprawianego przez mniego pola,
nalezy wustanowi¢ pelnomocni-
kiem siostre, upowazniajgc ja do
zarzgadu i administracji nalezgcej
do Pani nieruchomosci. Do pelno-
mocniczki naleze¢ bedzie zrobie-
nie odpowiednich krokéw w celu
odebrania pola obecnemu posia-
daczowi, ktory nie wywigzuje sie
ze swoich obowigzkéw i podpisa-
nia nowego kontraktu najmu, je-
zeli sama nie jest w stanie zajq¢
sie uprawag wspomnianej roli.

Pan F. GRZESIK,
Horignes par Orrouy (Oise)

Zona i ja pracowali$my na
fermie. W roku 1939 zostalem
powolany do wojska. Zona w
czasie exodu w 1940 roku stra-

cita caly nasz dobytek. Gospo-
darz i robotnicy francuscy w
tej samej sytuacji otrzymali
odszkodowanie, zonie za$ od-
mowiono ze wzgledu ha jej ob-
ce obywatelstwo. Czy ma ona
prawo do odszkodowania?

Ustawa o odszkodowaniach wo-
jennych ',,dommages de guerre"
przewiduje, ze moga z niej ko-
rzysta¢ cudzoziemcy, obywatele
panstwa, ktére podpisalo w tej
sprawie konwencje z Francijg, lub
tez cudzoziemcy, ktérzy walczyli
w szeregach armii francuskiej w
czasie ostatniej lub pierwszej
wojny sSwiatowej.

Pan, jako byly kombatant z
armii polskiej pod dowdédztwem
francuskim, ma prawo do odszko-
dowania. Wniosek o odszkodo-
wanie nalezalo przesta¢ do ,,Di-
rection Departamentale de .la
construction''. Wydaje sie jednak,
ze ostatni termin uptynal 1 maja
1960 roku.

Nowy burmistrz Buiialo

Miasto Buffalo (stan New York) li-
czy 600 tysiecy mieszkancéow. Bur-
mistrzem jego zostal ostatnio Amery-
kanin polskiego pochodzenia, Czeslaw
Kowal.

Jednym 2z pierwszych posunieé no-
wej administracji miasta byla decyzja
przeniesienia pomnika Fryderyka Cho-
pina z jednego ze skwerow przed sale
koncertowsa , Kleinhaus Music Hall”.

Polak — prefektem Terra Rica

Miasto Terra Rica w Brazylii po-
wstalo dopiero 10 lat temu, lecz liczy
juz 35 tysiecy ludnosci. Zalozyla je
grupa Polakéw z udzialem p. Alberta
Filipaka, ktorego wlasnie wybrano
ostatnio na prefekta.

Gdyby kto$§ z Czytelnikéw checial od-
szukaé¢ nowe miasto brazylijskie na
mapie, radzimy szukaé¢ na terenie sta-
nu Parana, w poblizu granicy ze sta-
nem Sao Paulo.

'z6w = piegciolitero-

ROZRYWHI

UMYSLOWE

Do podanej fi-
gury wpisaliSmy
z prawej strony
poziomo 14 wyra-

wych. A lewej
strony rysunku,
przed kazdym 2z
tych wyrazow

znajdujg sie po 3
kratki wolne.
Prosimy do kaz-
dego z wpisanych
wyrazow dopisaé
w wolnych krat-
kach po 3 litery
tak, aby w kaz-
dym rzedzie po-
wstaly nowe wy-
razy oS$miolitero-
we, ktérych zna-
czenia podajemy
nizej. Trzecie li-
tery tych nowych
wyrazow, ktoére
znajda sie w kéi-
kach, czytane pio-
nowo z gory na
dét dadzg haslo
zadania. Dla ula-
twienia wpisali§-
my poczatkowe li-
tery.

ZNACZENIA WYRAZOW 8-LITERO-
WYCH: 1) odbicia $Swiatet od jakiej$
powierzchni, 2) nazwa jednego z mie-
sigcy, 3) podpory, podkiady, fundamen-
ty, 4) drogi krzyzujgce sie i rozchodzg-
ce sie w rézne strony, 5) ubrania wed-
lug przepisanej formy, mundury, 6)
rozeslana, rozpostarta posciel na czyms$
przeznaczona do spania, 7) sluzg do
wiercenia dziur w drzewie lub w me-
talu, 8 owoce dzikiej gruszy, 9) wy-
poczynek, urlop letni, 10) czlowiek,
ktory opuscil kraj w celu osiedlenia
sie gdzie indziej, 11) odsetkowe wyna-
grodzenie za czynnos$ci handlowe lub
komisowe, 12) wyrzucenie drogg sgdo-
wa z mieszkania, 13) umowa, ugoda,
uklad ustalajacy zobowigzania stron,
14) matka babki albo dziadka.

Rozwigzania prosimy nadsylaé¢ w ter-
minie 10-dniowym od. daty ukazania
si¢ numeru pod adresem redakcji z do-
piskiem na kopercie ,Rozrywki umys-
lowe”. Wséréd Czytelnikéw, ktérzy na-
des$lg bezbledne rozwigzania, zostang
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

CIAGLE

. Tytuty

®@ CZASOPISMA
. NAUKOWE

ukazujace sie w jezyku polskim i jezykach
obcych, wzglednie posiadajgce streszczenia

w tych jezykach
@ ROCZNIKI

dawne wszystkich polskich czasopism tak

przed- jak i powojennych

wyczerpane,
galne w antykwariatach — sporzqdzamy

fotokopie wzglednie mikrofilmy

Zamébébwienia przyjmuije:
»wEXPRIMRUCH"”, Warszawa, ul. Wilcza 46,
Polska. Konto: N.B.P. XIl O/M, Warszawa,
uvl. Warecka 10 Nr 1534-6-71.
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ROZWIAZANIE LOGOGRYFU
WIAZANEGO Z NR 10

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kabanos —

- sztygar, 2) protest — trotuar, 3) zakalce —
eskorta, 4) filozof — fabryka, 5) Polonia —
alkohol, 6) patefon — nadawca, 7) szantaz —
zelazko, 8) palacze — eksport, 9) semafor —
rabunek, 10) kolanko — ostatki, 11) agro-
nom — motylek, 12) przepis — szpilki, 13)
kawatek — koperta, 14) pijawki — izdebka.

Haslo zadania: STEFAN ZEROMSKI.

KOMUNIKAT
KONSULATU
GENERALNEGO PRL
W LILLE

Konsulat Generalny
PRL w Lille uprzejmie za-
wiadamia, ze interesanci
z departamentéw Nord i
Pas-de-Caldis przyjmo-
wani sg w biurach Kon-
sulatu, 45, Boulevard
Carnot, codziennie w go-
dzinach od 9 do 12, z wy-
jatkiem niedziel i dni
swigtecznych.

Drogie Czytelniczki,
drodzy Czytelnicy!

,Rady od serca” Waszej przyjaciolki,
Pani Anny, znajdziecie jak zwykle w
najblizszym numerze. WSréd nich —
odpowiedzi na Wasze listy, ktorych
ostatnio Pani Anna, ktéra zawsze prag-
nie jak najlepiej Wam pomée, otrzy-
muje ku swemu zadowoleniu znacznie
wiecej niz dotychczas. A wiec w na-
stepnym numerze: az cztery odpo-
wiedzi w poczcie Pani Anny za bieza-
cy i przyszly tydzien!

Polscy dyplomanci
w Toledo

W$ér6d 742 zeszlorocznych absolwen-
tow uniwersytetu w Toledo, Ohio
(USA) dyplomy ukonczenia studiéw na
réznych wydzialach otrzymalo 47 stu-
dentéw polskiego pochodzenia. Znacz-
nie wiekszy byl udziat mlodziezy polo-
nijnej wsroéd zeszlorocznych absolwen-
tow dwu innych wyzszych uczelni To-
ledo: w Woodward High School — stu-
denci polskiego pochodzenia otrzymali
93 dyplomy, a w Macomber Technical
High School — 60 dyplomoéw.

Polka —
lekarzem tredowatych

W stolicy Ugandy (Afr ka)- istniej
od 20 lat dwa szpitale dly bohych
tradem. Mieszcz Sy e A
rych. Jako jedyny lekarz w obydwu

tych szpitalach pracus 7
da Blenska. pracuje Polka, dr Wan-

Lekarka ta pochodzi i
€ 3 z Poznania,
ggaz‘l;; ukonc_ztylla studia medyczne. Do
7 W szpitalach Ugandy d '
zglosila sie ochotniczo. g Bgpe e




POLSKIE WYDAWNICTWA ALBUMOWE
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POCZET
KROLOW
POLSKICH

Album zawierajacy barwne reprodukcje

portretéw kré6léow polskich pedzla wiel-'

kiego malarza — Jana Matejki oraz foto-
grafie oryginalnych herbéw krélewskich.
Slowo wstepne piéra znakomitego pisarza
— Jana Parandowskiego. Objasnienia
w jezyku polskim opisuja okresy sprawo-
wania wladzy przez kazdego z panujacych
oraz daja ich osobista charakterystyke.
Oprawa plécienna z wielobarwna obwo-
luta, przedstawiajaca fragment slynnego
obrazu Jana Matejki — Hold Pruski.
Format albumu 29x 33 cm str. 130, w tym
plansz kolorowych 45. Album ukazal sie
nakladem Wydawnictwa Artystyczno-Gra-
ficznego w Krakowie.

Cena katalogu US s 7.—

POLSKA SZTUKA LUDOWA

Album zamwiera zbiér ilustracji, ukazujacych polska
sztuke ludormwa ro zakresie:
budownictwa i sprzetéw
ceramiki i tkactwa
haftow i koronkarstwa
wycinanek i zdobmnictwa
malowanek i malarstwa
rzezby uzytkowej i figuralnej
instrumentéw muzycznych
Slowo wstcpné, opracowane przez dr Tadeusza
Dylimata, daje rys rozwoju polskiej sztuki lu-
dowej. Do kazdego egzemplarza dolaczona jest
wkladka w jezykach: angielskim, francuskim
i niemieckim, zawierajaca tlumaczenie wstepu
oraz podpiséw pod ilustracjami. Ilustracje wy-
konala znana plastyczka Irena Czarnecka.
Format albumu 25x35 cm, str. 244. Album
ukazal sie nakladem wydawnictwa ,,Polonia”.
Cena katalogowa US s 9.—

Sprzedaz Ilub zamdéwienia w nastepujach

firmach:

We Francji: — ,Foma-France” 106 bis, rue de Rennes,
Paris VI-e

W Belgii: — ,Du Monde Entier”, Bruxelles 5, Place

Saint Jean

Zamowienia na polskie ksiazki przygjmuje
réwniez i wysyla za granice

Centrala Handlu Zagranicznego

,,ARS POLONA"

Warszama, Krakoroskie Przedmiescie 7,
Polska. Adres telegr.: Arspolona Warszamwa
Nalezno§é za zamoéwione wydawnictwa (wraz z kosztami
przesylki — 5% do krajow europejskich i 10°% do krajow
zamorskich) prosimy wplacaé przekazem, przelewem lub cze-
kiem na konto nr 1534-6/1-51 w Narodowym Banku Polskim

w Warszawie.

sIPALCE LIZACo-

Likiery na
Juz czas pomys$le¢é o do-
brym napoju na $wigteczne
dni. Oto stara, sekretna re-
cepta prowansalska na naj-
delikatniejszy, najlzejszy li-
kier dla dam, dla starszych
panéw, dla wszystkich, kto-
rzy nie lubig i nie moga pic¢
mocnego alkoholu.

Cos dla gospodyn

Jezeli szklany korek mocno
uwieZnie w szyice szklanego
flakonu, trzeba umoczyé ser-
wetke lub recznik w bardzo
gorqcej wodzie i owinaé niq
szczelnie flakon, szczegdlnie
— szyjke. Zaraz potem mna-
lezy lekko i@ szybko wuderzaé
w szyjke trzonkiem moZa,
szklany korek poruszy sie w
niej i da sie wyjaé, poniewaz
szyjka flakonu szybciej roz-
grzewa 'sie anizel: korek i
nieco sie przy tym rozszerza.

* o *

Gdy do umywalni wpadia
obraczka lub pier$cionek —-
przede wszystkim nie nalezy
tracié glowy. Trzeba zamknaé¢
wode, postawié wiadro pod
syfonem rury odplywowej z
umywalni. Owingé odpowied-
ni klucz szmatksg (zeby nie
porysowaé syfonu i zeby klucz
sie¢ nie $lizgal), odkrecié sy-
fon. Obraczka wypadnie sa-
ma. Jesli ’n‘_ie — _ znajdziemy
ja w cze$ci poziomej prze-
wodu.

* & *

Dobry tltuszcz do kraszenia
jarzyn lub kasz mozZna otrzy-
maé 2z koSci. Jest to stary
przepis francuski. Rozmaite
surowe kosci ttucze sie w
mozZdzierzu ma miazge, na-
petnia sie miq gliniane pole-
wane naczynie do 2/3 wyso-
kosci, do pelna dolewa sie
wody, zamyka sie mnaczynie
szczelng pokrywka i@ wstawia
do $redniego pieca ma 4 go-
dziny. Po 4 godzinach tlusty
odwar odcedza sie przez dur-
szlak do immego maczynia,
a miazge kostng =zalewa sie
na mowo wodaq. Tym razem
niech stoi pod przykryciem
w piecu przez 6 godzin. Na-
stepnie znéw zlewa siettuszcz
z kosci. Z 3 kg kosci mozZna
w ten sposéb wytopié nawet
11 kg tlustego wywaru!

Wielkanoc

stawi¢ po6l litra mleka, pé6l
kg cukru, po6t
jedna cala cytryne pokrajang
na trzy czesci,
nilii. Od
wstrzgsa¢. Przefiltrowaé przez
flanele po 12 dniach.

KIER CYTRYNOWY lub PO-
MARANCZOWY
dwoéch cytryn lub dwéch po-
marancz z6itg skoéreczke tak
cienko,
biatego, namoczyé skrawki w
litrze spirytusu. Po pewnym
czasie, gdy spirytus nabierze
koloru i zapachu,
syrop z 1 kg cukru i litra
wody, zmieszaé go po prze-
studzeniu ze spirytusem, po-
zostawi¢ w spokoju przez 48
godzin.
przez flanele.
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TRZY KRAIE,
TRZY MODY

Polka, Francuzka, Amery-
kanka demonstruja nowe mo-
dele. Polski czarno-bialy kos-
tium z wstawkami z ukosu po
bokach, z biala bluzka i kon-
waliami za czarna aksamitka
kapelusza — calo$é, ktéra od-
mladza te¢zsze panie; francus-
ka powiewna sukienka z po-
maranczowego muslinu z wiel-
kim szalem-welonem na wio-
sy jest mimo Kkroju powazna
Jak draperia bohaterki ja-
kiejs starozytnej tragedii, ma-
quillage twarzy mocno pod-
kresla tylko oczy; amerykan-
ska suknia spacerowa z jed-
wabnego plétna dla bardzo
szczuplej figury, odstajace
klapki nad talia przewiazang
skorzanym paskiem imituja
bolero, maquillage nie zrezyg-
nowatl z wyrazu twarzy seryj- _
nej slodkiej ,.gwiazdki” ekra-
nu, choé i tu brunetka wy-
paria blondynke.

Na LIKIER MLECZNY na-
litra wédki,

laseczke wa-
czasu do czasu

Co$ mocniejszego? Na LI-

skraja¢ z
zeby nie -zdjgé nic

ugotowadé

Potem przefiltrowaé

Z NASZEGO
NOTATNIKA

SPOLDZIELNIA IM. ELIZY ORZESZKOWEJ w Piekarach
Slaskich otrzymala zaméwienie od jednej z firm londyn-
skich na skafandry sportowe; spoéldzielnia odziezowa ma
takze klientéw w Czechoslowacji i krajach skandynawskich.

JAGIENKA I ZBYSZKO, to nazwy nowych magazynow
z odziezg dla dziewczat i dla chlopcéow w Srodmiesciu War-
szawy, Swiadczg one o powodzeniu filmu ,Krzyzacy”.

SMUTNY ,SLASK” na zawsze pozegnal zmarla Urszule
Porwotl, solistke tego popularnego zespolu. Trumne na cmen-
tarz w Rybniku niesli chlopcy ze ,,Slaska” w mundurach
goérniczych.

OKOLO 150 INZYNIEROW-GORNIKOW w polskim gér-
nictwie, to kobiety, absolwentki Akademii Goérniczo-Hutni-
czej. Pracujag one w biurach projektowych, w planowaniu
i ekonomice, w placowkach naukowych itp., w Polsce bo-
wiem zgodnie z Konwencjg Genewskag nie wolno kobietom
pracowaé pod ziemia. Wbrew temu zakazowi dyrekcja jednej
z kopaln Wystapila o zatwierdzenie wybitnie zdolnej i przed-
siebiorczej mgr inz. Marii Wilk na stanowisko gléwnego
geologa kopalni, co wymaga co pewien czas z;azdow na
dol. Nieszezesna dyrekcja! Geologa, oczywiscie, nie zatwier-
dzono, lecz Maria Wilk, absolwentka geologu goérniczej
%1960 ‘ricac 'z nla 18 1nnych ogarnietych pasja zawodowa
mlodych kobiet-inzynieré6w, szturmuje u wicepremiera
i w Lidze Kobiet o dorywczy przynaJmnleJ dostep do wind
kopalnianych. ,Zbuntowanym” raczej trudno liczy¢ na
sukces.

KOBIETY RZADZILY na Slasku Opolskim 4 i p6t tysigca
lat temu, wykopaliska archeologiczne w Piotrowicach Wiel-
kich stwierdzajg niezbicie, ze istnial tu matriarchat, glowg
rodu byla matka.

ZABAWKI NA 1965 r. dzi§ juz eksportuje Polska dla
dzieci réznych krajow, rozwoj eksportu lalek, klockow itp.
przekroczyl zalozone plany o 3 lata.
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DOROBEK ARTYSTYCZNY
ZESPOLU .0BEREK"

(Od naszego korespondenta)

Zespo6t ,,Oberek” powstat w
. kwietniu 1960 r. Rozpoczal

prace z . 6 parami, ‘a na
»E&wiazdce” w 1961 r. wystapil
juz z bogatym programem ta-
necznym w 10 parach.

Czlonkowie Zespoiu po-
Swigcaja duzo czasu na nauke
tancow ludowych, nauke $pie-
wu choéralnego oraz insceni-
zacji. W stosunkowo ' kroétkim
czasie zesp6l opracowalt 2
oberki, 3 krakowiaki, 2 mazu-
ry, 2 polki i wigzanke tancow
ludowych. Obecnie ,,Oberek”
pracuje nad wigzanka tan-
cow rzeszowskich pt. ,,.Cebu-
la”. Dlaczego ,,Cebula”? Bo
ziemia rzeszowska znana jest
z uprawy cebuli.

Poczatkowo zesp6l wypozy-
czal stroje ludowe z Domu
Polskiego w Lens, lecz urzg-
dzenie kilku udanych zabaw
pozwolilo na zebranie fundu-
szu, za ktoéry zakupiono w To-

Album zZyczen i pozdrowien i

Pani Krystyna BARGLIK —
Stalowa Wola ul. 1-go Maja
bl. 27. Krysiu, z okazji Twoich
Urodzin wiele szczescia i ra-
dosci, powodzenia i pomys$l-
nosci. Sto lat obys$ zyla —

tego Ci zyczy
André Kuchta — Bois Bouché
par Sanvignes les Mines (S.
et L.).

Pani Jozefa SCHALAY z d.
Kuchta z Kawelsdorf Post
Bad Siilze — Mklb. D. D. R.
Allemagne

Kochana Sio-
stro, w dniu
Twoich imie-
nin $le¢ Ci moc
zyczen i tego
co sie dobrem
nazywa. Po-
zdrawiam tak-
ze szwagra Marcina.

André Kuchta — Bois Bouché
par Sanvignes les Mines (S.
et L.).

Panstwo Monika i Jan STY-
SIAKOWIE — Slawoszew W
woj. poznanskim.

warzystwie ,,Polonia” 6 kom-
pletéw wspanialych strojow
krakowskich. Niektorzy czion-
kowie zespolu posiadaja na-
wet wlasne kostiumy.

W konkursach okregowych
Ligi Flandryjskiej Zespo6l
zdobyl w 1960 r. w Bruay-en-
-Artois 6 miejsce, a w 1961 r.
w Dechy na eliminacjach 12
zespolow — 4 miejsce, kwali-
fikujgc sie do konkursu cen-
tralnego w St. Quentin, gdzie
otrzymal 3 miejsce w kat. B
(r6znicg trzech punktow 1—3).
Zesp6t wystepowal tez w
ostatnim roku na licznych
uroczystosciach gwiazdkowych
w polnocnej Francji, jak w
Dechy, Condé-sur-Escaut, Sin-
-le-Noble i Ostricourt.

,,Oberek” brat udziat w im-
prezach karnawalowych w
Fives-les-Lille, St.-Pol-sur
Mer, Sin-le-Noble i w Paryzu.

A okazji nadchodzacych
Swigt Wielkanocnych przyj-
mijcie zyczenia zdrowia —

od zawsze kochajgcej Was
siostry i szwagierki Marii Ko-
zubskiej z Montceau les Mi-
nes (S. et L)

Pan Jozef KUCHTA 90,
Avenue du Général Leclerc
Billancourt (Seine).

Kochany synu Joézefie, w
dniu Twoich Imienin zasylam
Ci serdeczne zyczenia po-
myS$lnosci i stu lat zycia. Po-
zdrowienia dla calej Twojej
rodziny.

Wasz Ojciec —

André Kuchta — Bois Bouché
par Sanvignes les Mines (S.
et L.).

~ Ostatnio odbylo sie
w Waziers doroczne

zebranie Zespolu
Przyjaciél Kultury i
Folkloru Polskiego
,,Oberek”. Zebranie
zaszezycil swoja o-
becnoscia Konsul
polski w Lille, p.
Wegner oraz wice-

prezes de la Ligue

Flamande — p. Le-
grand.
Obaj w krétkich

przeméwieniach z u-
znaniem wyrazili sig
o sukcesach Zespolu,
zyczac mu jedno-
czesnie dalszych
pieknych osiggnieé
artystycznych.
Kierownictwo ,,0-
berka’” nie zostalo
zmienione. Program
dzialalnoSci na 1962
rok przewiduje wy-
slanie zdolnych kan-
dydatéw na kurs
Swietlicowy oraz u-
dzial w licznych im-
prezach posSwieco-
nych przyjazni pol-
sko-francuskiej.

Trzech czlonkéw zespotlu:
Teresa Peoletek, Nicole Nowak
i Claude Bochenski byli na
kursie swietlicowym w Kraju,
przywozgc wiele materiatu ta-
necznego, ktéory przekazuja
obecnie kolegom -i kolezan-
kom. Opieke organizacyjng i
administracyjng nad zespolem
sprawuje p.p. Chmielina i
Nowak.

Nauke tancow  okresowo
prowadzi p. Mlocek, a obecnie
p. Zaklina Milynkowiakéwna
oraz absolwenci kursu S$wie-

tlicowego. Strong artystyczna

kieruje miejscowa nauczy-
cielka. Czlonkowie zespoiu
biorg czynny udziat w impre-
zach poswieconych Tysigcle-
ciu Panstwa Polskiego. ,,Obe-
rek” wystgpil ostatnio na
wielu takich imprezach, m.in.
na Wystawie Ziem Zachod-
nich w Douai. ,,Oberek”
przyjmowal zespoly krajowe z
Lublina i Zielonej GOry.
Czlonkowie zespolu uczeszcza-
1li réwniez zespolowo na filmy
polskie
licznych kinach. Zarzad urza-
dzit wycieczke dla czilonkow
do Malo les Bains.

Wyrazy podziegkowania na-
lezg sie merostwu, za udzie-
lenie sali do éwiczen i kon-
kretng pomoc materialng
oraz Zrzeszeniu Kobiet Fran-
cuskich za pomoc okazywang
w urzgdzeniu zabaw.

St. Cz.

wyswietlane w oko- -

dzefa
rzy

Panie Redaktorze!

Niedawno Kuczmarski po-
kazat mi swdéj album, w kté-
rym bylo pare tysiecy znacz-
kéw pocztowych ze wszyst-
kich krajéw Europy, a moze
i Swiata. Podziwiatem szeregi
kwadratowych, prostokatnych,
tréjkatnych znaczkdw.

— Powiedz mi — zapytatem
po chwili kolege — dlaczego
wtasciwie ty sie tym zajmu-
jesz? — Dlaczego? — No, bo
to jest méj ,dada”, jak mé-
wiq Francuzi. Lubie znaczki,
no i koniec. A poza tym, wi-
dzisz, Jozef, znaczki pozwala-
ja... podrézowaé w czasie i w
przestrzeni, przypominaja
cztowiekowi to i owo, rozbu-
dzaja wyobrainie... Spéjrz-
no — ciagnaqt dalej Kuczmar-
ski — ma mdj. zbiér znaczkéw
polskich. Oto znaczki przed-
wojenne — seria z ,orzet-
kiem?”, znaczek z reprodukcja
obrazu Matejki: ,,Sobieski pod
Wiedniem”, znaczki z wido-
kami Pieskowej Skaly, Su-
kiennic, Belwederu. A tu da-
lej — pierwsze chyba znacz-
ki wydane w mowej, odrodzo-
nej Polsce, prostokagtne, bez
zabkoéw. Kazdy z mich przed-
stawia jakaq$S budowle war-
szawska, na kazdym 2z mnich
widaé, jak wygladala dawna
budowla w 1929 r., a jak —
w 1945 r.. Takie znaczki —
to historia. Pielegnuje je, o-
gladam — siedzqc mnad nimi
mysle o Polsce...

Gdy pozegnaltem Kuczmar-
skiego i wrdcitem do domu,
ciqggle myslatem o tym, co mi
powiedziat Kuczmarski: Ze
znaczki, to jego ,dada”. ,,Da-
da”. Po angielsku: ,hobby”,
a po maszemu: ,konik” — to
zywiolowe zainteresowanie da-
nego cztowieka, zaintereso-
wanie dotyczace nie wykony-
wanej codziennie pracy, ale
jakiejs czynnosci pozazawodo-
wej. Przedmiotem zaintereso-
wania Kuczmarskiego jest fi-
latelistyka. A hobby innych
moich kolegéw? Zaczaglem ich
wyliczaé: jednego to pitka
nozna, innego — golebie, jesz-
cze innego polityka itd.

Zapytatem sam siebie, co
mégtbym powiedzieé o swoim
koniku? Poczutem sie zaklo-
potany. Nie moglem natrafié
na nic takiego, o czym mdgi-
bym z rekq ma sercu powie-
dzieé: to jest moje hobby. Mo-
2e palenie papieroséw? — za-
ryzykowatem. Ale zaraz od-
rzucitem te ewentualnosé: toé
palenie papieroséw to nie zad-
ne hobby — tylko zwyczajny
natég! Wreszcie 2znalazitem!
Mé6j konik — to kiszone ogér-
ki, a wiasciwie jedzenie kiszo-
nych ogérkéw! Wnet jednak

doszedlem do wniosku, 2e ki-
szone ogorki zadng miara nie
mogq zostaé podniesione do
miana ,konika’.

Co, do stu fur beczek kroch-
malu, czyzbym ja, Grzybek,
nie mial,-tak jak kazdy, swo-
jego hobby? — zaczgtem, Pa-
nie Redaktorze, ztoscié sie.
I 2znalaztem! A

Moim hobby jest wypisy-
wanie w zeszycie wszystkich
ustepow poswieconych Pol-
sce i sprawom polskim, jakie
znajduje w ksiazkach fran-
cuskich, ktére czytam 2z cala
rodzing. Sam juz nie pamie-
tam, kiedy zaczagltem to robid,
ale wiem, dlaczego sie do tych
zapiskéw zabratem. Modbwilem
sobie: robiac takie zapiski na-
ucze sie wiele i przemysle
rézZne sprawy. A przydaé sie
takie zapiski mogq zawsze —
jesli mie mnie, to jakiejs ga-
zecie lub instytucji...

Powiedzcie, czy mie miatem
racji?. Ostatnio spotkata mnie
niespodzianka: czytatem, tak
dla odprezenia, zajmujqcq pPo-
wie$é policyjna, z dawnych
lat ,,Le Parfum de la Dame en
Noir”, ktéra mnapisat Gaston
Leroux. Jakiez byto moje
zdziwienie, kiedy w poltowie
ksiazki matrafitlem na tluma-
czenie catosci ballady Mic-
kiewicza pt. ,,SwiteZ”! Jedno

mnie jednak zirytowato: w
ksiqzce tej ,SwiteZ” przypi-
suje sie... Sienkiewiczowi!

(Znowu ta Zenujgca nmiewiedza
o Polsce).

Moja 2ona powiada, Ze to
moje zapisywanie jest mnie-
szkodliwym wariactwem, ale
ja postepuje w mysl zasady:
»Ty sobie méw, a ja zdréw”.
A propos — gdybyscie, Dro-
dzy moi, odkryli w jakiejs
francuskiej ksiqgzce co$ cieka-
wego o Polsce, mapiszcie mi
o tym (na adres Redakcji).

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

»
Jozef
&>

2z Nordu

Drogi Panie Grzybek!
Z okazji imienin pragniemy

zlozy¢é Panu najserdeczniejsze zy-
czenia zdrowia, pociechy z dzieci
i wszelkiej pomysSlnosci. Zyczymy
jednoczesnie dalszej owocnej pra-
cy dla ,»Tygodnika Polskiego’’,
dla jego Czytelniké6w — Rodakoéw

we Francji, Belgii, Anglii, NRF,
Luksemburgu i innych krajach
Europy.

Bywajcie zdrowi, Kochani
Grzybkowie!

Redakcja

KONKURS ,,25 razy TP” ROZSTRZYGNIETY

Swigteczna zabawa konkursowa miala wielkie powodzenie

u Czytelnikéw. ,,25 razy TP”...

25 si6w na ,,T”

Wystarczylo przysita¢é na kartce
i 25 na ,,P”, ale znaczna wigkszo$§¢ nadeslanych

rozwigzan zawiera o wiele wigcej sitéw, przewaznie ponad 50
na kazdg z liter. Z satysfakcjg czytaliSmy dlugie kolumny siéow

wypisanych bez

najmniejszego bledu...

Céz, stowa, slowa...

A jednak w tym plonie zwyklego konkursu mozna wyczyta('_:
co$ wiegcej, co§ bardzo waznego — nasi Czytelnicy we Francjl
znaja ojczysty jezyk polski doskonale, w calym jego bogactwie,

w catej pigknej formie!

Niezmiernie trudno byloby przyznaé¢ nagrody w tym kon-
kursie inna droga niz przez losowanie. Zbyt wiele bylo roz-
wigzan, zawierajgcych ponad sto stow. A wigc los wybral na-
grodzonych, Redakcja pomogla mu tylko w jednym jedynym

wypadku (chyba pozostali

Czytelnicy nie wezma nam tego

za zle), mianowicie do listy nagrodzonych w wyniku losowania

dodaliSmy nazwisko p. Jana Bentkowskiego,

ktéry nadestal

najwiekszg ilos¢ sté6w na ,T” i ,,P”. ¢
Oto lista nazwisk i adreséw Czytelnikéw, ktérzy otrzymuja

nagrody konkursowe:

1. BENTKOWSKI Jan, 15 bis, rue de la Renardiére, Vincen-

nes (Seine)

2. BIENIEK Andrzej, 81,
(M. et M.)

rue de Varsovie,

Tucquegnieux

3. CZERWINA K., rue de Soisson B. 2, Montceau-les-Mines

(S. et L)

4. JAKALSKI Stanistaw, 3,
(Indre et Loire)

oo

(Sarthe)

rue Porte du Chateau, Chinon

KOLASINSKI Krzysztof, 45, bd. Carnot, Lille (Nord)
LAGADEE-WYSZYNSKA A, 26, rue V. Hugo, Malicorne

7. LIGENZA Maria, Croix de Pierre D. 16, Dechy (Nord)

®

MARCINIAK A., Norroy-le-Sec (M. et M.)

9. MENDYKOWSKA Maria, 66, Belleplace, Villeneuve St. G.

s et 0

10. MORAWSKA Michalina, 78, rue de Marguilles, Lille (Nord)

11. POLASZEWSKI Francois, Place des Moines,

(M. et M.)

Dieulouard

12. PLONKA Ewa, 11, rue Centenaire, Gilly (Belgique),

13. PODSIEDLIK Tereska, 9, rue Billy Montigny, Sallaumines

(P. de C.)

14. RIEGER Jézef, 51, rue Thiers, Grenoble (Isere)
15. SIDORSKI S., Orelle (Savoie)
16. WIEZRBA Henryk, 41, Cité Curel, Moyeuvre Grande (Mo~

selle).




0 ODRZE i NYSIE

w Gité Jeanne d’Arc

(Od naszego korespondenta)

Staraniem Stowarzyszenia
-Odra—Nysa wysSwietlony zo-
stal ostatnio w Cité  Jeanne

-d’Are polski film p.t. ,,Tajem-

nica Dzikiego Szybu” oraz kil-
ka krotkometrazéowek. Seans
.cieszyl sie duzym powwodze-
niem. Publicznosci bardzo po-

L. 7Y¢ia roznych kolo

dobala sie krotkometrazéwka:
»Wesele na Bukowinie”,

Z okazji seansu krotkie
przemoéwienie wyglosit przed-
stawiciel Stowarzyszenia

Odra—Nysa. p. Krakowiak.
Stwierdzil on m.in.,, ze Ro-
dacy na calym Swiecie wraz
z calym narodem stoja w
obronie Ziem Zachodnich. Sto-
warzyszenie Odra—Nysa —
podkreslit moéweca — bedzie
nadal kontynuowalo swoja
prace i dazylo-do ostateczne-
go uznania granicy przez
wszystkie wielkie mocarstwa.

NAGRODY
DLA NAJLEPSZYCH
UCZNIOW
SZKOLY TECHNICZNEJ
W -LENS

W szkole technicznej przy
-avenue Raoul Briquet w Lens
odbyla sie wuroczysto$é wre-
czenia ksigzeczek oszczednos-
-ciowych najpilniejszym ucz-
niom.

Na uroczysto$¢ przybyli m.
in. pp. Delaporte, inspektor
:szkolny departamentu Pas-de-

-Calais, Devenez — gléwny
inspektor Poczt i Telegrafow,
“Gottrant — dyrektor szkoly
i inni.

Ksigzeczki otrzymali m. in.
Stefan Dutkiewicz oraz Jan
Jakub Zajac.

KONKURS DYKCJI
W LIEVIN I ANGRES

W Liévin, w lokalu szkoly
,,Paul Bert” osiemdziesigt je-
-den uczniéw i uczennic miej-
scowych i okolicznych szko6i
zglosilo sie na konkurs dyk-
cji, ktorego laureaci wezma
udzial w zawodach " departa-
mentalnych.

Do finaléw zakwalifikowali
sie m. in.: wsréd chlopcéow —
D - Durczak, > Kl.- Pilarski; " P.
Jakubowski, M. Kwasigroch,
Jan Klaudiusz Palarz, J. Ma-
rie Frankowiak, J. Jakub
Spas; a wsrod dzieweczat —
M. Olejnik, S. ERwuczak, Ma-

rianna Pudys, Kr. Palarz,
Martyna Dmytruk, Teresa!
Semba, Cecylia Wysocka i

Arleta Kubat.

I.. W LENS

Blisko 300 uczniow wzielo
udzial w konkursie dykcji.
Sposrod zakwalifikowanych
do finaléw otrzymaly nagro-
dy nastepujace dzieci:

Z chlopeéw — Zygarowicz,
Michalak, J. P. Michalak, Kle-
czewski, Habera, Zielewski,
Jurasik, Gendera, Dworecki,
Siakowski, Sitko, E.opicki,
Muszalski, Chraplak, Lecie-
jewski, Bialek, Wozak, Solarz,
Tabaka, Budzik, Wista, Wal-
czak, Marszalek.

Z dziewczat — Holka, Tom-
bianowicz, Kubik, Litwak,
Andrzejezak, Drab, Biadala,
Kostruba, Gadek, Labizak,
Bacik, Kazimierczak, Parzyrz,
Wapierata, Dakowska, Swin-
ka, Sliwinska, Kazimierska,
Wasiak, Rogalska, P. Piom:m,
Szymeczak, Bagazyk, Slupia-
nek i Tucholska.

Wyréznienia otrzymali
wsréd chlopcow: Zacharuk,
Pindras i Bosiaka, a ws§réd
dziewczat: Pietrzak, Michalik,
Koper, Wiaczorka i Zielinska.

KOMU KROLEWSKA
KORONE?

Juz wkroétce wielka impre-
ze¢ rozrywkowo-taneczng w
sali Apollo w Lens (pod pa-
tronatem dziennika ,La Voix
du Nord”) zakoncza sie wy-
bory ,;Miss Presse 1962”.

Pierwsza impreza tego ro-
dzaju w Lens miala miejsce
w 1951 roku, w ktérej palme

pieknosci uzyskala panna
Merry Lizzuch z Loison-sous-
-Lens. Trzy lata pézniej kré-
lowa pieknosci zostala Lilia-
na Bryszkowska, corka gorni-
ka z Lens, o ktérej pisaliSmy
w jednym z poprzednich nu-
merow ,/,Tygodnika Polskie-
go”. W 1959 roku korone zdo-
byla Lilianne Gossart.

Obecnie lista kandydatek
jest jeszcze otwarta. Na ostat-
niej zabawie tanecznej klubu
sportowego A. S. Harnes Kkroé-
lowg balu wybrano

ni

1 kwietnia

‘uroczystosci

Tysiaclecia
w Wasquehal

W ramach obchodéw Ty-
siaclecia Panstwa Polskiego
odbedzie si¢ w niedziele¢ dnia
1 kwietnia br. o godz. 15-ej w
Wasquehal, rue Delrue w Sali
Patronatu (obok kina) wuro-
czystoS¢é polsko-francuska. W
programie artystycznym wy-
stapia dzieci szkoly polskiej
oraz milodziez zespoiu ,,Polo-
nia” z Escaudain. Program be-
dzie bardzo urozmaicony. O
liczny udzial Rodakéw z Was-
quehal, Mareq, Croix, Lille i
Roubaix prosi Komitet Orga-
nizacyjny.
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KONRKURS TRWA!!!

UWAGA CZYTELNICY
WE FRANCJI I BELGII!

Przyjaciele ,,Tygodnika Polskiego” nie zawiedli i tym
razem. Do redakcji naplywaja coraz liczniej listy z na-
pisem na kopercie: ,,Wielki Konkurs Wiosenny Przy-
jaciét ,,Tygodnika Polskiego’. W listach tych — naz-
wiska i adresy nowych abonentéw naszego pisma.

Konkurs trwa do 31 maja 1962 r., czasu wiec jest
jeszcze sporo, aby znalezé¢ wielu nowych Czytelnikéow

dla ,,Tygodnika Polskiego”’,

ale nasi przyjaciele nie

zwlekajg. Z réznych stron Francji i Belgii nadchodza
listy i w kartotece uczestnikéw ,,Konkursu Przyjaciét’”’
pojawia sie coraz wiecej nazwisk.

Nagrody: przelot do Polski, ofiarowany przez Polskie
Linie Lotnicze ,.LLOT”, przedstawicielstwo w Paryzu,
18, rue Louis Le Grand, Paris 2, oraz dwa przejazdy

koleja do Polski,

ofiarowane przez Biuro Podrézy

,,Transtours”, 19, rue de la Michodiére, Paris 9, sg
dostepne réwniez dla Czytelnikow w Belgii.

W najblizszym numerze podamy szereg szczegdléow
na temat, jakie echa wywotal ten ciekawy konkurs

wsréd naszych Rodakow.

panne :
Terese Nsarzynska z Harnes, J
ktéra wzbogacila szeregi kan-

dydatek. ,L.a Voix du Nord”
nagrodzila jg pieknym serwi-
sem stolowym, skladajgecym
sie¢ z 84 czeSci.

W  Noeux-les-Mines naj-
piekniejsza parg wieczoru ta-
necznego byli: Pollet i Spy-
chatla.

Brawo mlodziez
z Algrange!

Bardzo mily wieczorek zor-
ganizowala ostatnio mlodziez
z Algrange (Moselle) pod kie-
rownictwem nauczycieli, pan-
stwa Banskich. Przy herbat-
ce, pgczkach i placku mio-
dziez gawedzila, $piewala, az
wreszcie rozpoczely sig tance
przy dzwiekach orkiestry bra-
ci Milynarczykow.

Grano nie tylko najmodniej-
sze tance, lecz rowniez polki
i oberki. Starsi usilowali do-
rownaé¢ mlodym, wigc takze
ruszyli w tany. A najweselej
bylo podczas wspélnych gier
i zabaw.

Na wieczorku obecni byli
pPp. wicekonsulowie Boberski
i Kulczycki oraz p. Markie-
wicz.

Dziekujemy za zorganizo-
wanie wieczorku nauczycie-
lom. I niech zyje grupa mio-
dziezowa z Algrange!

Ojciec

Pierwsze wiadomosci o przygotowaniach

do zlotu w Bruay-en-Artois

Brawo Mazingarbe!

Sprzedaz biletbw rozpocz-
nie sie juz wkrétce.
W wielu miejscowosciach

rozpoczely sie prace dzieci
majace na celu uczczenie Zlo-
tu Polonii w Bruay-en-Artois.
Piekny przyklad takich prac
nazwanych ,,Czynem Zloto-
wym?” dajg dzieci z Mazingar-
be. Chiopcy: Rajmund Kreto-
wicz, Rajmund Kozminski,
Szczepan Kaczmarek i Jan Ja-
nas zbierajg znaczki francus-
kie, aby potem calg kolekcje,
wklejong do albumu, ofiaro-
waé swym kolegom jednej z
nowo zbudowanych szko6t Ty-
sigelecia w Kraju. Dzieweczyn-
ki natomiast: Klaudia Nowak,
Lucja Naglik, Danusia Poled-
niok wraz z innymi kolezan-
kami postanowily uszy¢ ladne
i praktyczne fartuszki dla
dzieci polskich. Pracami kie-
ruje p. Walentyna Piwonska.

A rezultaty zobaczycie na Zlo-
cie w Bruay.

* 3 *

W Mazingarbe odbylo sieg
niedawno w gmachu szkoly
dziewczat, zebranie rodzicow
poswiecone sprawom Zlotu. P.
Gertruda Rzepczyk zapoznala
zebranych z programem Zlo-
tu, a nastepnie przedyskuto-
wano sprawy zwigzane z wy-
jazdem i wydatkami. Doko-
nano rozszerzenia komitetu.

Brawo Barlin!

W Barlin réwniez rozpocze-
ly sie przygotowania do Zlo-
tu. Dziewczynki, pod kierun-
kiem p. Bronislawy Weglow-
skiej (Szkola Jeanne d’Arc)
robig juz rysunki na konkurs
zlotowy. A na pamigtki ze
Zlotu dla mlodziezy w Polsce
zbieraja dzieci widokéwki z
krajobrazami Francji i znacz-
ki pocztowe.

25 mars 1962 a 10 h.

ainsi que deux courts métrages.

MATINEE CINEMATOGRAPHIQUE DE , FRANCE-POLOGNE”

Le Cercle du Cinéma de I’Association ,France-Pologne” présente le dimanche

Au Cinéma ,,LE FLORIDE”
43, rue du Fbg. Montmartre a Paris

un film polonais inédit

»PANIQUE DANS UN TRAIN”

(., Ludzie z pociagu”)
de Kazimierz Kutz (V. O.)

Voile d’Argent” au Festival de Locarno en 1961
Participation aux frais 2.50 NF

1962 r. o godz. 10

PORANEK FILMOWY STOWARZYSZENIA ,, FRANCE-POLOGNE”

Kolo Filmowe Stowarzyszenia ,France-Pologne” organizuje w dniu 25 marca

w kinie ,,LE FLORIDE”

43, Fbg. Montmartre w Paryzu
poranek filmowy z nastepujacym programem:

,LUDZIE Z POCIAGU”

(,,Panique dans un train”)

Nie wyswietlany jeszcze we Francji film polski w wersji oryginalnej odznaczony
nagroda ,,Voile d’Argent” na Festiwalu w Locarno w 1961 r.
oraz dwie kréotkometrazéowki.

Wstep 2,50 NF

ZEBRANIE TOWARZYSTWA
-, L’AIGLE”
W SIN-LE-NOBLE

Czlonkowie towarzystwa ho-
dowlanego ,I. Aigle” zorgani-
zowali w swojej siedzibie uro-
czysty wieczor, ktéremu prze-
wodniczyl prezeas p. Henri
Croenne. Po przemoéwieniach
mera p. Martel oraz prezesa,
wreczono nagrody m. in. pp
Larkowi i Poradce.

W REPORTERSKIM SKROCIE

P. Juliusza Marciniaka wy-
brano zastepca sekretarza towa-
rzystwa ,,Secours mutuels ,,L’E-
toile’” w péinocnej Francji. Pre-
zesem zostal p. Eugene Debove.

A Dyplom krwiodawcy otrzymatl
p. Czeslaw Jezowicz z Autun w
Srodkowej Francji.

A P. Franciszek Forycki spa-
wacz w miejscowych zakladach
SFAC, zamieszkaly 95, avenue de
la République w Montchanin,
uzyskal ,,Medaille de vermeil” za
35-letni staz pracy.

KRONIKA WYPADKOW

W szybie Saint-Marck w Es-
cafidain mial ostatnio miejsce
Smiertelny wyapdek. Jan Jézwiak,
Slusarz, lat 49, zamieszkaly 9, rue
de la Somme wraz z kolega Emile
Remy, reperowali dzwig, gdy zer-
wata sie lina, podtrzymujaca
rusztowanie. Obydwaj poniesli
$nrieré na miejscu.

KOMITET TYSIAGLEGIA
PANSTWA POLSKIEGO
w PARYZU

ZAPRASZA RODAKOW
NA WIELKA
UROCZYSTOSC
MILENIUM

ktéra odbedzie sie w nie-
dziele 1 kwietnia 1962 r. o
godzinie 15, w Salle des
Conférences, 9, rue Marat,
Ivry-sur-Seine

Métro: Ivry

W programie:

Wystep zespolu tanecz-
nego Liceum Polskiego w
Paryzu pod kierownictwem
prof. Jodlowskiego i zespo-
tu tanca ludowego ,Syre-
na” oraz polska komedia
filmowa ,Maz swojej zo-
ny”.

Bilety przy wejSciu: 3 NF
i 2 NF, dla dzieci 1 NF.
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Przed meczem
Francia~Polska!

14 POLAKOW NA BOISKU...

Antoni Grochulski w reprezentacji Polski?

swietle elektrycznym.

mek.

RANCJA po nieuda-

nych spotkaniach =z

Bulgarig odpadla w

eliminacjach do PU-

CHARU SWIATA.

Francuzi brgzowi me-
dalisci ze Sztokholmu nie po-
jada wiec do Chile. Pragna
jednak teraz zaprzeczy¢ kry-
tycznym glosom, ktore spadly
na nich po niepowodzeniach
z Bulgarami i porazce z Bel-
gia.

Czy obecnie mozna mowié
o kryzysie w pilkarstwie fran-
cuskim? Raczej tak! Nie za-
stgpiono dotad takich staw
jak Jonquet, Marche czy Pen-
verne. W dodatku kontuzje
Piantoniego, Fontaine’a nie
ulatwiajg sprawy. Nie nalezy
rowniez zapominaé, ze slab-
sza w ostatnich miesigcach
forma Kopaczewskiego i Wis-
niewskiego wplywa na obni-
zenie wartosci bojowej ekipy
francuskiej.

Francuzi pragnhg zrehabili-
towac¢ sie w oczach swoich
kibicow. Nie przyjdzie im to
latwo. Selekcjonerzy z Geor-
ges Verriest na czele sg w
klopocie, jak ustawi¢ repre-
zentacje Francji. W obronie
bedzie raczej bez zmian. Ja-
ko bramkarz wystgpi dosko-
nalty Bernard (Nimes), jako
obroncy Wendling i Rodzik
(obaj z Reims). Z numerem 5
zagra najprawdopodobniej Le-
rond (Stade Francais) lub nie-
zawodny w reprezentacji Bie-
ganski (Lens).

Z linig pomocy jest juz go-
rzej. Jeszcze dwa miesigce te-
mu pewnymi swych pozwcji
byli: Marian Sinakowski (Se-
dan) i Ferrier (St. Etienne).
Dzisiaj Muller (Reims) i Mar-
cel (Racing) nie sg bez szans,
by zagra¢ na ich miejscach.

Z atakiem jest najwigkszy
klopot. Fontaine i Piantoni sg
ranni. Jedynymi pewnymi sg
wracajgcy do formy Kopa-
czewski, na’ $rodku napadu,
oraz Wisniewski (Lens) i Sau-
vage (Reims) na skrzydlach.
Najgorzej jest z Ilgcznikami.
Utalentowani Heutte i Van
Sam (Racing) sa w zlej for-
mie. Dlatego prawdopodobnie
Ferrier i Sinakowski zagra-
ja w pomocy, a na miejsce
lgcznikow wystgpiliby Muller
i Marcel. Dalszymi kandyda-
tami do tych miejsc moga byé¢
Guillas (St. Etienne) i rewe-=
lacja ,,bombardieré6w” tego-
rocznego sezonu 1962 r. Ka-
zimierz Kozakiewicz (Stras-
burg).

Jak z tego wynika, w Pa-
ryzu 11 kwietnia wystapi na
boisku co najmniej 14 Pola-
koéw. Jedenastu z Polski oraz

Czwarte spotkanie pilkarskie miedzy reprezenta-
cjami Francji i Polski zostanie rozegrane 11 kwiet-
nia na stadionie Parc des Princes w Paryzu, przy
Jak dotad bilans jest réwny
i tylko korzystny dla Francuzéw stosunkiem bra-

W roku 1939 Francja wygrala z Polska w Paryzu
4:0. W 1952 r. na olimpiadzie w Helsinkach wygrali
Polacy 1:2. W roku 1960 natomiast reprezentacje
zremisowaly w Warszawie 2 :2.

Rodzik, Kopaczewski i Wis-
niewski z Francji. Ale moze
by¢ i wigcej, bo: Sinakowski,
Kozakiewicz, Bieganski Fas
Antoni Grochulski nie sg bez
szans dostania sie do repre-
zentacji. Ten ostatni wystepu-

jacy w Nancy z licencjg pol-
skg zainteresowal” kierowni-
ctwo PZPN-u. Antoni Gro-
chulski jako Polak mieszkajg-
cy we Francji moze wiec grac
w reprezentacji Polski, tak
jak to czesto bywa z Holen-
drami i Szwedami, grajgcymi
we Francji lub we Wiloszech.

Od 1939 r. kibice polskiej
pilki noznej we Francji cze-
kali na to spotkanie. Przyszia
nareszcie na to okazja. Dla-
tego tez' wszyscy bedziemy
licznie kibicowali w Parc des
Princes. Ale komu? Bedzie-
my dzieli¢é nasze uczucia! Be-
dziemy kibicowali obu dru-
zynom! Niech wygra lepszy
zespo61l!

C. K.

ROZSTRZYGNIECIE
NOWOROCZNEGO SPORTOWEGO KONKURSU pt.

.LGLOWA — NOGI”

Nasz noworoczny konkurs nie byl wcale taki latwy, jak sie
poczatkowo wydawalo. Konkurs polegal na prawidlowym ze-

stawieniu 10 fotografii i polgezeniu nog z..

glowami wybranych

przez nas 5 sposréd czolowych sportowcow Polski. Checge wal-
czyé o pierwsze nagrody nalezalo odgadngé dodatkowo nazwis-

ka tych zawodnikow.

SPOSROD wielu odpowie-
dzi najlepsze " rozwigzanie
nadeslala Danielle Bartnikow-
ska z Cité Jeanne d’Arc (Mo-
selle), ktéra prawidlowo poda-
la zestaw fotografii, a ponad-
to wymienila przy tym 4
nazwiska: lyzw1arki Seroczyn-
skiej, szermierza Zablockiego,
biegacza Krzyszkowiaka i
dyskobola Pigtkowskiego.
Pigta sylwetka koszykarki
Gruszczynskiej byla rzeczy-
wiscie trudna do ,rozszyiro-
wania” i nikt tego nie doko-
nat.

Sze§é réwnorzednych na-
gréd II stopnia za prawidilo-
wy zestaw liter i numeréw
oraz odgadnigcie - 3 nazwisk
na 5 podanych w konkursie
otrzymuja:

Ewa. Plonka (Gilly Belgia),
Jozef Maszcezyk (Marolles-en-

-Hurepoix Stefan Nejman
(Saint-Quentin), Krzysztof
Kolasinski (Lille), Feliks

Kwasniewski (Douai), Stefan
Rog (Bauligny).

Nagrody III stopnia (dwa
nazwiska odgadniete prawid-
towo) otrzymujg: Maria Kraus
(Marseille) i Michal Lober-
mayer (Audun-le-Tiche).

Tym, ktorym nie dopisalo
szczesScie w tym kwartale, ra-
dzimy wzigé udzial w nastep-
nej sportowej zgadywance,
ktérg juz dla Was szykujemy.

Nagrody konkursu »GELO-
WA — NOGI” prze$lemy
poczty.

Pozwolcie, ze 'przy okazji

przypomnimy Wam sylwetki
sportowcow, ktéorych nazwis-
ka mieliScie odgadngé.

Elwira SEROCZYNSKA
(lyzwiarstwo szybkie) — aktu-
alna mistrzyni $Swiata na
500 m, srebrna medalistka
ostatniej olimpiady w Squaw
Valley (USA).

Wojciech ZABEOCKI (szer-
mierka, szablista) — z zawodu
inzynier architekt, wielokrot-
ny reprezentant Polski na
trzech olimpiadach, czlonek
druzyny mistrzéow sSwiata.

Roma GRUSZCZYNSKA-
-OLESIEWICZ (koszykowka),
wielokrotna reprezentantka
Polski, od szeregu lat kapitan

druzyny. Skonczyla w War-
szawie studia na Akademii
Wychowania Fizycznego.

Zdzislaw KRZYSZKOWIAK
(lekkoatletyka) — biegacz
dlugodystansowiec, mistrz
Swiata, rekordzista i zdobyw-
ca zlotego medalu na olim-
piadzie w Rzymie, w biegu na
3000 m z przeszkodami. Jest
oficerem Wojska Polskiego.

Edmund PIATKOWSKI
(lekkoatletyka). Jego rekord
furopy w rzucie dyskiem
60,61 m jest trzecim wyni-
kiem na $wiecie. Pigtkowski
studiuje w Warszawie ekono-
mie.

XV WYSCIG POKOJU

Juz od pietnastu lat, na poezatku maja rozgrywany jest ko-
larski WysScig Pokoju. Jest to najwicksza impreza kolarstwa
amatorskiego w Europie. Wyscig jest wieloetapowy, na trasie
ponad 200 km przebiegajacej przez trzy stolice: Warszawe, Ber-

1lin i Prage.

WysScig Pokoju po raz plerwszy odbyl su; w roku 1948
z udzialem Polski, Czechoslowacji, Rumunii i Jugostawii. Na
trasach Warszawa—Praga i Praga—Warszawa odbywaly sie
dwa wyScigi jednocze$nie. Polska odniosia podwéjny sukces
druzynowy, ktérego juz nigdy wiecej nie udalo sie jej powté-

rzy¢.

W tym roku start nastapi z Berlina i przez Prage kolarze
podaza na mete do Warszawy. Wsréd kilkunastu narodowych
reprezentacji startowaé bedzie r6wniez po raz jedenasty druzy-

na Franecji.

AWODNICY Polonii fran-

cuskiej majg w Polsce

tysiace zapalonych Kkibi-
cow kolarstwa. w latach
1950—1956 odnie$li oni sporo
sukcesOw na trasie, a nazwis-
ka Janka Stablinskiego, So-
wy, Pawlisiaka, braci Kla-
binskich — s3 doskonale zna-
ne.

W tym roku wys$cig rusza
w dniu 2 maja z Berlina. Me-
ta w Warszawie czeka na fi-
niszujgcych kolarzy w dniu
17 maja.

Z grubej juz ksiggi historii
Wyscigu Pokoju wynotowalis-
my gars$é ciekawostek.

@ Druzyna Polonii francuskiej
w roku 1953 Swiecila swoj naj-
wiekszy sukces zajmujac w kon-
cowej klasyfikacji III miejsce.

@® Startujaca po raz pierwszy
w roku 1949 druzyna FSGT od-
niosta efektowne zwyciestwo, ale
w latach nastepnych dwa razy
nie dojechata w komplecie do

SPOTKANIA -
~Pogoni-Auchel”

(Od naszego korespondenta)

W niedziele 11 lutego Po-
gon-Aucheil goscila sgsiednig
druzyne KS Calonne-Ricouart,
ponoszgc porazke 1:2 i tra-
cac pierwsze miejsce w tabeli
klasyfikacyjnej.

W niedziele 18 lutego Pogon
wygrata w Barlin z miejsco-
wym Kklubem 4:0 (Olympi-
que-Barlin jest wicemistrzem
,,Excellence” i finalistg pucha-
ru Ambasady PRL). Wszyst-
kie 4 bramki zdobyl Halberda.

25 1lutego Pogon wygrala
walkowerem z USO Drocourt.

4 marca Pogon-Auchel, mi-
mo nieobecnosSci trzech czo-
lowych graczy, wygrala 4:1
mecz eliminacyjny o Puchar
Ambasady PRL 2z Vieux-
-Condé. Bramki zdobyli Srod-
kowy napastnik Jakubowski
(2), prawoskrzydlowy Rosik i
prawy pomocnik Pindel.

Z .,GRALLA“ NA MECZ
POLSKA — FRANCJA

Z okazji

miedzypatistw_owego
spotkania

Francja— Polska
Polskie Biuro Podrézy .GRALLA"

organizuje specjalne autobusy

Moina sie zglaszaé po bilety do:

Voyages GRALLA

38,

Tel: LOU:

bis rue Vivienne
Paris 1l

50-42

Métro Montmaritre

Wm“mw

mety, a dwukrotnie zajela dale-
kie miejsca VIII i IX.

@ Herbulot — to pierwszy ko-
larz FSGT, ktory zajal na mecie
II miejsce.

W druzynie Polonii francus-
kiej mnajwiecej etapow w zélitej
koszulce lidera jechal Stablinski
(4 razy).

Stanisltaw Krélak z narodo-
wej druzyny polskiej wygral in-
dywidualnie Wyscig Pokoju w ro-
ku 1956.

Wiladysiaw Klabinski naj-
pierw startowal w barwach fran-
cuskiej Polionii, a pdzniej po po-
wrocie do Kraju, w reprezenta-
cji Polski. Eacznie Klabinski brat
udzial w 6 wyscigach.

W. barwach Polonii francus-
kiej najwieksza iloSé startow w
Wyscigu mieli Kuznicki i XKru-
szyna — po trzy.

@® Najwieksza réznice czasu 12
minut bez 5 sekund pomiedzy
zwyciezeca wysScigu i wiceliderem
zanotowano w roku 1949, Kkiedy
to zwyciezyl Czechoslowak Vese-
ly przed Herbulotem (FSGT).

Najmniejsza réznice czasu
pomie¢dzy pierwszag a druga dru-
zZyna na mecie zanotowano roéow-
niez w roku 1949. FSGT mialo
przewagi zaledwie 3 minuty i 26
sekund.

Najwieksza niespodzianke
sprawil Polak z Francji Sowa,
kiedy na bardzo trudnym etapie
gorskim, tuz po starcie z Kra-
kowa do Cieszyna (138 km) uciekl
wszystkim i mimo zorganizowa-
nego poscigu pierwszy dojechatl
do mety.

Bronislaw Klabifiski odni6st
najwiekszy swoéj sukces 12 lat te-
mu, zajmujac w koncowej Kklasy-
fikacji II miejsce za Emborgiem
(Dania).

WIECZOR
LEKKOATLETYCZNY
W SANVIGNES

Klub lekkoatletyczny w
Sanvignes ,IL’Elan Gymni-
que” urzadzil ostatnio spotka-
nie lekkoatletyczne milodziezy.
Pierwsze miejsce zdobyt Jacky
Peteuil; 4 — Robert Przybyl-
ski; 9 — Jakub Konieczny;
12 — Ryszard Jasik. Druzyno-
wo pierwsze miejsce uzyskali
‘miodzi z Bois-du-Verne.:

WYSCIG
,,MOTO-VELO-CLUB”
Z MONTCEAU-LES-MINES

W wyscigu kolarskim w ka-
tegorii kadetéw — ,en ligne”
pierwsze miejsce zajal Jan
Janbclys, pokonujac 12 km w
czasie 27 minut, drugi na me-
te przyjechal Micorek w tym
samym czasie, a Jankowski
cztery minuty poézniej.

* *
*

Reprezentacja kolarska Le
Creusot powigkszyla sie ostat-
nio o dwoéch dobrych kola-
rzy — Martyniaka i Komara.
Dobre nadzieje rokuje Jan-
kowski, ktéry pomys$lnie u-
koneczyl ubiegly sezon. W czo-
l6wece druzyny znajdujg sie
takze Broda i ELakomy.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 9220 - 76 Paris
Przedstawiciel w Belgii
OlIl. KUC,

LIEGE, — 90, rue Louvrex
C.C.P. 66.69.45 Liége
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P ARY'SKI
LISTONOSZ
NA TRASIE
WYSCIGU
R:O KO U

Trasa wyScigu przebiega przez
Warszawe, FEo6dz, Katowice,
Wreoclaw, Zgorzelec — wspo-
mina p. Heckel. — Na szosach,
na mecie witano nas nadzwy-
czaj serdecznie. Ostatnio Lo-
uison Bobet — gwiazda zawo-
dowego kolarstwa francuskie-
go, powiedzial nam: ,,Bardzo
zaluje, ze nie organizuje sie
w Polsce wyScigu dla zawo-
doweow, bo tyle dobrego sty-
szalem o tym kraju, ze z naj-
wicksza checia pojechalbym”

Tu te rappelles Varsovie...

NAMY SIE od dawna i widujemy codziennie. P. Marcel

Heckel jest listonoszem, jednym z tych, ktérzy znoszg

nam trzy razy dziennie pokazne stosy listéw. Wesotly,
mily, ujmujacy p. Heckel cieszy sie sympatiag calego sekre-
tariatu. Ustawiczny brak czasu i pos$piech sprawily jednak,
ze nigdy dotychczas nie bylo mozliwosci dluzszej poga-
wedki. Nadarzyla sie ona dopiero niedawno, przy okazji
nabywania kalendarzy pocztowych. I wtedy dopiero oka-
zalo sig, ze p. Marcel Heckel zna Polske i szczerze jg lubi.
A zna ja... jako uczestnik kolarskiego WysScigu Pokoju War-
szawa—Berlin—Praga.

— Byto to w roku 1954 — opowiada p. Heckel — Fran-
cuska Federacja Kolarstwa postanowila wystaé po raz
pierwszy oficjalng druzyne kolarska ma Wyscig Warsza-
wa—Berlin—Praga. Po selekcji wybrano mojq druzyne —
USM Gagny do reprezentowania barw Francji. Zostatem
mianowany trenerem, higienistq i masazystq w jednej oso-
bie. W takich to okolicznos$ciach znalazlem sie w Polsce.

Pan Marcel Heckel uprawia sport od najmlodszych lat.
Bral udzial w réznych zawodach i nie zerwal ze sportem
do dzisiaj, mimo powaznych obowigzkéw rodzinnych (jest
ojcem os$miorga dzieci). W czasie okupacji brat czynny
udzial w Ruchu Oporu, byl dowdédcg kompanii. Po wyzwo-
leniu otrzymal ,,Croix de Guere” oraz inne odznaczenia
i stopien kapitana rezerwy. W 1950 roku zostal wyslany
przez Federacje na kurs do Institut National des Sports,
po ukonczeniu ktérego otrzymal dyplom panstwowego tre-
nera 1 wychowawcy sportowego.

— Kiedy wyladowalismy ma lotnisku Okecie w Warsza-
wie — moéwi nam p. Marcel — bylismy wszyscy mile ujeci
serdecznym przyjeciem. Liczna delegacja sportowcéw, or-
ganizatoréw i kibicéw czekala ma nas. Zakwaterowano nas
w pieknym hotelu ,Warszawa”. Wieczorem chcieliSmy
wyjsé incognito ma miasto, ale przed hotelem oczekiwatl
nas ttum ludzi, ktérzy =zaofiarowali sie towarzyszyé mnam
w wedréwce po miescie, pokazaé jego =zabytki, a takze
p6jsé ,ma jednego”. Warszawa wuczynita ma nas ogromne
wrazenie. Nie przypuszczatem mnigdy, ze moina tak do-
szczetnie zniszczyé miasto, ktére przed wojnag liczyto ponad
milion mieszkancéw. Trudno takze uSwiadomié sobie rozmia-
ry poswiecen, hartu i woli mieszkancéow w odbudowie miasta.
Chcialoby sie i plakaé i radowaé sie na widok Warszawy.
O narodzie polskim mnie mozna moéwié nie uzywajqc mnaj-

wyzszych pochwat. Wyrazy sympatii Polakéw towarzyszyly
nam wzdiuz trasy calego wysScigu. Nie bez powodu mowi
sie o tradycyjnych wiezach sympatii miedzy Polska a Fran-
cja. OsobisScie zyczylbym sobie, aby mogly =zaciesniaé sie
one coraz bardziej. Kiedy spotykamy sie ma réznych wysci-
gach z cztonkami Federacji, albo =z ludZmi, ktérzy byli
w Polsce, rozmowy zaczynajq sie od zdania: ,,Tu te rappel-
les Varsovie”.

Nic tez dziwnego, Zze sportowcy, ktérzy byli w Polsce, po-
stanowili utworzyé tzw. ,Les Amis de France de Varsovie—
Berlin—Prague”. Prezesem honorowym i zalozycielem byl-
by p. Paris (zonaty z Polkg). P. Marcel Heckel bylby wice-
prezesem. W tej chwili jest juz okolo 100 kandydatéw na
czionkéw. Towarzystwo cieszy sie poparciem Francuskiej
Federacji Kolarskiej. Inicjatorzy zamierzajg, poza spotka-
niami raz czy dwa razy do roku, opracowaé program wy-
miany z Polskim Zwigzkiem Kolarskim.

Rozmowa toczy sie teraz na temat wartosci sportowej
Wys$cigu Pokoj. Pan Marcel Heckel wyraza swoéj podziw
dla tej imprezy, ktéra w tej chwili jest obok Tour de France
najwiekszg imprezg kolarskg w Eropie, oczywiscie w klasie
amatorskiej. Poziom sportowy jest zaskakujaco wyscki.

Kontakt pana Heckel’a z polskim kolarstwem nadal ist-
nieje. — ,,W tym roku spotkam Polakéw prawdopodobnie
na ,,Route de France”, a na pewno w ,,Tour de I’Avenir”.

notre rédaction. Rien d’étonnant, puisqu’il est un des

trois facteurs qui nous apporient tous les jours le
courrier. Mais ce n’est que tout derniérement, lors de I’achat
d’un calendrier des PTT, que l’cccasion d’un ,,brin de causet-
te” se présenta. Et il s’avéra que M. Heckel est un fidéle
ami de la Pologne. Sportif convaincu, aujourd’hui entraineur
diplomé de PINS, il fut désigné comme entraineur, hygie-
niste et masseur tout a la fois de 'USM Gagny qui repré-
senta officiellement la France a la course cycliste de la
Paix Varsovie—Berlin—Prague en 1954. Et il déroule pour
nous le fil de ses souvenirs, ses impressions sur Varsovie et
sur Phospitalité polonaise. Lui, et une centaine d’autres
fervents du cyclisme — parmi ceux qui commencent souvent
leurs conversations par: ,,Tu te rappelles Varsovie?” —
veulent actuellement mener a bien la création d’une Societé
des ,,Amis Francais de Varsovie—Berlin—Prague.”

M ARCEL HECKEL franchit tous les jours la porte de

»WyScig Pokoju” — to temat,
ktéry jak waz morski ciagle
wraca w rozmowach z kolega-
mi — méwi nam p. Heckel. —
Chetnie wspcminamy perypetie
naszych kolarzy, ré6zne zdarzenia...

Jeden z mnaszych skrecil raptow-
nie w bok i stracil rownowage.
Potlukl sie i zlamal rame rowe-
ru. Zapasowych nie mieliSmy,
wozy techniczne jechaly z tylu.

lowka iekala szybko...

Ach, co za szczeScie, ze druzyna
polska miala francuski sprzet
sportowy. Dzieki pomocy Pola-
kow szybko przygotowano nowy
rower i nasz zawodnik co sil w
nogach pognal za peletonem...

Ilez klopotu mialem 2z moimi
chlopakami. Nie znajac trasy,
drég z trudem nadazali za pe-
letonem. A rytm wysScigu byl za-
skakujaco szybki. Ale, jak mo-
wig — tout est bien, qui finit bien
1
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|
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- Ach, ty fobuzie! — Ciekawe czy pokocho kaktus ?

— Przed rokiem postrzelilem go
niechcqgcy przy pracy

Oddaje go w panskie rece - Rzué dla mnie tego czlowieke




